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Hinweis
OMRON-Produkte sind nur zur ordnungsgemaéBen Verwendung durch qualifiziertes Personal und nur fir die
in diesem Handbuch beschriebenen Zwecke zugelassen.
In diesem Handbuch sind Sicherheitshinweise entsprechend der folgenden Konventionen gekennzeichnet.
Beachten Sie stets die in diesen Sicherheitshinweisen enthaltenen Informationen. Ein Nichtbeachten der
Sicherheitshinweise kann zu Personen- oder Sachschéden fuhren.

Kennzeichnet eine potenziell gefahrliche Situation, die zu leichten, mittelschweren
& \'(o]3{:1(e . | I oder schweren Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird. AuBerdem kdénnen erhebliche Sachschaden verursacht werden.

® Kennzeichnet allgemeine Verbote, fir die kein spezielles Symbol verwendet wird.
Kennzeichnet unbedingt zu beachtende allgemeine Anweisungen, fir die kein
0 spezielles Symbol verwendet wird.

Verweise auf OMRON-Produkte

Alle Bezeichnungen von OMRON-Produkten werden in diesem Handbuch in GroBbuchstaben geschrieben.
Die Abkilirzung ,,SPS* steht flir speicherprogrammierbare Steuerung.

Visuelle Hilfen

Die folgenden Textsymbole in der linken Spalte dieses Handbuchs erméglichen Ihnen das schnelle Auffin-
den bestimmter Informationen.

WICHTIG: Kennzeichnet wichtige Informationen zu Schritten, die zur Vermeidung von Ausféllen,
Fehlfunktionen und unerwiinschten Auswirkungen auf die Leistung des Produkts unbedingt
vorzunehmen oder unbedingt zu unterlassen sind.

Hinweis: Kennzeichnet Informationen von besonderem Interesse fiir den effizienten und
zweckmaBigen Einsatz des Produkts.

1,2,3... Kennzeichnet Listen, z. B. Vorgehensweisen oder Checklisten.

Marken und Copyrights

DeviceNet und DeviceNet Safety sind eingetragene Marken der Open DeviceNet Vendors Association
(ODVA).

Andere Produkt- und Firmennamen, die in diesem Handbuch erwdhnt werden, sind Marken oder eingetra-
gene Marken der jeweiligen Unternehmen.

© OMRON, 2005

Alle Rechte vorbehalten. Diese Publikation darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von OMRON we-
der als Ganzes noch in Ausziigen in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise, sei es auf mechanischem
oder elektronischem Weg oder durch Fotokopieren oder Aufzeichnen, reproduziert, in einem Datensystem

gespeichert oder Ubertragen werden.

In Bezug auf die in dieser Publikation enthaltenen Informationen wird keine Patenthaftung tbernommen. Da
OMRON laufend an der standigen Verbesserung seiner Qualitatsprodukte arbeitet, sind Anderungen an den
in dieser Publikation enthaltenen Informationen ohne Ankiindigung vorbehalten. Bei der Erstellung dieses
Handbuchs wurden alle erdenklichen VorsorgemaBnahmen ergriffen. Dennoch tbernimmt OMRON keine
Verantwortung fir etwaige Fehler oder Auslassungen. Ebenso wird keine Haftung flir Schaden Gbernom-
men, die aus der Nutzung der in dieser Publikation enthaltenen Informationen resultieren.
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Zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch beschreibt die Konfiguration des DeviceNet Safety-Systems.

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, und vergewissern Sie sich, dass Sie die zur Verfligung gestell-
ten Informationen verstehen, bevor Sie versuchen, ein DeviceNet Safety-System zu konfigurieren. Lesen Sie
unbedingt sémtliche im folgenden Abschnitt aufgefiihrten VorsichtsmafBnahmen durch.

Informationen zu DeviceNet und DeviceNet Safety finden Sie in den nachstehend aufgefiihrten Handbu-
chern.

DeviceNet Safety Systemkonfigurations-Handbuch (dieses Handbuch) (Z905)
Dieses Handbuch beschreibt die Konfiguration des DeviceNet Safety-Systems mithilfe des Network Confi-
gurators.

NE1A-SCPUO01 Bedienerhandbuch fiir den Sicherheitsnetzwerk-Controller (Z906)
Dieses Handbuch beschreibt die technischen Daten, die Funktionen und die Anwendung des Sicherheits-
netzwerk-Controllers NE1A-SCPUO1.

Bedienerhandbuch fiir Sicherheits-E/A-Module der Serie DST1 (Z904)
Dieses Handbuch beschreibt die technischen Daten, die Funktionen und die Anwendung der E/A-Module der
Serie DST1.

DeviceNet-Bedienerhandbuch (W267)

Dieses Handbuch beschreibt den Aufbau und die Verbindungen in einem DeviceNet-Netzwerk. Es enthalt
detaillierte Informationen zur Installation und den technischen Daten der Kabel, Steckbindungen und anderer
im Netzwerk eingesetzter Peripheriegeréte sowie der benétigten Spannungsversorgung. Bevor Sie versu-
chen, ein DeviceNet-System einzusetzen, missen Sie dieses Handbuch sorgféltig durchgelesen und die
darin enthaltenen Informationen in vollem Umfange verstanden haben.

/\ VORSICHT

Falls Sie die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen nicht durchlesen oder nicht verstehen, kann
dies zur Verletzung oder zum Tod von Personen, zu einem Schaden am Produkt bzw. zu einer Fehlfunktion
fuhren. Lesen Sie jeden Abschnitt vollstédndig durch, und fihren Sie die vorgestellten Verfahrensweisen erst
durch, wenn Sie sicher sind, dass Sie die im jeweiligen Abschnitt und den damit verbundenen Abschnitten
bereitgestellten Informationen verstanden haben.

Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung der Produkte sorgféltig durch, und vergewissern Sie
sich sicher, dass Sie die darin enthaltenen Informationen verstanden haben. Bei Fragen oder Anmerkungen
wenden Sie sich bitte an Ihre OMRON Vertretung.

Gewaéhrleistung und Haftungsbeschrdnkungen

GEWAHRLEISTUNG

OMRON gewabhrleistet ausschlieBlich, dass die Produkte frei von Material- und Produktionsfehlern sind.
Diese Gewahrleistung erstreckt sich (falls nicht anders angegeben) auf zwei Jahre ab Kaufdatum bei
OMRON.

OMRON L"JBER'NIMMT KEINERLE|I GEWAHRLEISTUNG ODER ZUSAGE, WEDER EXPLIZIT NOCH
IMPLIZIT, BEZUGLICH DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, DER MARKTTAUG-
LICHKEIT ODER DER EIGNUNG DER PRODUKTE FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. JEDER KAU-
FER ODER BENUTZER ERKENNT AN, DASS DER KAUFER ODER BENUTZER ALLEINE BESTIMMT
HAT, OB DIE JEWEILIGEN PRODUKTE FUR DEN VORGESEHENEN VERWENDUNGSZWECK
GEEIGNET SIND. OMRON SCHLIESST ALLE UBRIGEN IMPLIZITEN UND EXPLIZITEN
GEWAHRLEISTUNGEN AUS.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

OMRON UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE ODER
FOLGESCHADEN, GEWINNAUSFALLE ODER KOMMERZIELLE VERLUSTE, DIE IN IRGENDEINER
WEISE MIT DEN PRODUKTEN IN ZUSAMMENHANG STEHEN, UNABHANGIG DAVON, OB SOLCHE
ANSPRUCHE AUF VERTRAGEN, GARANTIEN, VERSCHULDUNGS- ODER
GEFAHRDUNGSHAFTUNG BASIEREN.

OMRON ist in keinem Fall haftbar fir jedwede Anspriiche, die Uber den jeweiligen Kaufpreis des Produkts
hinausgehen, fir das der Haftungsanspruch geltend gemacht wird.

OMRON UBERNIMMT IN KEINEM FALL DIE VERANTWORTUNG FUR GEWAHRLEISTUNGS- ODER
INSTANDSETZUNGSANSPRUCHE IM HINBLICK AUF DIE PRODUKTE, SOWEIT DIE UNTERSU-
CHUNG DURCH OMRON NICHT ERGEBEN HAT, DASS DIE PRODUKTE ORDNUNGSGEMASS GE-
HANDHABT, GELAGERT, INSTALLIERT UND GEWARTET WURDEN UND KEINERLEI BEEINTRACH-
TIGUNG DURCH VERSCHMUTZUNG, MISSBRAUCH, UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER
UNSACHGEMASSE MODIFIKATION ODER INSTANDSETZUNG AUSGESETZT WAREN.




Anwendungshinweise

EIGNUNG

OMRON Ubernimmt keinerlei Verantwortung fir die Einhaltung der fir die konkrete Anwendung oder
Kombination der Produkte (Maschinen, Anlagen usw.) geltenden Normen, Standards usw.

Auf Kundenwunsch stellt OMRON geeignete Zertifizierungsunterlagen Dritter zur Verfligung, aus denen
Nennwerte und Anwendungsbeschréankungen der jeweiligen Produkte hervorgehen. Diese Informationen
allein sind nicht ausreichend fir die vollstdndige Eignungsbestimmung der Produkte in Kombination mit
Endprodukten, Maschinen, Systemen oder anderen Anwendungsbereichen.

Es folgen einige Anwendungsbeispiele, denen besondere Beachtung zu schenken ist. Es handelt sich nicht
um eine umfassende Liste aller Verwendungsmdglichkeiten der Produkte. Diese Liste ist auch nicht so zu
verstehen, dass Produkte fiir die angegebenen Verwendungsméglichkeiten geeignet sind.

* Verwendung im Freien, Verwendung mit potenziellen chemischen Verunreinigungen oder elektrischer
Beeinflussung oder Bedingungen oder Verwendungen, die nicht in diesem Handbuch beschrieben
werden.

* Nukleartechnik, Verbrennungsanlagen, Schienenverkehr, Luftfahrt, Medizintechnik, Spielautomaten,
Sicherheitseinrichtungen und andere Anlagen, die speziellen industriellen und/oder behérdlichen
Anforderungen und Auflagen unterliegen.

e Systeme, Maschinen und Geréte, die eine Gefahr fir Leben und Sachglter darstellen kénnen.

Machen Sie sich bitte mit allen Einschrankungen im Hinblick auf die Verwendung dieser Produkte vertraut,

und halten Sie diese ein.

VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NIEMALS FUR ANWENDUNGEN, DIE EINE GEFAHR FUR LEBEN

ODER EIGENTUM DARSTELLEN, OHNE SICHERZUSTELLEN, DASS DAS GESAMTSYSTEM UNTER

BERUCKSICHTIGUNG DER JEWEILIGEN RISIKEN KONZIPIERT UND DAS OMRON PRODUKT HIN-

SICHTLICH DER BEABSICHTIGTEN VERWENDUNG IN DER GESAMTANLAGE BZW. DES GESAMT-

SYSTEMS ORDNUNGSGEMASS EINGESTUFT UND INSTALLIERT WIRD.

PROGRAMMIERBARE PRODUKTE

OMRON Ubernimmt fur die Programmierung eines programmierbaren Produkts durch den Benutzer und
alle daraus resultierenden Konsequenzen keine Verantwortung.

Haftungsausschliisse

ANDERUNG DER TECHNISCHEN DATEN

Im Zuge der technischen Weiterentwicklung und aus anderen Griinden kénnen jederzeit Anderungen an
den technischen Daten und den verfligbaren Zubehérteilen des Produkts erfolgen.

Ublicherweise andern wir die Modellnummern, wenn verdffentlichte Nennwerte oder Funktionen geandert

oder signifikante Konstruktionsanderungen vorgenommen werden. Manche technischen Daten der Produk-
te werden mdglicherweise ohne Mitteilung gedndert. Im Zweifelsfall kdnnen auf Anfrage spezielle Modell-

nummern zugewiesen werden, um fir Inre Anwendung wesentliche technische Daten zu fixieren.

Bei Fragen zu technischen Daten erworbener Produkte kénnen Sie sich jederzeit an den OMRON Vertrieb
wenden.

ABMESSUNGEN UND GEWICHT

Die Angaben zu Abmessungen und Gewicht sind Nennwerte, die nicht fir Fertigungszwecke bestimmt sind,
auch wenn Toleranzen angegeben sind.

LEISTUNGSDATEN

Die in diesem Handbuch genannten Leistungsdaten dienen als Anhaltspunkte zur Beurteilung der Eignung
durch den Benutzer und werden nicht garantiert. Die Daten kénnen auf Testbedingungen von OMRON
basieren und mussen vom Benutzer auf die tatsdchliche Anwendungssituation Gbertragen werden.

Die tatséchliche Leistung unterliegt der Garantie und Haftungsbeschradnkung von OMRON.

FEHLER UND AUSLASSUNGEN

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen wurden sorgféltig gepruft und sind unserer Ansicht
nach korrekt. OMRON Ubernimmt jedoch keine Verantwortung fir evtl. trotz sorgféltiger Durchsicht verblie-
bene Tipp- oder Schreibfehler oder Auslassungen.




Sicherheitshinweise

1

Zielgruppe

Dieses Handbuch richtet sich an folgende Personen, die sich mit elekirischen Anlagen auskennen muissen

(z. B. Elektroingenieure oder -techniker):

e Das fir die Einrichtung von Automatisierungs- und Sicherheitssystemen in Produktionsstatten zustéan-
dige Personal

¢ Das fir die Konstruktion von Automatisierungs- und Sicherheitssystemen zustandige Personal

¢ Das firr die Verwaltung von Automatisierungs-Systemen zustandige Personal

¢ Das aufgrund seiner Qualifikation, Autoritdt und Verantwortlichkeit fiir die Gewahrleistung der Sicher-

heit in den Produktphasen ,Mechanischer Entwurf, ,Installation, ,Betrieb®, ,Wartung“ und ,Entsor-
gung® zustandige Personal.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Der Benutzer muss das Produkt gemaf den in diesem Handbuch beschriebenen Leistungsspezifikationen
betreiben.

Wenden Sie sich vor der Verwendung dieses Produktes an lnren OMRON-Vertreter, sofern Sie das Produkt
unter Bedingungen einsetzen, die nicht im Handbuch aufgefihrt sind bzw. wenn Sie das Produkt im Bereich
der Nukleartechnik, im Eisenbahnverkehr, in der Luftfahrt, in Fahrzeugen, in Verbrennungssystemen, in me-
dizinischen Geraten, in Spielautomaten, in Sicherheitsausristungen oder anderen Systemen, Geraten oder
Ausrlstungen verwenden mdéchten, bei denen bei fehlerhafter Verwendung die Gefahr von Personen- oder
Sachschéaden besteht.

Achten Sie darauf, dass die Nenn- und Leistungsdaten des Produkts fir die jeweiligen Systeme, Maschinen
und Anlagen angemessen sind, und statten Sie die Systeme, Maschinen und Anlagen mit redundanten
Sicherheitsmechanismen aus.

Dieses Handbuch enthalt Informationen zu Programmierung und Betrieb des Produkts. Lesen Sie dieses

Handbuch vor Verwendung des Produkts durch, und halten Sie dieses Handbuch wéhrend des Betriebs zu
Referenzzwecken immer griffbereit.




/\ VORSICHT

Dieses Handbuch beschreibt die Konfiguration von DeviceNet Safety-Systemen. Beriicksichtigen Sie bei
der Konstruktion des Systems die folgenden Aspekte, um sicherzustellen, dass die sicherheitsrelevanten
Komponenten so konfiguriert werden, dass ein sicherer Betrieb der Systemfunktionen méglich ist.

Risikobeurteilung

Die in diesem Handbuch beschriebene ordnungsgeméaBe Anwendung der Sicherheitseinrichtungen in Hin-
sicht auf die Installationsbedingungen und die mechanischen Leistungsdaten und Funktionen muss unbe-
dingt eingehalten werden. Bei der Auswahl und Anwendung von Sicherheitseinrichtungen muss bereits bei
der Entwicklung der Anlage oder Installation eine Risikobeurteilung durchgefiihrt werden, um mdégliche ge-
fahrdende Faktoren der Anlage oder Installation, in der die Sicherheitseinrichtung eingesetzt wird, zu iden-
tifizieren. Die Auswahl geeigneter Sicherheitseinrichtungen muss unter der Anleitung eines hinreichenden
Risikobeurteilungssystems erfolgen. Ein unzureichendes Risikobeurteilungssystem kann zur Auswahl un-
geeigneter Sicherheitseinrichtungen fuhren.

*  Entsprechende internationale Normen (Auswahl): ISO 14121: Sicherheit von Maschinen — Leitsatze

zur Risikobeurteilung

Sicherheitsvorkehrungen

Die Anwendung von Sicherheitseinrichtungen fur die Konstruktion von Systemen mit sicherheitsrelevanten
Komponenten fur Anlagen oder Installationen muss in vélliger Ubereinstimmung mit internationalen
Normen wie den im Folgenden aufgefiihrten und/oder den Normen der jeweiligen Industrie erfolgen.
¢ Entsprechende internationale Normen (Auswahl): ISO/DIS 12100: Sicherheit von Maschinen —
Grundbegriffe, Allgemeine Gestaltungsleitsétze
IEC 61508: Sicherheitsnorm fur sicherheitsbezogene Systeme (Funktionale Sicherheit von elektri-
schen/elektronischen/programmierbaren Sicherheitssystemen)

Die Rolle von Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitseinrichtungen sind mit den in den relevanten Normen festgelegten Sicherheitsfunktionen und -

mechanismen ausgestattet. Durch geeignete Konstruktion muss jedoch sichergestellt werden, dass diese

Funktionen und Mechanismen im Rahmen der Systemkonstruktion mit sicherheitsrelevanten Komponenten

ordnungsgemaf operieren. Ein umfassendes Verstédndnis um das Funktionsprinzip dieser Funktionen und

Mechanismen ist fiir die Konstruktion von Systemen, die diese ordnungsgeman anwenden, unerlasslich.

e Entsprechende internationale Normen (Auswahl): ISO 14119: Sicherheit von Maschinen — Verriege-
lungseinrichtungen in Verbindung mit trennenden Schutzeinrichtungen — Leitsatze fur Gestaltung und
Auswahl

Installation von Sicherheitseinrichtungen

Die Konstruktion und Installation von Systemen mit sicherheitsrelevanten Komponenten fiir Anlagen und

Installationen muss durch entsprechend geschulte Techniker erfolgen.

* Entsprechende internationale Normen (Auswahl): ISO/DIS 12100: Sicherheit von Maschinen —
Grundbegriffe, Allgemeine Gestaltungsleitsatze
IEC 61508: Sicherheitsnorm fur sicherheitsbezogene Systeme (Funktionale Sicherheit von
elektrischen/elektronischen/programmierbaren Sicherheitssystemen)

Ubereinstimmung mit Gesetzen und Richtlinien

Die Sicherheitseinrichtungen entsprechen den relevanten Richtlinien und Normen, jedoch muss sicherge-

stellt werden, dass sie in Ubereinstimmung mit den fur die jeweilige Anlage oder Installation geltenden lo-

kalen Richtlinien und Normen eingesetzt werden.

¢ Entsprechende internationale Normen (Auswahl): EN 60204: Sicherheit von Maschinen — Elektrische
Ausristung von Maschinen

Beachtung der Anwendungshinweise

Beim konkreten Einsatz der ausgew&hlten Sicherheitseinrichtungen missen die in diesem Handbuch und
in dem der Sicherheitseinrichtung beiliegenden Bedienerhandbuch aufgefiihrten technischen Daten und
VorsichtsmaBnahmen beachtet werden. Der Einsatz der Produkte auf eine im Widerspruch zu diesen tech-
nischen Daten und VorsichtsmaBnahmen stehende Art und Weise kann aufgrund unzureichender Betriebs-
funktionen der sicherheitsrelevanten Komponenten zu unerwarteten Ausféllen der Anlagen und Geréate und
zu entsprechenden aus solchen Ausféllen resultierenden Schaden fihren.

Verlagerung oder WeiterverduBerung von Geréaten und Anlagen

Bei der Verlagerung oder WeiterverduBerung von Geraten und Anlagen sind die entsprechenden Doku-

mentationen wie beispielsweise dieses Handbuch ebenfalls an den Empfanger weiterzugeben, um diesem

den ordnungsgemanBen Betrieb des Systems zu ermdglichen.

e  Entsprechende internationale Normen (Auswahl): ISO/DIS 12100: Sicherheit von Maschinen — Grundbe-
griffe, Allgemeine Gestaltungsleitsatze IEC 61508: Sicherheitsnorm fiir sicherheitsbezogene Systeme
(Funktionale Sicherheit von elektrischen/elektronischen/programmierbaren Sicherheitssystemen)
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Sicherheitsvorkehrungen
/\ VORSICHT

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, dirfen die Testausgange eines Produkts nicht als
Sicherheitsausgange benutzt werden.

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, diirfen DeviceNet-Standard-E/A-Daten oder Daten
expliziter Meldungen nicht als Sicherheitssignale verwendet werden.

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, dirfen die Anzeigen eines Produkts nicht far
Sicherheitsfunktionen benutzt werden.

Beim Ausfall von Sicherheits- oder Testausgangen besteht die Gefahr von schweren
Verletzungen. Es dlrfen keine Lasten an die Sicherheits- oder Testausgange angeschlossen
werden, die den Nennwert Ubersteigen.

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, missen die Ausgangsleitungen und die 24-VDC-
Spannungsversorgungsleitungen so geflihrt werden, dass diese einander nicht berihren
kénnen, um zu verhindern, dass eine Last aufgrund eines Kurzschlusses zwischen einer
Ausgangsleitung und einer 24 VDC fuhrenden Leitung eingeschaltet wird.

e 0 0 O

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, muss der 0-V-Ausgang der externen Spannungsver-
sorgung geerdet werden, um zu verhindern, dass ein Ausgang aufgrund eines Masseschlus-
ses in einem Sicherheits- oder Testausgang eingeschaltet wird.

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, dirfen die Relaisausgénge des Sicherheits-E/A-
Moduls DST1-MRDO08SL-1 nur mit einer Phase beschaltet werden.

L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
DST1- DST1-
: MRDO8SL-1 : MRDO8SL-1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 (2] (2] 1
1 g g 1
: S Last S : Last
1 a a 1
1 T
1 )
1
| |
T T
1 )
1 A
1 1
1 1
I I ®
Zulassig Unzulassig

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, muss jede Ausgangsklemme des Sicherheits-E/A-
Moduls DST1-MRDO08SL-1 mit einer 3,15-A-Sicherung (oder schwécher) abgesichert
werden, um ein Verschwei3en der Kontakte der Sicherheitsausgénge zu verhindern.
Informieren Sie sich beim Sicherungshersteller, ob die von Ihnen getroffene Wahl fir die
angeschlossene Last geeignet ist.

e

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, mussen alte Konfigurationsdaten vor dem Anschluss
eines Gerats an das Netzwerk gel6scht werden.

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, miissen vor dem Anschluss eines Geréts an das
Netzwerk die Knotenadresse und die Baudrate konfiguriert werden.

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, missen vor Inbetriebnahme des Systems geeignete
Tests durchgefiihrt werden, um die Korrektheit der Konfigurationsdaten und der Funktionen
aller Geréte sicherzustellen.

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, muss beim Austausch von Geraten darauf geachtet
werden, dass das Austauschgerat ordnungsgeman konfiguriert ist und einwandfrei funktio-
niert.

Beim Ausfall der erforderlichen Sicherheitsfunktionen besteht die Gefahr von schweren
Verletzungen. Bei der Auswahl von Komponenten und Geraten miissen die in der folgenden
Tabelle aufgefiihrten Anforderungen Berlicksichtigung finden.

e & & & e
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Steuerungsgerit

Anforderungen

NOT-AUS-Taster

Verwenden Sie zugelassene Schaltgerate mit Zwangsoéffnungsmecha-
nismus geman IEC/EN 60947-5-1.

Verriegelungs- oder Positions-
schalter fir Schutztliren

Verwenden Sie zugelassene Schaltgerate mit Zwangséffnungsmecha-
nismus geman IEC/EN 60947-5-1, die Mikrolasten von 4 mA bei
24 VDC schalten kénnen.

Sicherheitssensoren

Verwenden Sie zugelassene Schaltgeréate, die die Anforderungen der
einschlagigen Produktstandards, Vorschriften und Gesetze im entspre-
chenden Land erflillen.

Sicherheitsrelais mit
zwangsgeflihrten Kontakten

Verwenden Sie zugelassene Schaltgerate mit zwangsgefuhrten
Kontakten, die EN 50205 entsprechen. Zu Riickfliihrzwecken missen
Schaltgerate mit Kontakten verwendet werden, die Mikrolasten von

4 mA bei 24 V DC schalten kénnen.

Schitze

Verwenden Sie Schitze mit zwangsgefuhrten Kontakten, und tGberwa-
chen Sie den Hilfséffnerkontakt, um Ausfalle von Schiitzen erkennen
zu kénnen. Zur Ruckfliihrzwecken missen Schaltgerate mit Kontakten
verwendet werden, die Mikrolasten von 4 mA bei 24 VDC schalten
kénnen.

Andere Gerate

Beurteilen Sie, ob die verwendeten Gerate den Anforderungen der
Steuerungskategorie entsprechen.
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Hinweise zur sicheren Verwendung

Behandlung

Lassen Sie die Geréte nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken StéBen oder Vibrationen aus. Andern-
falls besteht die Gefahr von Fehlfunktionen.

Installation und Lagerung
Lagern oder installieren Sie die Produkte nicht an den folgenden Orten:

Orte, an denen die Produkte direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

Orte, an denen Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit auBerhalb der in den technischen Daten angegebe-
nen Bereiche herrschen.

Orte, die starken Temperaturschwankungen und damit Kondensation ausgesetzt sind.

Orte, an denen die Produkte korrosiven oder entziindlichen Gasen ausgesetzt sind.

Orte, die dem Einfluss von Stauben (besonders Eisenstaub) oder Salzen ausgesetzt sind.

Orte, an denen die Produkte dem Einfluss von Wasser, Ol oder Chemikalien ausgesetzt sind.

Orte, an denen St6B3e oder Vibrationen auBBerhalb der in den technischen Daten angegebenen
Bereiche auftreten kdnnen.

Ergreifen Sie bei der Installation von Systemen an folgenden Orten angemessene und geeignete
MaBnahmen. Unangemessene oder unzureichende MaBnahmen kénnen zu Fehlfunktionen fihren.

Orte mit statischer Aufladung und anderen Stérungen.

Orte, an denen starke elektromagnetische Felder auftreten.

Orte, die dem Einfluss von Radioaktivitat ausgesetzt sein kénnten.
Orte in der N&he von Spannungsversorgungen.

Montage

Vor der Installation und Montage sind die in den Bedienerhandbiichern der jeweiligen Produkte aufgefiihrten
Hinweise und Anregungen zum Betrieb zu konsultieren.

Verdrahtung

Zum AnschlieBen externer E/A-Geréate an die Produkte miissen die folgenden Drahte/Litzen eingesetzt
werden:

Volldraht 0,2 bis 2,5 mm2 (AWG 24 bis AWG 12)

Litze 0,34 bis 2,5 mm?2 (AWG 22 bis AWG 16)
Litzen mussen vor Verwendung mit Adernendhtilsen mit isolierendem

Plastikkragen nach DIN 46228-4 versehen werden.

Vor allen Verdrahtungsarbeiten muss die Spannungsversorgung ausgeschaltet werden. Andernfalls
kann es zum unerwarteten Anlaufen der an die Produkte angeschlossenen externen Gerate kommen.
Legen Sie an die Eingédnge der Produkte nur die spezifizierten Spannungen an. Das Anlegen einer fal-
schen Gleichspannung oder einer beliebigen Wechselspannung kann zu einer Beeintrdchtigung der
Sicherheitsfunktionen, einer Beschadigung der Produkte und/oder zu Branden flhren.

Halten Sie Leitungen fiir Kommunikations- und E/A-Signale getrennt von Strom- oder Hochspannungs-
leitungen.

Achten Sie beim Anbringen von Steckverbindern an den Anschlissen der Produkte darauf, Ihre Finger
nicht einzuklemmen.

Ziehen Sie den DeviceNet-Stecker mit einem Drehmoment von 0,25 bis 0,3 Nm fest.

UnsachgemaBe Verdrahtung kann zu einer Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen fihren. Fihren
Sie alle Verdrahtungsarbeiten ordnungsgemaf durch, und kontrollieren Sie vor der Verwendung der
Produkte die Funktion der Verdrahtung.

Entfernen Sie nach Abschluss der Verdrahtungsarbeiten die Staubschutzfolie, um eine ordnungsge-
maBRe Warmeableitung zu gewahrleisten.

Auswahl der Spannungsversorgung
Verwenden Sie eine Gleichspannungsversorgung, die die nachstehenden Anforderungen erfillt:

Die Gleichspannungsversorgung verwendet eine Schutzisolierung oder verstérkte Isolierung zwischen
Priméar- und Sekundéarkreis.

Die Gleichspannungsversorgung muss die Anforderungen fiir Stromkreise der Klasse 2 oder Strom-
kreise mit begrenzten Spannungs-/Stromwerten geméan UL 508 erfiillen.

Bei einem Ausfall der Versorgungsspannung muss die Ausgangsspannung fir mindestens 20 ms
gehalten werden.

Periodische Inspektion und Wartung

Vor dem Austausch von Produkten muss die Versorgungsspannung ausgeschaltet werden. Andernfalls
kann es zum unerwarteten Anlaufen der an die Produkte angeschlossenen externen Gerate kommen.
Die Produkte dirfen nicht zerlegt, repariert oder modifiziert werden. Bei Widerhandlung besteht die
Gefahr einer Beeintréachtigung der Sicherheitsfunktionen.
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Entsorgung

* Wenn Sie die Produkte fiir die Entsorgung zerlegen missen, gehen Sie mit entsprechender Vorsicht
vor, um Verletzungen zu vermeiden.
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1-1 DeviceNet Safety Systemiibersicht

1 DeviceNet Safety
DeviceNet ist ein der offenes herstellerunabhé&ngiges Multi-Bit-Netzwerk, das die Steuerungen in der
Maschine miteinander verknipft. Das DeviceNet Safety-Netzwerk erweitert das konventionelle Standard-
DeviceNet-Kommunikationsprotokoll um Sicherheitsfunktionen. Das DeviceNet Safety-Konzept wurde durch
eine unabhéngige Organisation (TUV Rheinland) geprift und anerkannt.
Ebenso wie bei DeviceNet kdnnen auch an DeviceNet Safety-Netzwerke DeviceNet Safety-Gerate von
Drittanbietern angeschlossen werden. Dariiber hinaus kdnnen DeviceNet- und DeviceNet Safety-Gerate
kombiniert und an ein und dasselbe Netzwerk angeschlossen werden.
Die Kombination von DeviceNet Safety-Produkten ermdglicht den Aufbau einer Sicherheitssteuerung/eines
Netzwerksystems, die/das den Anforderungen fur die unter IEC 61508 (Funktionale Sicherheit von elektri-
schen/elektronischen/programmierbaren Sicherheitssystemen) definierte Sicherheitsintegritatsstufe 3 und
den Anforderungen der Steuerungskategorie 4 geman EN 954-1 entsprechen.

1-1

Sicherheits-Steuerung durch Standard-Steuerung und -Uberwachung

den Sicherheitsnetzwerk-Controller

- Dezentrale
Sicherheits-E/A-Kommunikation

Sicherheitsnetzwerk-Controller
- Sicherheits-Master-Funktionen
- Standard-Slave-Funktionen

Netzwerkkonfigurator

Sicherheit:Nw/Standard-

konfiguration

durch die Standard-SPS
- Dezentrale Standard-E/A-Kommunikation
- Kommunikation mit expliziten Meldungen

| Standard-SPS und Master

konfiguration

Standard-
Kommunikation

Sicherheits-
Kommunikation
L
]
A 4
v

Standard-Slave

Sicherheits-E/A-Modul
- Sicherheits-Slave-Funktionen
- Standard-Slave-Funktionen

Sicherheitsnetzwerk-Controller
- Sicherheits-Slave-Funktionen
- Standard-Slave-Funktionen
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1-2
1-2-1

1-2-2

Ubersicht iiber den Sicherheitsnetzwerk-Controller

Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A

Der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) stellt verschiedene Funktionen wie Sicherheits-

logik-Operationen, Sicherheits-E/A-Steuerung und ein DeviceNet Safety-Protokoll bereit. Der Sicherheits-

netzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) ermdglicht den Aufbau einer Sicherheitssteuerung/eines

Netzwerksystems, die/das den Anforderungen fur die unter IEC 61508 (Funktionale Sicherheit von elektri-

schen/elektronischen/programmierbaren Sicherheitssystemen) definierte Sicherheitsintegritatsstufe 3 und

den Anforderungen der Sicherheitskategorie 4 geman EN 954-1 entsprechen.

In dem unten dargestellten Beispielsystem wird das mit dem Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A imple-

mentierte Sicherheits-Steuerungssystem und das mit der Standard-SPS implementierte Uberwachungssy-

stem in demselben Netzwerk realisiert.

¢ Als Sicherheitslogik-Controller flihrt der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) Sicher-
heitslogik-Operationen aus und steuert die lokale E/A.

e Als Sicherheits-Master steuert der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) die dezen-
trale E/A von Sicherheits-Slaves.

e Als Standard-Slave kommuniziert der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPU01) mit dem

Standard-Master.
’—T Netzwerkkonfigurator

Sicherheitsnetzwerk-

Controller I — |

und Steuerung der

Sicherheitslogik-Operationen
Sicherheits-E/A

-

/e N

DeviceNet-Standard-Master

(] (]

Device

\ Net—Standard—Sw

Nicht sicherheitsrelevante Steuerung

DST-Serie
DeviceNet Safety-Slave

Sicherheitsrelevante
Steuerung

Das SPS-System uberwacht mit
DeviceNet-E/A-Kommunikation und Das DeviceNet Safety-System
explizite Meldungen den Sicherheits- steuert die dezentrale E/A
netzwerk-Controller (d. h. das

Sicherheits-Steuerungssystem).

Funktionsmerkmale des Sicherheitsnetzwerk-Controllers

Sicherheitslogik-Operationen

Ergénzend zu den grundlegenden Logik-Funktionen wie AND und OR unterstitzt der Sicherheitsnetzwerk-

Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) Anwendungs-Funktionsblécke wie die Uberwachung von NOT-AUS-

Tastern und Schutztiren, die die Realisierung der verschiedensten Sicherheitsanwendungen ermdglichen.

Lokale Sicherheits-E/A

* Insgesamt werden 24 lokale Sicherheits-E/A-Punkte unterstitzt: 16 Eingdnge und 8 Ausgénge.

¢ Fehler in der externen Verdrahtung kénnen aufgedeckt werden.

e Paare zusammengehdriger lokaler Eingédnge kénnen im Zweikanal-Modus betrieben werden.
In diesem Modus kann der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) die Eingangsdaten-
Muster und die Zeitabweichungen zwischen den Eingangssignalen analysieren.

e Paare zusammengehériger lokaler Ausgénge kénnen im Zweikanal-Modus betrieben werden. In die-
sem Modus kann der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) die Ausgangsdaten-
Muster analysieren.
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DeviceNet Safety-Kommunikation
¢ Als Sicherheits-Master kann der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) Sicherheits-
Kommunikation Uber bis zu 16 Verbindungen mit bis zu 16 Bytes je Verbindung durchflhren.

e Als Sicherheits-Slave kann der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) Sicherheits-
Kommunikation Uber bis zu 16 Verbindungen mit bis zu 16 Bytes je Verbindung durchfiihren.

DeviceNet-Kommunikation

Als Standard-Slave kann der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) Standard-Kommunika-
tion mit einem Standard-Master Uber bis zu zwei Verbindungen mit bis zu 16 Bytes je Verbindung durchfih-
ren.

Standalone-Controller-Modus

Der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) kann nach Deaktivierung der DeviceNet-
Kommunikation auch als Standalone-Controller eingesetzt werden.

Konfiguration mit einem grafischen Tool

* Die Netzwerkkonfiguration und die Logik-Programmierung erfolgen mithilfe eines grafischen Tools.
Dieses ermdglicht eine problemlose Konfiguration und Programmierung.

¢ Ein Logikeditor kann vom Netzwerkkonfigurator aus aktiviert werden.

e Konfigurationsdaten kénnen herauf- und heruntergeladen werden, und Gerate kdnnen online Uber
DeviceNet, USB oder die periphere Schnittstelle einer OMRON-SPS Uberwacht werden.

Systemstart und Unterstiitzung fiir das Wiederaufsetzen nach Fehlern (Error Recovery)

* Das Fehlerprotokoll und die Anzeigen an der Front des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-
SCPUO1) vereinfachen die Fehlersuche.

* Die internen Statusinformationen des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) kénnen
von einer Standard-SPS aus Uberwacht werden, indem diese Informationen im Standard-Master zuge-
teilt werden. Auf die gleiche Weise kdnnen diese Informationen von einer Sicherheits-SPS aus Ulber-
wacht werden, indem diese Informationen im Sicherheits-Master zugeteilt werden.

Zugangsbeschrankung durch Kennwort

* Die Konfigurationsdaten des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) sind durch ein
Kennwort geschitzt.

* Mithilfe des Netzwerkkonfigurators erstellte Netzwerkkonfigurationsdateien (Projektdateien) sind eben-
falls durch ein Kennwort geschtzt.

1-2-3 Standardmodelle
Produkt- Beschreibung Anzahl der E/A-Punkte
bezeichnung Sicherheits-  |Testausgédnge |[Sicherheits-
eingédnge ausgénge
NE1A-SCPUO1 |Sicherheitsnetzwerk-Controller 16 4 8
(NE1A-SCPUO1)
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1-3
1-3-1

1-3-2

Ubersicht iiber das Sicherheits-E/A-Modul
DST1-Sicherheits-E/A-Module

Die DST1-Sicherheits-E/A-Module unterstiitzen das DeviceNet Safety-Protokoll und steuern verschiedene
Funktionen flr ein Sicherheitssystem bei. Die Sicherheits-E/A-Module erméglichen den Aufbau einer Sicher-
heitssteuerung/eines Netzwerksystems, die/das den Anforderungen fir die unter IEC 61508 (Funktionale
Sicherheit von elektrischen/elektronischen/programmierbaren Sicherheitssystemen) definierte Sicherheits-
integritatsstufe 3 und den Anforderungen der Steuerungskategorie 4 gemaf EN 954-1 entsprechen.

Die E/A-Daten der DST1-Sicherheits-E/A-Module werden (ber eine dem DeviceNet Safety-Protokoll
entsprechende Sicherheits-E/A-Kommunikation tbertragen, und die Datenverarbeitung erfolgt im Sicher-
heitsnetzwerk-Controller (NE1A-SCPUO1).

AuBerdem kann der Status der Sicherheits-E/A-Daten in einem vorhandenen DeviceNet-Netzwerk mittels
Standard-E/A-Kommunikation oder Kommunikation durch explizite Meldungen mit einer Standard-SPS
Uberwacht werden.

|:| Netzwerkkonfigurator

i DeviceNet

DST1-Sicherheits-
E/A-Modul

Standard-SPS Device
Net-Master-Baugruppe

DST1-Sicherheits-
E/A-Modul

 S— — |
 S— — |

Fel
i it
Schiitz
NOT-AUS-Taster Zweihandschalter Sicherheitsrelais
Ventil

Zustimmschalter
Schutztirschalter

Sicherheitspositionsschalter Sicherheitsmodul

Sicherheitslichtvorhang

Funktionsmerkmale der Sicherheits-E/A-Module

Sicherheitseingénge

¢ Die Sicherheitseingange ermdglichen den Anschluss von Halbleiterausgangen (z. B. Lichtgitter) und
Kontaktausgéngen (z. B. NOT-AUS-Taster) gleichermaf3en.

e Fehler in der externen Verdrahtung kénnen aufgedeckt werden.

* Eingangsverzégerungen (Einschalt- und Ausschaltverzégerungen) kénnen eingerichtet werden.

e Paare zusammengehdriger lokaler Eingdnge kénnen im Zweikanal-Modus betrieben werden, um den
Anforderungen der Kategorie 4 zu genligen.
In diesem Modus kénnen die Eingangsdaten-Muster und die Zeitabweichungen zwischen den
Eingangssignalen analysiert werden.

Testausgénge

* Vier unabhangige Testausgénge stehen zur Verfugung.

e Der Ausfall einer externen Signalleuchte kann aufgedeckt werden. (Kann nur fur die Klemme T3 einge-
stellt werden.)

* Die Testausgénge kénnen als Spannungsversorgung fur Gerate mit geringer Stromaufnahme
(z. B. Sensoren) genutzt werden.

»  Testausgénge kénnen als Standardausgénge fiir Uberwachungsausgange genutzt werden.

Sicherheitsausgénge
e Halbleiterausgénge
* Paare zusammengehdriger lokaler Ausgdnge kénnen im Zweikanal-Modus betrieben werden, um
den Anforderungen der Kategorie 4 zu geniigen.
In diesem Modus kénnen die Ausgangsdaten-Muster analysiert werden.
* Der Nennausgangsstrom betrdgt max. 0,5 A je Ausgang.
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* Relaisausgénge
e Paare zusammengehériger Ausgangsklemmen kénnen im Zweikanal-Modus betrieben werden,
um den Anforderungen der Kategorie 4 zu gentigen.
In diesem Modus kénnen die Ausgangsdaten-Muster analysiert werden.
* Der Nennausgangsstrom betrdgt max. 2 A je Ausgangsklemme.
* Die Sicherheitsrelais kénnen ausgetauscht werden.
DeviceNet Safety-Kommunikation
Als Sicherheits-Slave kann das Sicherheits-E/A-Modul Sicherheits-Kommunikation tber bis zu vier Verbin-
dungen durchfuhren.
DeviceNet-Kommunikation
Als Standard-Slave kann das Sicherheits-E/A-Modul Standard-E/A-Kommunikation mit einem Standard-
Master Uber bis zu zwei Verbindungen durchfihren.
Systemstart und Unterstiitzung fiir das Wiederaufsetzen nach Fehlern (Error Recovery)

* Das Fehlerprotokoll und die Anzeigen an der Front des Sicherheits-E/A-Moduls vereinfachen die Feh-
lersuche.

¢ Die internen Statusinformationen des Sicherheits-E/A-Moduls kénnen von einer Standard-SPS aus
Uberwacht werden, indem diese Informationen im Standard-Master alloziiert werden. Auf die gleiche
Weise kdnnen diese Informationen von einer Sicherheits-SPS aus Uberwacht werden, indem diese
Informationen im Sicherheits-Master zugeteilt werden.

Zugangsbeschrankung durch Kennwort
Die Konfigurationsdaten des Sicherheits-E/A-Moduls sind durch ein Kennwort geschiitzt.
E/A-Steckverbinder

* Die E/A-Steckverbinder kdnnen vom Sicherheits-E/A-Modul geldst und wieder angeschlossen werden.
* Die E/A-Steckverbinder sind so konstruiert, dass sie nicht falsch angeschlossen werden kénnen.

Zugfederklemmenverdrahtung
Die Verdrahtung erfolgt ohne Anziehen von Schrauben.
Wartungsfunktionen

Die Sicherheits-E/A-Module verfiigen liber Wartungsfunktionen wie Schalthéufigkeitszahler und Uberwa-
chung der kumulativen Betriebsdauer und der Betriebszeit.

1-3-3 Standardmodelle
Die DST1-Serie umfasst die folgenden drei Typen von Sicherheits-E/A-Modulen: Sicherheits-Eingangsmo-
dul, Sicherheits-E/A-Modul mit Halbleiterausgéngen und Sicherheits-E/A-Modul mit Relaisausgéngen.
Produkt- Beschreibung Anzahl der E/A-Punkte
bezeichnung Sicher- |Testaus- |Sicherheitsausgdnge
heits- gange  [Halbleiter- Relais-
eingange ausgénge ausgénge
DST1-ID12SL-1 Sicherheits- 12 4 - -
Eingangsmodul
DST1-MD16SL-1 Sicherheits-E/A-Modul |8 4 8 -
(Halbleiterausgange)
DST1-MRDO08SL-1 |Sicherheits-E/A-Modul |4 4 - 4
(Relaisausgénge)
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1-4
1-4-1

1-4-2

Ubersicht iiber den Netzwerkkonfigurator

Netzwerkkonfigurator
Bei dem Netzwerkkonfigurator (WS02-CFSC1-E) handelt es sich um eine Support Software mit grafischer
Oberflache fur das Konfigurieren, Einstellen und Verwalten von DeviceNet Safety-Netzwerken.

Der Netzwerkkonfigurator kann verwendet werden, um ein virtuelles DeviceNet Safety-Netzwerk zu konfigu-
rieren (im Netzwerkkonfigurationsfenster) und die Konfiguration und Parameter der einzelnen Sicherheits-
und Standardgeréate zu Gberwachen.
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Funktionsmerkmale des Netzwerkkonfigurators

Verwendbar fiir DeviceNet Standard- und DeviceNet Safety-Netzwerke

Der Netzwerkkonfigurator kann fiir die Konfiguration und Uberwachung von DeviceNet Safety-Geraten und
vorhandenen Standard-DeviceNet-Geraten gleichermaBen eingesetzt werden. Der Netzwerkkonfigurator
unterstutzt somit die verschiedensten Systemkonfigurationen: Standardsysteme, Sicherheitssysteme und
Mischsysteme mit Standard- und Sicherheitsgeréaten.

Programmierung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01)

Der Netzwerkkonfigurator ist mit einem Programmier-Tool fiir die Sicherheitslogik-Programmierung des
Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) ausgestattet. DeviceNet Safety-Anwendungen
kénnen mit dem Netzwerkkonfigurator unabhangig erstellt werden.

Aufwaéartskompatibilitdt mit dem DeviceNet-Konfigurator

Alle Funktionen des DeviceNet-Konfigurators werden unterstiitzt. AuBerdem kénnen alle mithilfe des Device-
Net-Konfigurators erstellten Dateien ohne Modifizierung verwendet werden.
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1-4-3

Systemvoraussetzungen

Fir die Verwend

ung des Netzwerkkonfigurators missen folgende Systemanforderungen erfullt sein.

Komponente |Anforderungen
Computer IBM-PC mit mindestens 300 MHz CPU-Takt
128 MB
40 MB verfugbarer Festplattenspeicher
SVGA-Anzeige
CD-ROM-Laufwerk
Betriebs- Windows® 2000 oder Windows® XP
system
Serielle Es wird eine der folgenden seriellen Schnittstellen bendtigt:
Schnittstelle |« USB-Schnittstelle: Fiir eine Verbindung tiber die USB-Schnittstelle (USB 1.1) des
Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A-SCPUO1.
¢ DeviceNet-Schnittstellenkarte (3G8E2-DRM21-V1): Fiir eine DeviceNet-Verbindung

1-4-4 Standardmodelle
Produkt- Beschreibung Komponente Kompatible Betriebssystem
bezeichnung Computer
WS02-CFSC1-E Netzwerk- Installationsdaten- |IBM-PC Windows® 2000
konfigurator trager (CD-ROM) oder Windows® XP
22
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1-5-1

1-5-2

Prinzipielle Vorgehensweise bei der Implementierung eines
DeviceNet Safety-Netzwerks
Dieses Handbuch stellt die grundlegenden Schritte fiir die Implementierung und Inbetriebnahme eines
Sicherheitssystems vor. Dabei wird den folgenden Schritten besondere Aufmerksamkeit gewidmet:

— Konzeption und Programmierung

— Konfiguration

— Test

1. Konzeption
und
Programmierung

|

2. Installation und
Verdrahtung

|

3. Konfiguration

|

4. Anwendertest

|

5. Systembetrieb

Konzeption und Programmierung

In diesem Schritt wird ein optimales Sicherheitssystem bestimmt. Gehen Sie dazu im Einzelnen wie folgt vor:
(1) Wahlen Sie basierend auf den geforderten Leistungsdaten des Sicherheitssystems die Sicherheitsge-
rate aus, ordnen Sie diese an, und bestimmen Sie die den einzelnen Geraten zuzuweisenden Sicher-
heitsfunktionen.
(2) Konfigurieren Sie das Netzwerk im Netzwerkkonfigurator als virtuelles Netzwerk.
* Registrieren Sie alle Gerate. Handelt es sich bei dem Sicherheitssystem um ein gemischtes
System mit Standard- und Sicherheitsgerdten, miissen sowohl die Sicherheitsgerate als auch die
Standardgerate registriert werden.
* Stellen Sie die Parameter aller Geréate ein.
. Uberpr[]fen Sie, welcher Prozentsatz der Netzwerkbandbreite verwendet wird, und unterziehen Sie
die Parameter einer kritischen Prifung.
e Erstellen Sie das Programm fir den Sicherheitsnetzwerk-Controller (NE1A-SCPUO1).
* \Verifizieren Sie die System-Reaktionszeit aller Sicherheitsketten.
Die Auslastung der Netzwerkbandbreite und die System-Reaktionszeit werden durch verschiedene Faktoren
(z. B. die Netzwerkkonfiguration, die Parametereinstellungen des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A
(NE1A-SCPUO01) und der Sicherheits-E/A-Module sowie das Programm des Sicherheitsnetzwerk-Control-
lers NE1A (NE1A-SCPUO01)) beeinflusst. Wiederholen Sie daher die obigen Schritte, bis Sie zu einer
Systemkonfiguration gelangt sind, die den an das System gestellten Anforderungen genigt.
Anweisungen zur Verwendung des Netzwerkkonfigurators finden Sie in den folgenden Abschnitten:
¢ Registrierung von Geraten

e Siehe 2-4 Erstellen eines virtuellen Netzwerks (Seite 34).
e Bearbeiten von Gerateparametern

e Siehe 2-7 Gerdteparameter und -eigenschaften (Seite 41).

e Siehe Kapitel 4: Bearbeiten der Parameter von Sicherheits-E/A-Modulen (Seite 69).

e Siehe Kapitel 5: Bearbeiten der Parameter des Sicherheitsnetzwerk-Controllers (Seite 79).

o Uberpriifen der Auslastung der Netzwerkbandbreite
» Siehe 3-2 Uberpriifung der benétigten Netzwerkbandbreite (Seite 59).
e Berechnung der Reaktionszeit
»  Siehe 3-3 Berechnung und Uberpriifung der maximalen Reaktionszeit (Seite 63).

WICHTIG:  Weisen Sie jedem Sicherheitsnetzwerk oder Sicherheitssubnetzwerk eine eindeutige Sicher-
heitsnetzwerknummer zu.

Installation und Verdrahtung

In diesem Schritt erfolgt die Installation und Verdrahtung der einzelnen Gerate. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
* Installieren Sie alle Gerate, und stellen Sie die Knotenadressen und Baudraten ein.

e SchlieBen Sie die E/A-Geréate an.

e SchlieBen Sie die Spannungsversorgungen an.

e Verdrahten Sie das DeviceNet.
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e Verdrahten Sie die USB-Leitung.
Details zu Installation und Verdrahtung finden Sie in den folgenden Handbiichern:

Arbeitsschritt Titel des Handbuchs Kat.- Nr.
DeviceNet-Installation DeviceNet-Bedienerhandbuch W267
Installation des Sicherheitsnetzwerk- NE1A-SCPUO01 Bedienerhandbuch fir den Z906
Controllers NE1A-SCPUO1 Sicherheitsnetzwerk-Controller

Installation der DeviceNet-Sicherheits- Bedienerhandbuch fir DeviceNet-Sicherheits-E/A-  |Z904
E/A-Module Module

Installation der sonstigen Gerate Bedienerhandbuch des jeweiligen Gerats ?

/\ VORSICHT

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, missen alte Konfigurationsdaten vor dem Anschluss 0
eines Gerats an das Netzwerk gel6scht werden.

/\ VORSICHT

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr

schwerer Verletzungen zu vermeiden, miissen vor dem Anschluss eines Geréts an das o

Netzwerk die Knotenadresse und die Baudrate eingestellt werden.

1-5-3 Konfiguration

In diesem Schritt werden die vom Netzwerkkonfigurator fur die einzelnen Geréate erstellten Parameter in das

jeweilige Gerat heruntergeladen, um die Betriebsbereitschaft des Systems herzustellen.
Flhren Sie mit dem Netzwerkkonfigurator die folgenden Schritte durch:
(1) Herunterladen
Die im virtuellen Netzwerk des Netzwerkkonfigurators eingestellten Parameter werden in die konkreten
Geréte heruntergeladen und in diesen gespeichert.

(2) Ubperprifung
Uberpriifen Sie die Einstellungen der Sicherheitsgerate.
Kontrollieren Sie, ob die in den einzelnen Geraten gespeicherten Parameter und Sicherheitssignaturen
korrekt sind.

Anweisungen zur Verwendung des Netzwerkkonfigurators finden Sie in den folgenden Abschnitten:

* Herunterladen

* Siehe 2-7 Gerdteparameter und -eigenschaften (Seite 41).

o Uberpriifung

*  Siehe 2-8 Verifizierung der Parameter (Seite 45).

WICHTIG: * Uberpriifen Sie nach dem Herunterladen der Gerateparameter die Parameter, um sicherzu-
stellen, dass die in den einzelnen Geraten gespeicherten Parameter und Sicherheitssignatu-
ren korrekt sind.

e Wenn Sie fir die Einstellung ,,Open Type® der Sicherheitsverbindung die Einstellung ,,Open
Only“ verwenden, missen Sie Uberprifen, dass der Sicherheits-Master und der Sicherheits-
Slave ordnungsgeman konfiguriert sind.
1-5-4 Anwendertest

In diesem Schritt Uberprift der Anwender selbst den Programmbetrieb und fuhrt Funktionstests durch.

Der Anwendertest muss stets durchgefiihrt werden, da die Uberpriifung des Systembetriebs in der Verant-

wortlichkeit des Anwenders liegt. Beim Anwendertest werden die Korrektheit aller in die einzelnen Sicher-

heitsgerate heruntergeladenen Parameter sowie die Sicherheitssignaturen der einzelnen Gerate Uberpruft.

Aktivieren Sie nach Abschluss des Anwendertests den Konfigurationsschutz. Der aktivierte Konfigurations-

schutz zeigt an, dass alle Parameter und Sicherheitssignaturen korrekt sind.

Details zur Aktivierung des Konfigurationsschutzes mithilfe des Netzwerkkonfigurators finden Sie unter

2-9 Konfigurationsschutz (Seite 48).

/\ VORSICHT

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr

schwerer Verletzungen zu vermeiden, missen vor Inbetriebnahme des Systems geeignete

Tests durchgefihrt werden, um die Korrektheit der Konfigurationsdaten aller Gerate und de- 0

ren ordnungsgemane Funktion sicherzustellen.

WICHTIG: e« Nach der Konfiguration aller Geréate muss ein Anwendertest durchgefiihrt werden, um die Kon-
figurationsdaten aller Geréte und deren ordnungsgemaéBe Funktion zu Uberprifen. Weiterhin
werden im Rahmen des Anwendertests die Sicherheitssignaturen der einzelnen Gerate Uber-
pruft.

* Nach erfolgreichem Abschluss des Anwendertests muss der Konfigurationsschutz aktiviert
werden.
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2-1-1

Aufruf und Hauptfenster des Netzwerkkonfigurators

Dieser Abschnitt erldutert das Aufrufen und das Beenden des Netzwerkkonfigurators, erlautert, wie Sie die
Version des Netzwerkkonfigurators bestimmen kénnen, und erklart das Hauptfenster.

Aufrufen und Beenden des Netzwerkkonfigurators

Aufruf

Waéhlen Sie im Windows-Startmenl Programme OMRON Network Configurator for DeviceNet Safety -
Network Configurator (Verwendung der Standardnamen fur die Programmordner vorausgesetzt).

Nun startet der Netzwerkkonfigurator und das folgende Fenster wird angezeigt.

5 Untittisd - Bebwnrk Configuralor
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+
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& Er HumanM achirs Insdscs
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Beenden
Wabhlen Sie im Hauptfenster den Meniibefehl File - Exit.
Nun wird der Netzwerkkonfigurator geschlossen.
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2-1-2 Bestimmung der Version
Zur Bestimmung der Version des Netzwerkkonfigurators gehen Sie folgendermaBen vor:
1. Wahlen Sie im Windows-Startmenl Systemsteuerung (Windows XP) bzw. Einstellungen System-
steuerung (Windows 2000).
2. Wahlen Sie Software.

3. Wahlen Sie aus der Liste der zurzeit installierten Programme den Eintrag Network Configurator for
DeviceNet Safety aus, und klicken Sie auf Supportinformationen.

# Add or Remove Programs

r B "
Currently installed programs: Sortby:
Change or = - T
Remove .f. Network Configurator for DeviceNet Safety Size  27.05ME W
Programs
< Clidk here for support information. Used frequenty
= LastUsed On 5112005
% To change this program or remove it from your computer, dick Change/Remove. Change/Remove
Add New e ——
Programs 5 OMRON NE 14 USE Port Driver
[4) outlook Express Q823353 v
;F.' w

4. Im Fenster mit den Supporthinweisen werden die Versionsinformationen angezeigt.

¥ Support Info &|

MNetwork Configurator for DeviceMet Safety

Use the follawing information to get technical suppart for
Metwork Configurator for Devicelet Safety

Version: 1.30.0412

2-1-3 Hauptfenster

Das Hauptfenster besteht aus der Hardwareliste, dem Netzwerkkonfigurationsbereich und dem Meldungs-

bereich.
T T T T T
OeFd & . & Lhhex wiim
0oaa - o K| "
. N P P P P P
3 $‘ i o e “a
i mn [ RN [T R o PR 1T R T -
" v |2 [EL] | Sam L) e | Bam
Hardwareliste: — - e e
. . . Dz S DRrz-oni
Die Hardwareliste enthalt et |1

die Gerate, die dem
Netzwerk hinzugefugt
werden kénnen.

Netzwerkkonfigurationsbereich:
Der Netzwerkkonfigurationsbereich
zeigt das virtuelle Netzwerk.

e od Visiarh Db, o & o Lo bior

EXEN e, Il wo g [
0| oy bR [ B g UR
® | Miageca Dss Osiargtion
ey Ailmeinttel [ urbe  WBEHUCCATIONGS POCRIE, WL BP0 By L e [

Meldungsbereich:
Dieser Bereich zeigt Informationen
beispielsweise zu Kommunikationsfehlern an.
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2-2

Mentliste

Dieser Abschnitt beschreibt die Funktion der einzelnen Meniibefehle des Netzwerkkonfigurators.

,Online” bezeichnet hierbei den Zustand, dass der Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk verbunden ist,
,Offline” entsprechend den Zustand, dass der Netzwerkkonfigurator nicht mit dem Netzwerk verbunden ist.

2-2-1 Menu ,,File“
Untermenii Beschreibung Offline |Online
New Erstellen einer neuen Netzwerkkonfiguration. (0] (0]
Open Offnen einer bestehenden Netzwerkkonfigurationsdatei. (0] (0]
Save Speichern der aktuellen Netzwerkkonfiguration in einer (0] (0]
Datei.
Save As Benennen und Speichern der aktuellen Netzwerkkonfigu- (0] (0]
ration.
External Data |Export |Exportieren der Netzwerkkonfiguration in eine CSV-Datei. (0] (0]
Import  |Importieren einer mit dem DeviceNet-Konfigurator Version (0] (0]
1 oder 2 erstellten Netzwerkkonfigurationsdatei.
Change Password Andern des Kennworts der Netzwerkkonfigurationsdatei. o o
Report Erstellen eines Berichts zu dem spezifizierten Geréat. (0] (0]
Print Drucken der Gerateparameter- und E/A-Kommentar-Liste. (0] (0]
Setup Printer Einrichten des Druckers. 0] 0]
Exit Beenden des Netzwerkkonfigurators. (0] (0]
O: Unterstitzt x: Nicht unterstitzt
2-2-2 Menu ,,Edit“
Untermenii Beschreibung Offline |Online
Cut Léschen und Kopieren der ausgewéhlten Geréte in die (0] (0]
Zwischenablage.
Copy Kopieren der ausgewdhlten Geréate in die Zwischenablage. o o
Paste Einflgen der Geréte in der Zwischenablage an der (0] (0]
aktuellen Cursor-Position.
Delete Léschen der ausgewéhlten Geréte. (0] (0]
Select All Auswaéhlen aller Gerate. O o
Clear Message Report Loéschen einer Meldung im Meldungsbereich. (0] (0]
O: Unterstutzt x: Nicht unterstutzt
2-2-3 Meni ,,View*
Untermenii Beschreibung Offline |Online
Toolbar Ein- und Ausblenden der Werkzeugleiste. (0] (0]
Status Bar Ein- und Ausblenden der Statuszeile. (0] (0]
Message Report Ein- und Ausblenden des Meldungsbereichs. (0] (0]
Large Icons Umschalten auf die Netzwerkanzeige. (0] (0]
Large Icons - Ein- und Ausblenden der Wartungsinformationen. o] o]
Maintenance Mode
Details Umschalten auf die Detailanzeige. (0] (0]
Hardwareliste Ein- und Ausblenden der Hardwareliste. (0] (0]
O: Unterstitzt x: Nicht unterstitzt
2-2-4 Menu ,,Network*
Untermenii Beschreibung Offline |Online
Connect Verbinden des Netzwerkkonfigurators mit dem Netzwerk. o X
Disconnect Trennen des Netzwerkkonfigurators vom Netzwerk. X (0]
Change Connect Network | Andern des Zielnetzwerk-Ports. X (0]
Port
Move Network Wechsel des Netzwerks, mit dem der Netzwerkkonfigura- X (0]
tor verbunden ist.
O: Unterstitzt x: Nicht unterstitzt
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und die Sicherheitsnetzwerknummer kénnen eingestellt
werden.

Untermenii Beschreibung Offline |Online
Wireless Move to Up-|Anzeigen des Netzwerks eine Schicht oberhalb des X (0]
Network per Network | aktuellen Netzwerks in den drahtlosen Netzwerken.
Move to Anzeigen des Netzwerks eine Schicht unterhalb des X (0]
Lower aktuellen Netzwerks in den drahtlosen Netzwerken.
Network
Upload Hochladen aller Gerateparameter im Netzwerk in den X (0]
Netzwerkkonfigurator.
Download Herunterladen aller Gerateparameter aus dem Netzwerk- X (0]
konfigurator in die Gerate im Netzwerk.
Verify Structure Uberpriifen, ob die aktuelle Netzwerkkonfiguration des X (0]
Netzwerkkonfigurators mit der konkreten Netzwerkkonfi-
guration des online verbundenen Zielnetzwerks Uberein-
stimmt.
Update Maintenance Aktualisieren der Wartungsinformationen der einzelnen X (0]
Information Geréte auf den aktuellsten Stand.
Check Connection Uberpriifen der Konsistenz aller Verbindungen. (0] (0]
Property Anzeigen der Netzwerkeigenschaften. Der Netzwerkname (0] (0]

O: Unterstiitzt x: Nicht unterstitzt

2-2-5 Menu ,,Device*
Untermenii Beschreibung Offline |Online
Parameter |Wizard Konfigurieren der Gerateparameter mithilfe eines (0] (0]
Assistenten. Diese Funktion wird nicht von allen Geraten
unterstatzt.
Edit Bearbeiten der Gerateparameter. (0] (0]
Read Auslesen der Parameter aus der Gerateparameterdatei. (0] (0]
Save As Speichern der Gerateparameter in einer Gerateparameter- (0] (0]
datei.
Upload Hochladen der Gerateparameter eines Geréats im X (0]
Netzwerk.
Download |Herunterladen der Gerateparameter in ein Gerét im X (0]
Netzwerk.
Verifizieren |Verifizieren des Gerats und der Geréteparameter im X (0]
Netzwerk.
Lock Schutzen der Konfiguration eines Geréts im Netzwerk. X O
Unlock Aufheben des Schutzes der Konfiguration eines Geréts im X (0]
Netzwerk.
Monitor Uberwachen der Parameter und des Status eines Geréts X (0]
im Netzwerk. Diese Funktion wird nicht von allen Geréaten
unterstitzt.

Reset Zurlicksetzen eines Gerats im Netzwerk. (0]
Change Mode Andern des Status eines Geréts im Netzwerk. Diese (0]
Funktion wird nicht von allen Geraten unterstitzt.

Change Password Andern des Kennworts eines Gerats im Netzwerk. X (0]
Maintenance Information |Anzeigen der Wartungsinformationen eines Gerats im X (0]

Netzwerk.
Register to Another Registrieren eines Geréts bei einem anderen Gerét. O O
Device
External Export Exportieren von E/A-Kommentaren oder Gerateparame- (0] (0]
Data tern in einem anderen Dateiformat. Diese Funktion wird
nicht von allen Geraten unterstitzt.
Import Importieren einer mit dem DeviceNet-Konfigurator Version (0] (0]
1 oder 2 erstellten Gerateparameterdatei. Diese Funktion
wird nicht von allen Geréaten unterstiitzt.
Change Node Address  |Andern der Knotenadresse eines Geréts. (0] (0]
Change Device Comment|Andern des Namens eines Geréts. O O
Edit /O Comment Bearbeiten des E/A-Kommentars. (0] (0]
Property Anzeigen der Eigenschaften eines Gerats. o o
O: Unterstltzt x: Nicht unterstiitzt
Hinweis: Durch Rechtsklicken im Netzwerkkonfigurationsbereich kénnen die Men(s ,Device” und ,Edit*
partiell angezeigt werden.
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2-2-6 Meni ,,EDS File*

Untermenii

Beschreibung Offline |Online

Install Installieren einer EDS-Datei und Hinzufligen eines Geréts (0] (0]
zur Hardwareliste.

Create Erstellen einer neuen EDS-Datei und Hinzufligen eines (0] (0]
Gerats zur Hardwareliste.

Delete Léschen eines Geréts aus der Hardwareliste. (0] (0]
Die installierte EDS-Datei wird ebenfalls geldscht.

Save As Benennen und Speichern der EDS-Datei eines Gerats in (0] (0]
der Hardwareliste.

Find Suchen nach einer bestimmten EDS-Datei in der (0] (0]
Hardwareliste.

Add to Network Hinzufligen eines Geréats aus der Hardwareliste zum (0] (0]
virtuellen Netzwerk.

Property Anzeigen der Eigenschaften einer EDS-Datei. (0] (0]

O: Unterstitzt x: Nicht untersttzt

Hinweis: Das MenU ,EDS File“ kann durch Rechtsklicken in der Hardwareliste aufgerufen werden.

2-2-7 Meni ,,Tools*

Baud Rate

im Netzwerk.

Untermenii Beschreibung Offline |Online

Setup Parameters Einrichten der Parameter durch Kommunikation mit X (0]
expliziten Meldungen.

Setup Node Address/ Einrichten der Knotenadresse und Baudrate eines Gerats X (0]

O: Unterstlitzt x: Nicht unterstitzt

2-2-8 Menu ,,Options*“

Untermenii

when Configuration
Changed

Slave-E/A-GroBe automatisch aktualisiert, wenn diese
GroBe gedndert wird. Standardmasig ist diese Option
deaktiviert (keine automatische Aktualisierung).

Unter normalen Anwendungsbedingungen sollte diese
Option deaktiviert bleiben.

Beschreibung Offline |Online
Select Interface Auswahlen der vom Netzwerkkonfigurator flr die (0] (0]
Netzwerkverbindung verwendeten Schnittstelle.
Edit Configuration File  |Bearbeiten verschiedener Konfigurationsdateien. (0] (0]
Setup Monitor Refresh | Einstellung der Zeitwerte fiir die Uberwachungsaktualisie- O O
Timer rung (Uberwachungszyklus bei der Geratelberwachung).
Install Extend Module Installieren eines Erweiterungsmoduls. (0] (0]
Install Interface Module |Installieren eines Schnittstellenmoduls. O o
Parameter Auto Update |Bei Aktivierung dieser Option wird die im Master registrierte (0] (0]

O: Unterstlitzt x: Nicht unterstitzt

2-2-9 Menu ,,Help“

Untermenii Beschreibung Offline |Online
Topic Anzeigen der Hilfethemen. (0] (0]
About Anzeigen der Versionsinformationen zum Netzwerkkon- (0] (0]
figurator.
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2-3 Verbinden mit dem Netzwerk

Operationen, die nur im Online-Modus durchgeflihrt werden kénnen (zum Beispiel der Abruf der Netzwerk-
konfiguration eines konkreten Netzwerks oder das Herunterladen der konfigurierten Gerateparameter in die
Gerate im Netzwerk), erfordern, dass der Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk verbunden ist.

Dieser Abschnitt erlautert, wie der Netzwerkkonfigurator iber die USB-Schnittstelle des Sicherheitsnetz-
werk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) oder Uber eine im Computer installierte DeviceNet-Schnittstellen-
karte mit dem Netzwerk verbunden wird. Im Anhang finden Sie Informationen zu weiteren Méglichkeiten,
den Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk zu verbinden.

2-3-1 Netzwerkverbindung uber eine USB-Schnittstelle

1. Schalten Sie die Spannungsversorgung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01)
ein, und schlieBen Sie diesen an eine USB-Schnittstelle des Computers an.

2. Wahlen Sie in der Menlleiste Option - Select Interface - NETA USB Port, und wéhlen Sie den ge-
wlnschten Modus aus.

3. Wahlen Sie in der Menlleiste Network - Connect.

Waurde die Verbindung mit dem Netzwerk erfolgreich hergestellt, wird in der Statuszeile am unteren Rand
des Fensters On-line angezeigt.

LUSE-LOCATIONZA-TOOLEBUS | #00 NE1A-SCGPUDN 115200 Bi’u‘r
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2-3-2 Netzwerkverbindung liber eine DeviceNet-Schnittstellenkarte
1. Waéhlen Sie Option - Select Interface - DeviceNet I/F.
2. Wahlen Sie Network - Connect.
Nun wird das Dialogfeld Select - Interface angezeigt.

Select Interface

Select Interface Card.

|OMRON 3G8F5/E2-DRMZ1 |

T | [ Cancel |

3. Waihlen Sie die Schnittstellenkarte aus, und klicken Sie auf OK.
Nun wird das Dialogfeld Setup Interface angezeigt.

Das Erscheinungsbild dieses Dialogfelds hangt vom Typ der ausgewahlten Schnittstellenkarte ab. Die-
ses Beispiel zeigt das Dialogfeld fur die DeviceNet PCMCIA-Karte (3G8E2-DRM21-V1). Wenn Sie eine
andere Schnittstellenkarte verwenden, so ziehen Sie das Bedienerhandbuch flir diese Karte zu Rate.

Setup Interface &l

Card Mame

|SGBE2—DF{M2‘I -\1-0000 ~ |
MAc ID

1] =
Baudrate
(125K Bit/s (250K Bit/s (=) 500K Bit/z

I o] 4 ] l Cancel ]

4. Stellen Sie die MAC ID (Knotenadresse) und die Baudrate ein, und klicken Sie auf OK.
Nun wird das Dialogfeld Select Connect Network Port angezeigt.

Select Gonnect Network Port &l

Select the network, port which makes on-line connection,

Erowse

ERG DovicoNet2]

Responze wait time : BOOD | ms

[ oK l l Cancel ]

Bei der ersten Netzwerkverbindung wird automatisch eine Netzwerksuche durchgeflhrt, wobei dieses
Dialogfeld angezeigt wird. Warten Sie, bis die Suche fir alle Adressen durchgefiihrt wurde. Nach der
Suche werden die Netzwerke angezeigt, mit denen eine Verbindung hergestellt werden kann.

Die automatische Suche nach Netzwerken wird nur beim ersten Mal durchgefthrt, spater nicht mehr.
5. Wabhlen Sie das Netzwerk, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll, und klicken Sie auf OK.

Waurde die Verbindung mit dem Netzwerk erfolgreich hergestellt, wird in der Statuszeile am unteren
Rand des Fensters On-line angezeigt.
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2-4

2-4-1

2-4-2

Erstellen eines virtuellen Netzwerks

Zum Einstellen der Gerateparameter und zum Programmieren des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A

(NE1A-SCPUO01) erstellen Sie im Netzwerkkonfigurator ein virtuelles Netzwerk, stellen Sie die Geréatepara-
meter im virtuellen Netzwerk ein, und laden Sie dann die Parameter in die im Netzwerk vorhandenen Gerate
herunter.

In diesem Abschnitt wird das Erstellen eines virtuellen Netzwerks beschrieben.

Erstellen eines neuen virtuellen Netzwerks

Beim Start des Netzwerkkonfigurators kann ein neues virtuelles Netzwerk erstellt werden.

Mit dem Netzwerkkonfigurator kann immer nur ein virtuelles Netzwerk zur gleichen Zeit bearbeitet werden.
Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, wenn Sie ein weiteres virtuelles Netzwerk erstellen méchten.
(1) Wabhlen Sie in der Menuleiste File - New.

(2) Kilicken Sie in der Werkzeugleiste auf New.

Hinweis: Beim Erstellen eines neuen virtuellen Netzwerks werden die momentan im Netzwerkkonfigurator
angezeigten/bearbeiteten Informationen geléscht. Werden diese Informationen noch benétigt,
mussen die Daten vor dem Erstellen eines neuen virtuellen Netzwerks gespeichert werden.

Netzwerknummern

Die Netzwerknummer (d. h. die Netzwerkadresse) ist die flr jede Netzwerk-Doméane separat eingestellte
Nummer. Alle an einem Netzwerk angeschlossenen Gerate missen auf dieselbe Netzwerknummer einge-
stellt sein.

Der Netzwerkkonfigurator kombiniert die Netzwerknummer mit der Knotenadresse zu einem eindeutigen
Knotenbezeichner (UNID) und speichert diesen im Geréat. Die UNID ermdglicht die Identifizierung eines Ge-
rats aus allen Netzwerk-Doménen.

Der Netzwerkkonfigurator generiert die Netzwerknummer automatisch basierend auf dem Datum und der
Uhrzeit des Zeitpunkts, zu dem die neue Netzwerkkonfigurationsdatei erstellt wird. Unter normalen Umstan-
den muss sich der Anwender nicht um die Generierung der Netzwerknummer kiimmern.

Hinweis: Beim Herunterladen der Parameter in die Geréte wird die Netzwerknummer gemeinsam mit den
Parametern als UNID Ubertragen und in den Geraten gespeichert. Wird daher ein Gerat einge-
setzt, dessen Parameter bereits flr eine andere Netzwerk-Doméane eingestellt wurden, muss
Reset Type auf Return to the out-of-box configuration, and then emulate cycling power
gesetzt und das Gerat anschlieBend zurlickgesetzt werden, um die UNID zu Iéschen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Netzwerknummer einzustellen.
(1) Wahlen Sie in der MenUleiste Network - Property.
(2) Aktivieren Sie im Bereich Network Number die Option Manual, und geben Sie die Netzwerknummer

ein.
Network Property: @

Generic

Type : Devicelet
—I -

T

Comment : |

Metwork, Mumber

S —

[ Ok ][ Cancel ]

WICHTIG:  Weisen Sie bei der Einrichtung jedem Netzwerk oder Subnetzwerk eine eindeutige Netzwer-
knummer zu.

34

Kapitel 2: Grundfunktionen des Netzwerkkonfigurators



2-4-3

Ist die Netzwerknummer nicht richtig eingestellt, wird méglicherweise eine Verbindung zu einem anderen
Gerét hergestellt. Fur jede Netzwerk-Doméne muss eine andere Netzwerknummer eingestellt werden, und
alle Gerate derselben Domane miissen auf dieselbe Netzwerknummer eingestellt werden.

Hinzufiigen von Geraten

Es gibt zwei Méglichkeiten, dem virtuellen Netzwerk Gerate hinzuzufigen:
(1) Hinzufiigen aus der Hardwareliste.

(2) Hochladen der Netzwerkkonfiguration aus dem tatséchlichen Netzwerk.

Hinzufiigen von Geréaten aus der Hardwareliste

Es gibt zwei Méglichkeiten, dem virtuellen Netzwerk Gerate aus der Hardwareliste hinzuzuflgen:
(1) Doppelklicken in der Hardwareliste auf das gewlinschte Gerat.

(2) Auswéhlen des Gerats in der Hardwareliste und Ziehen in den Netzwerkkonfigurationsbereich.
Waurde ein Gerat registriert, wird es folgendermafBen angezeigt:

= Updithed - Metwork Configurator
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Hochladen der Netzwerkkonfiguration aus dem tatséchlichen Netzwerk

Die Netzwerkkonfiguration kann aus dem tatséachlichen Netzwerk ausgelesen werden, um ein identisch kon-

figuriertes virtuelles Netzwerk zu erstellen. Verbinden Sie den Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk, und

laden Sie die Netzwerkkonfiguration aus dem Netzwerk hoch.

(1) Wahlen Sie in der Menlleiste Network - Upload.

(2) Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Upload from Network. Nun startet das Hochladen der Netzwerk-
konfiguration, und die erkannten Gerate werden der Reihe nach angezeigt.
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2-4

4

(3) Klicken Sie im Netzwerkkonfigurationsbereich mit der rechten Maustaste, ohne dabei ein Geréat auszu-
wahlen, und wahlen Sie den Kontextmenulbefehl Upload.
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Muss nach Abschluss des Hochladens der Netzwerkkonfiguration ein Geréat hinzugefugt werden, so gehen
Sie dazu wie oben unter ,Hinzufligen von Geraten aus der Hardwareliste“ beschrieben vor.

WICHTIG:  Vor dem Hochladen der Netzwerkkonfiguration muss die Master-Funktionalitat eventuell im
Netzwerk vorhandener CS/CJ-Serie DeviceNet-Baugruppen deaktiviert werden. Ist die Ma-
ster-Funktionalitat aktiviert, kann das Hochladen der Gerateparameter scheitern.

Hinweis:

— Beim Hochladen der Netzwerkkonfiguration werden die momentan im Netzwerkkonfigurator
angezeigten/bearbeiteten Informationen geldscht. Werden diese Informationen noch benétigt,
mussen die Daten vor dem Hochladen der Netzwerkkonfiguration gespeichert werden.

— Wird die Netzwerkkonfiguration eines Netzwerkes hochgeladen, dessen Geréaten bereits eine

Netzwerknummer zugewiesen wurde, wird dieser Wert als Netzwerknummer flr das virtuelle
Netzwerk verwendet.

Entfernen von Geraten

Es gibt zwei Méglichkeiten, Gerate aus dem virtuellen Netzwerk zu entfernen:
(1) Wahlen Sie das zu entfernende Geréat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Edit - Delete.
(2) Wahlen Sie das zu entfernende Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Delete.

(3) Wahlen Sie das zu entfernende Gerat aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ausgewéhlte
Gerét, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl Delete.

Vor dem Entfernen des Geréts aus dem virtuellen Netzwerk wird ein Bestétigungsdialogfeld angezeigt. Zum
Entfernen des Gerats aus dem virtuellen Netzwerk klicken Sie auf Delete.
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2-4-5 Andern der Knotenadresse
Beim Hinzufligen von Geraten aus der Hardwareliste wird dem Geréat automatisch in der Reihenfolge des
Hinzufligens der Geréte eine nicht verwendete Knotenadresse von 0 bis 63 zugeordnet.
Sie kdnnen diese automatisch zugeordnete Knotenadresse auf zweierlei Weise dndern:
(1) Wahlen Sie das Gerét aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Change Node Address.

(2) Wahlen Sie das Gerat aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ausgewéhlte Gerat, und wéh-
len Sie den Kontextmenubefehl Change Node Address.

Das folgende Dialogfeld wird angezeigt. Andern Sie die Knotenadresse, und klicken Sie auf OK.

Change Node Address E|

Mew Mode Address |10 =

w

Setup Range 0- 63

[ oK ][ Cancel ]

2-4-6 Andern der Geridtekommentare

Beim Hinzufligen von Geraten aus der Hardwareliste wird als Kommentar zunachst der Geratetyp angezeigt.
Dieser Kommentar kann auf zweierlei Weise gedndert werden:
(1) Waéhlen Sie das Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Change Device Comment.

(2) Wéhlen Sie das Gerét aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ausgewahlte Geréat, und wah-
len Sie den Kontextmeniibefehl Change Device Comment.

Das folgende Dialogfeld wird angezeigt. Geben Sie den gewlinschten Geratekommentar ein, und klicken Sie
auf OK.

Change Device Comment

| Safety Contraller 1] |

I oK l[ Cancel ]
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2-5-1

2-5-2

Speichern und Laden von Netzwerkkonfigurationsdateien

Die Netzwerkkonfiguration des erstellten virtuellen Netzwerks kann in einer Datei gespeichert werden. Die
so erstellte Datei kann ge6ffnet, modifiziert und in die an das Netzwerk angeschlossenen Gerate herunter-
geladen werden.

Kennwortschutz fiir Netzwerkkonfigurationsdateien

Netzwerkkonfigurationsdateien kénnen mit einem Kennwortschutz versehen werden. Das eingestellte Kenn-
wort wird verschlisselt und in der Datei gespeichert. Mithilfe des Kennwortschutzes kdnnen Sie Netzwerk-
konfigurationsdateien vor unbeabsichtigter Anderung und nicht autorisierter Verwendung schutzen.

Folgende Operationen im Netzwerkkonfigurator erfordern die Eingabe des Kennworts der Netzwerkkonfigu-
rationsdatei:

e Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei
«  Offnen der Netzwerkkonfigurationsdatei
»  Andern des Kennworts der Netzwerkkonfigurationsdatei

Zum Speichern der Datei muss das korrekte Kennwort eingegeben werden. Wird beim Offnen der Datei nicht
das richtige Kennwort eingegeben, wechselt der Netzwerkkonfigurator in den Schutzmodus. In diesem Mo-
dus sind bestimmte Operationen des Netzwerkkonfigurators eingeschrankt.

Die Festlegung des Kennworts einer Netzwerkkonfigurationsdatei erfolgt beim erstmaligen Speichern der Da-
tei. Das Kennwort muss aus 6 bis 16 alphanumerischen Zeichen bestehen. Wenn Sie kein Kennwort einrichten
md&chten, machen Sie im Dialogfeld Assign Password keine Eingabe, sondern klicken Sie nur auf OK.

Assign Password @

Flzaze input a new pazsword for ""Untitizd".

Mew Password
| |

Confirrm of the Mew Pazsword

[ oK ][ Cancel l

Zum Andern des Kennworts einer Netzwerkkonfigurationsdatei wéhlen Sie in der Meniileiste File - Change
Password. Nach der Anderung des Kennworts missen die Datei und das Kennwort jedoch gespeichert wer-
den, damit die Kennwortdnderung wirksam wird.

WICHTIG: ¢ Aus Sicherheitsgrinden wird empfohlen, Kennwérter fur Netzwerkkonfigurationsdateien
zu vergeben.
* Vergessen Sie das eingestellte Kennwort nicht. Haben Sie das Kennwort einer Netzwerk-
konfigurationsdatei vergessen, kénnen Sie diese nicht mehr 6ffnen.

Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei

Netzwerkkonfigurationsdateien kénnen auf verschiedene Arten gespeichert werden:

(1) Wahlen Sie in der Menlileiste File - Save oder File - Save As.

(2) Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Save.

AnschlieBend wird das Windows-Standarddialogfeld fiir das Speichern von Dateien angezeigt. Wahlen Sie
den Ordner fUr die Speicherung der Datei aus, geben Sie der Datei einen Namen, und klicken Sie auf Spei-
chern.

Beim erstmaligen Speichern einer Datei wird das Dialogfeld Assign Password angezeigt. In diesem legen
Sie das Kennwort fur die Netzwerkkonfigurationsdatei fest.

Bei allen folgenden Speichervorgéngen wird das Dialogfeld Password Confirmation angezeigt. Hier mis-
sen Sie das aktuelle Kennwort fir die Netzwerkkonfigurationsdatei eingeben.

Wurde die Datei erfolgreich gespeichert, wird im Meldungsbereich die folgende Meldung angezeigt:

=
Mezsage Code D ate Description

0 MSG 0700 2005/08/10 18:49.46 Save file waz completed,

Ready L:DewiceMet  T:DewiceMet  USB-LOCATIONIZ:TOOLEUS #00 ME1A-SCPUO
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2-5-3

2-5-4

Laden von Netzwerkkonfigurationsdateien

Gespeicherte Netzwerkkonfigurationsdateien kénnen auf zweierlei Weise in den Netzwerkkonfigurator gela-
den werden:

(1) Wabhlen Sie in der Mendileiste File - Open.

(2) Kiicken Sie in der Werkzeugleiste auf Open.

Bei beiden Varianten wird das Windows-Standarddialogfeld Offnen angezeigt. Wahlen Sie die gewiinschte
Datei aus, und klicken Sie auf Offnen.

Als nachstes wird das Dialogfeld Check Password angezeigt. Hier missen Sie das aktuelle Kennwort fr
die Netzwerkkonfigurationsdatei eingeben.

Wourde die Datei erfolgreich geéffnet, wird im Meldungsbereich die folgende Meldung angezeigt:

Meszage Cods [rate D escaiption
O mscom 20050510 18:51:32 Loovard i v Comnplestend
|Ready L:Devicetlet  T:Deviceblet  USB-ALOCATIONZZ:TOOLBUS 200 NELA-SCFLE

Hinweis: Wurde nicht das richtige Kennwort eingegeben, 6ffnet der Netzwerkkonfigurator die Datei im
Schutzmodus. Im Schutzmodus sind bestimmte Operationen wie das Speichern der Datei,
das Herunterladen von Parametern und das Andern des Geréatestatus nicht méglich. Detaillierte
Informationen hierzu finden Sie unter 2-5-4 Schutzmodus (Seite 39).

Schutzmodus

Wurde beim Offnen der Netzwerkkonfigurationsdatei nicht das richtige Kennwort eingegeben, 6ffnet der
Netzwerkkonfigurator die Datei im Schutzmodus.

Wourde nicht das richtige Kennwort eingegeben, wird in einem Dialogfeld und im Meldungsbereich die
folgende Meldung angezeigt:

Network Configuratorn

1 E Since the password was wrong, the specified file was opened as protection mode.,
L

Meszage Code Date Descnphon
1 'WiaR- o0 0SSN0 1580117 Snce the passveond vwas weong, the specibed e war opersd a5 peolechon mods
I_M LiDevioaiiet  TiDeeaceMel  USE-LOCATIONIZ TOOLELS  #D00NELA-SCPUDE |

Die folgenden Operationen kénnen im Schutzmodus nicht durchgefiihrt werden:
e Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei

«  Andern des Kennworts der Netzwerkkonfigurationsdatei

* Herunterladen der Netzwerkkonfiguration in Geréte im Netzwerk

* Herunterladen der Parameter in Geréte im Netzwerk

e Zurlcksetzen von Geraten im Netzwerk

*  Andern des Kennworts von Geraten im Netzwerk

e Senden von Anforderungen als explizite Meldungen an Geréate im Netzwerk
* Festlegen der Knotenadresse von Geraten im Netzwerk

* Festlegen der Baudrate von Geréten im Netzwerk
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2-6-1

2-6-2

Kennwortschutz fur Gerate

Sicherheitsgeréate kénnen intern ein Kennwort speichern. Das Einrichten eines Kennworts fur ein Sicher-
heitsgerat hindert unbefugte Personen am Andern der Parameter oder des Status des Sicherheitsgerats.

Einstellen eines Geratekennworts

Die folgenden Operationen im Netzwerkkonfigurator erfordern die Eingabe des Gerédtekennworts.
Bei Eingabe eines falschen Kennworts kénnen diese Operationen nicht ausgefiihrt werden.

* Herunterladen der Netzwerkkonfiguration
e Herunterladen von Parametern

e Schutz der Konfiguration

e Aufheben des Konfigurationsschutzes

e  Zurlcksetzen

e Andern des Status

*  Andern des Kennworts

Das Einrichten eines Kennworts fiir ein Gerat kann auf verschiedene Arten erfolgen. Erforderlich ist jedoch
auf jeden Fall, dass der Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem Netzwerk verbunden ist.

(1) Wahlen Sie das Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Change Password.

(2) Wahlen Sie das Gerat aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ausgewahlte Gerat, und wah-
len Sie den Kontextmenibefehl Change Password.

Nun wird das im Folgenden abgebildete Dialogfeld Change Password angezeigt. Geben Sie das aktuelle
und das neue Kennwort ein, und klicken Sie auf OK. Das Kennwort muss aus 6 bis 16 alphanumerischen

Zeichen bestehen.
Change Passwond @

Current Paszword

Mew Password

Confirrn of the Mew Pazsword

[ oK ]l Cancel ]

Geratekennworter werden nicht in der Netzwerkkonfigurationsdatei gespeichert. Die Standardeinstellungen
eines Gerats enthalten kein Kennwort. Wird daher der die Ricksetzvariante eines Geréats auf Return to the
out-of-box configuration, and then emulate cycling power gesetzt und das Gerat anschlieBend zurlickge-

setzt, ist das Geréat nicht mehr durch ein Kennwort geschitzt. Zum Zurlicksetzen des Geréts ist jedoch die
Eingabe des aktuellen Kennworts erforderlich. Vergessen Sie daher das eingestellte Geratekennwort nicht.

WICHTIG:  Aus Sicherheitsgriinden wird empfohlen, Geratekennwérter einzurichten.

Hinweis: Wenn Sie fir verschiedene Geréate dasselbe Kennwort vergeben haben und eine Operation
durchfuhren, die die Eingabe eines Kennworts erfordert, gentigt es, das Kennwort einmalig fir alle
Geréte einzugeben. Aktivieren Sie hierzu im Dialogfeld Password Input das Kontrollkéstchen
Use this password for all device.

Vorgehensweise im Fall eines vergessenen Geratekennworts

Wenn Sie ein Geratekennwort vergessen haben, wenden Sie sich bitte an Ihre OMRON-Vertretung. Von die-
ser erhalten Sie ein Ersatzkennwort, das Sie in das im Netzwerkkonfigurator enthaltene Password Recovery
Tool eingeben kénnen, um den Kennwortschutz des Gerats aufzuheben.

Die folgenden Informationen werden benétigt, um dieses Ersatzkennwort generieren zu kénnen. Sie kdnnen
diese Informationen mithilfe des Password Recovery Tools aus dem Gerat abrufen. Detaillierte Informatio-

nen hierzu finden Sie in Anhang 5: ,Verwendung des Password Recovery Tools".

e Vendor ID
e Seriennummer
e Zahlerstand
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2-7-1

2-7-2

2-7-3

Gerateparameter und -eigenschaften

Die Eigenschaften registrierter Gerate kénnen im virtuellen Netzwerk ohne jegliche Beschrankung bearbeitet
werden. Als Netzwerkkonfigurationsdatei gespeicherte Parameter kénnen zu einem spéteren Zeitpunkt wie-
der geladen und unverandert oder mit Modifikationen in die Gerate heruntergeladen werden.

Bearbeiten von Gerateparametern

Gerateparameter kénnen auf verschiedene Arten bearbeitet werden:

(1) Doppelklicken Sie auf das Geratesymbol.

(2) Wahlen Sie das Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device Parameter - Edit.

(3) Wahlen Sie das Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Edit Parameter.

(4) Wéhlen Sie das Gerét aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ausgewahlte Geréat, und wah-
len Sie den Kontextmeniibefehl Parameter - Edit.

Das Erscheinungsbild des nun angezeigten Bearbeitungsfensters flr die Gerateparameter hangt vom jewei-

ligen Gerét ab. Informationen zur Bearbeitung der Gerateparameter von DST1-Sicherheits-E/A-Modulen fin-

den Sie in Kapitel 4 (Seite 69). Information zur Bearbeitung der Gerateparameter von Sicherheitsnetzwerk-

Controllern (NE1A-SCPUO01) finden Sie in Kapitel 5 (Seite 79).

Hochladen von Geréateparametern

Die Parameter aller Gerate im Netzwerk kdnnen aus dem Netzwerk in den Netzwerkkonfigurator hochgela-

den werden. Die Parameter aller Gerate im Netzwerk kénnen aus dem Netzwerk in den Netzwerkkonfigura-

tor hochgeladen werden. Diese Funktion erfordert, dass der Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem

Netzwerk verbunden ist.

(1) Wahlen Sie ein oder mehrere Geréte aus, und wéhlen Sie in der Menuleiste Device - Parameter
Upload.

(2) Wéhlen Sie ein oder mehrere Gerate aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Upload from
Device.

(3) Wahlen Sie ein oder mehrere Gerate aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die ausgewéhlten
Gerate, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl Parameter - Upload.

WICHTIG:  Vor dem Hochladen der Netzwerkkonfiguration muss die Master-Funktionalitét eventuell im
Netzwerk vorhandener CS/CJ-Serie DeviceNet-Baugruppen deaktiviert werden. Ist die Ma-
ster-Funktionalitat aktiviert, kann das Hochladen der Gerateparameter scheitern.

Hinweis: Information zum Hochladen der Netzwerkkonfiguration finden Sie unter ,Hochladen der Netz-
werkkonfiguration aus dem tatséchlichen Netzwerk® im Abschnitt 2-4-3 Hinzufiigen von Geréten
(Seite 35).

Herunterladen von Geréateparametern

Fir das Herunterladen der Parameter in ein Geréat gibt es zweierlei Méglichkeiten: Gezieltes Herunterladen
der Gerateparameter in ausgewahlte Gerate oder sequenzielles Herunterladen der Gerateparameter aller
Geréate im Netzwerk. Beide Methoden sind gleichermaBen zuldssig. Stellen Sie doch sicher, dass die Para-
meter aller Gerate heruntergeladen werden.

Diese Funktion erfordert, dass der Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem Netzwerk verbunden ist. Das
Herunterladen der Parameter erfordert auBerdem die Eingabe der Geratekennwérter.

Herunterladen der Parameter in bestimmte Gerate

Das Herunterladen der Parameter in bestimmte Gerate kann auf verschiedene Arten erfolgen:

(1) Wahlen Sie ein oder mehrere Gerate aus, und wéhlen Sie in der Menuleiste Device - Parameter
Download.

(2) Wahlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Download to Device.

(3) Wabhlen Sie ein oder mehrere Gerate aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die ausgewé&hlten
Gerate, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl Parameter Download.

Nun wird das Fenster fir die Eingabe des Gerdtekennworts angezeigt. Geben Sie das Kennwort fur die aus-
gewahlten Geréte ein, und klicken Sie auf OK.

Wenn Sie fiir verschiedene Gerate dasselbe Kennwort vergeben haben, kdnnen Sie im folgenden Dialogfeld
das Kontrollkdstchen Use this password for all device aktivieren. Auf diese Weise ersparen Sie sich die
Eingabe des Kennworts fur alle anderen Geréte.

#00 NE14-SCPUO1 )

Pleaze input the Device Password,
FPazzward

|Jze this pazzword for all device

[ 0K l [ Cancel
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Herunterladen der Parameter in alle Gerédte im Netzwerk

Das Herunterladen der Parameter in alle Gerate im Netzwerk kann auf verschiedene Arten erfolgen:

(1) Wabhlen Sie in der Menuleiste Network - Upload.

(2) Kiicken Sie in der Werkzeugleiste auf Download to Network.

(3) Klicken Sie im Netzwerkkonfigurationsbereich mit der rechten Maustaste, ohne dabei ein Gerat auszu-
wéhlen, und wéhlen Sie den Kontextmeniibefehl Download.

Nun wird das Fenster fur die Eingabe des Geratekennworts angezeigt. Geben Sie das wie unter Herunterla-
den der Parameter in bestimmte Gerate beschrieben das Kennwort fiir die Gerate ein, und klicken Sie auf
OK.

Fehler beim Herunterladen

Tritt beim sequenziellen Herunterladen der Gerateparameter in mehrere Geréte ein Fehler auf, wird das fol-
gende Dialogfeld angezeigt.

Privilege violation. [ #01 ]
OF. to continue?

The process will be continuing after 15 seconds.

=== )

[ Continue | [ Abort ]

Wourde nach 15 Sekunden auf keine der Schaltflachen geklickt, setzt der Netzwerkkonfigurator das Herun-
terladen der Gerateparameter fort. Méchten Sie sofort mit dem Herunterladen der Gerateparameter in das
nachste Gerat fortfahren, so klicken Sie auf Continue.

Wenn Sie stattdessen auf Abort klicken, wird das Herunterladen der Gerateparameter abgebrochen. Die Pa-
rameter der nachfolgenden Gerate werden folglich nicht in diese heruntergeladen.

Nach Abschluss des Prozesses wird der aufgetretene Fehler aufgefiihrt und im Meldungsbereich angezeigt.
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2-7-4 Gerateeigenschaften

Im Dialogfeld Property des jeweiligen Gerats kdnnen Sie die Geréateinformationen, die Art der Sicherheits-
und der Standard-E/A-Punkte sowie die Sicherheitssignaturen einsehen.

Dieses Dialogfeld kann auf verschiedene Arten aufgerufen werden:

(1) Wahlen Sie das Geréat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Property.
(2) Wahlen Sie das Gerét aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Device Property.

(3) Wabhlen Sie ein Gerat aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ausgewéhlte Gerat, und wéh-

len Sie den Kontextmenubefehl Property.

Registerkarte ,,General“

Auf dieser Registerkarte werden die Gerateinformationen angezeigt. Hier kdnnen Sie auch das Symbol

andern, das im Netzwerkkonfigurationsbereich flr dieses Geréat angezeigt wird.

DST1-MD165L-1 Property,

General | Safety 140 Information

@ DST1-MDMESLA

1/0 Information | Signature

Change lcaon... ] [ Default lcan

Degcription ;

Mode Address ;. #HOZ2

Froduct Code: 1401

Revision : 1.01

Serial Ma. a0431e13

Mebwark, Mumber : 0005300000007

Wendor OMRBOM Corparation

Device Type : Dizerete Safety 10

Registerkarte ,,Safety I/0O Information*

Auf dieser Registerkarte werden Klassifizierungsinformationen zur Sicherheits-E/A des Gerats angezeigt.

DST1-MD165L-1 Property,

General |

170 Information | Signature

Mame

& Safety Input Azzembly 1
#= 5 afety [nput dezembly 2
#= S afety [nput dezembly 3
=1 Safety Input Azsembly 4
#= 5 afety [nput Aezembly 5
#=1 Standard Output Azzembly
& Safety Output Azzembly 1
=1 Safety Output Azzembly 2

Outdln

Out
Ol
Out

Size
1 Bytes
2 Butes
4 Bytes
b Bytes
B Bytes
1 Bytes
1 Butes
2 Bytes

Cloze
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Registerkarte ,,I/O Information*

Auf dieser Registerkarte werden Klassifizierungsinformationen zur Standard-E/A des Gerats angezeigt.

DST1 -MD1 651 -1/ Property;

General | Safety A0 Information

Signature

This dervice's 170 data nat allocated to other device.

Connection
Poll

& Eit-Strobe

Cos

Cuclic

Outdln Size Help
Out 1 Bytes
In 5 Bytes
Out 0 Bytes
In 5 Bytes
Out 0 Bytes
In 3 Bytes
Out 0 Bytes
In 3 Bytes

Cloze

Registerkarte ,,Signature*

Auf dieser Registerkarte werden die vom Netzwerkkonfigurator generierte und die im Gerét tatséchlich

gespeicherte Sicherheitssignatur angezeigt.

DST1-MD16SL-1 Property X]

General | Safety 10 Infarmation | 140 Infarmation

L

Device

Code:

Lazt b odified :

Local

Code:

Last Modified ;

73880102

2005/05,/10 13:30:43.306
0=2F97 0=042FDE42

73880102

2005,/05/10 19:30:42.9306
Ow2F97 0=042FDE42

Cloze
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2-8

2-8-1

Verifizierung der Parameter

Nach dem Herunterladen der Parameter in ein Gerat muss eine Verifizierung der Parameter durchgefihrt
werden, um zu kontrollieren, ob die vom Anwender eingetragenen Daten auch ordnungsgemaf in das Gerat
heruntergeladen wurden. Der Anwender muss diese Verifizierung fur Sicherheitsgeréate durchfihren.

Uberpriifung der Geriteparameter

Uberpriifen Sie die Parameter nach dem Herunterladen in die Geréte auf eine der folgenden Arten. Dazu ist
es erforderlich, dass der Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem Netzwerk verbunden ist.

(1) Wahlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Parameter - Verify.
(2) Waéhlen Sie ein Gerét aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Verify Parameter.

(3) Waéhlen Sie das Gerét aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ausgewahlte Geréat, und wah-
len Sie den KontextmenUlbefehl Parameter - Verify.

Nun werden die Gerateparameter hochgeladen.

|Uploading Parameter [ 0195 ]...
ARERRRRRRARR

Der Netzwerkkonfigurator Gberprift zunéchst selbst, ob die hochgeladenen Parameter von den Parametern
im virtuellen Netzwerk abweichen. Liegen keine Abweichungen vor, wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Network Configurator, El

\l’) any difference not Found,

Sobald Sie auf OK klicken, werden die hochgeladenen Parameter angezeigt.

Condiguration Heport - #00F ; DET1 W08 6501

[Ee ]| [ ow |

Configuration Report - #02 : DST1-MD1651.-1

Generated by Network Configurator

#02 : DST1-MD165SL-1
General Information

Produer Mams: 057 1-MO6EL-1
Deseriptiom:  FoDats

Nods Address: #1.

Vender: MR Coepiraan
Device Type: Dozt Safay 15
Product Code: 1901

Revigkan: Lo

Parameters

Signamre Cade: 7343010

Last Modified: 101950 A
g e
Safety Parameters

o, Parameter Nami Ve
0001 Turl Caripnef] Moda Hoal Wandd
000 Twet Custpnul BMode Hat Uned
T Test Castprond Binas Hot Ulged
T Tesi Cudpuid Mode Hat Fsed
0003 Jafety gl Esoe Lalok T 100 10mi
000 A afuty Cubpuild Chansld Mada Hial Wawed
0007 Aufaty Crtzant] Channad Maods Hat Unsdl
W S afaty Crtput ] Chanred Maods LERNTE
TE Jefety Crdput) Channs] Mode Hat Uiged
D010 Jefsby Crkgatd Chiardse] Mode Hok Liged
0011 Jafeiy Trobguld Chiaan:d Made Hal Waed
D011 3 afely Crtputé Channd Mads Hisk and
0017 8 ufuby Crtpad] Chanmed Mads Hizt Ugad -
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Sie missen nun Uberprifen, ob die angezeigten Parameter lhren Eingabewerten entsprechen. Handelt es

sich bei dem Geréat um einen Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01), wird wie im folgenden
Fenster auch das Logikprogramm angezeigt. Kontrollieren Sie, ob das Logikprogramm lhren Eingaben ent-
spricht.

8 Copligwretian Bepert - 500 ; HE RS

Wl Oeed Not Used  Urw Tra Taegle hiamal Tear -
Tt Daid Hot Uand o e |
4 el Dol Hot Uned e s

rax

[ras

] Aot Duwd Hot Uned dra irs Zrzgle Charma| Dexn
Logic Image
IR s e —
e Ut
5 ‘—4'? "'}Dl
3" oSS
L e I

e |
—— e
I T = T

FunctionBlock Parameter

FunrtisnBHiork Name: 707
I |
Input Addrosal: |73 70T Sty bogest E0
Togut Addiressds ]93] 50) Sty Iopest 8]

Eesat Comditian <10
Tt Type sl Chanss] Eparalact
Diiscregancy Time 1 :lies

Hinweis: Die angezeigten Parameter und das Logikprogramm k&nnen auch ausgedruckt werden. Klicken
Sie zum Ausdrucken auf die Schaltflache Print am oberen linken Rand des Fensters.

Klicken Sie nach Abschluss der Verifizierung auf die Schaltfliche Close am oberen linken Rand des
Fensters, um das Fenster zu schlie3en.

Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Network Configuratorn

i ;. The configuration parameter of device is marked as "Werified configuration parameter”,
k7

Stimmen die Parameter mit Ihren Eingaben Uber ein, so klicken Sie auf Yes.

Nach der Uberpriifung &ndert das zu dem Gerétesymbol im virtuellen Netzwerk gehérende
Sicherheitssymbol seine Farbe nach Grin. Dies zeigt an, dass die Uberprifung durchge-
fhrt wurde.

WICHTIG:  Uberpriifen Sie nach dem Herunterladen der Konfigurationsdaten die Para-
meter, und Uberprifen Sie die Korrektheit der im Geréat gespeicherten Para-
meter und der Sicherheitssignatur.

Hinweis: - Nachdem Sie die Parameter aller Gerate Uberpriift haben, sollten Sie die Netzwerkkonfigura-
tionsdatei unbedingt speichern.

— Das Symbol Verified configuration parameter gewahrleistet die Korrektheit der in der Netz-
werkkonfigurationsdatei enthaltenen Gerateparameter. Diese Information wird in der Netz-
werkkonfigurationsdatei gespeichert, nicht jedoch im Gerat selbst. Wird daher eine
Netzwerkkonfiguration aus dem Netzwerk hochgeladen, wird das Symbol Verified configurati-
on parameter nicht angezeigt, auch wenn die Parameter des Geréts bereits verifiziert wurden.

— Wenn Sie bereits Uberprufte Parameter bearbeiten, verschwindet das Symbol Verified confi-
guration parameter. In diesem Fall missen die Gerdteparameter erneut verifiziert werden.
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Parameterabweichungen

Stellt der Netzwerkkonfigurator bei der Verifizierung der Parameter eine Abweichung fest, wird wie im folgen-

den Fenster abgebildet der abweichende Parameter gemeinsam mit der Sicherheitssignatur angezeigt.
Uberpriifen Sie die Parameterwerte, und wiederholen Sie das Herunterladen der Parameter.

¥ Werify Resull - 400 - HE1A-SCPUO1

Fand [eze
Verify Result - #00 : NE1A-SCPU01

Generaled by Network Confligurator

Safery Signature
Dwscripting Loral Diawiew
Wrong Bafely Sygnadio BMEIATE DA SEF

005005 [0 306 14 B SN0 F0 D1 09 e
CaIPSTOMMNIADT  DUZERT (WALEEDA0

Mode and Local 'O Parameters

Description Loeal Diewice

Laeal bigast Bitdl) . Wrceg Chasad Mids. Tasl jrolaw Foor taat outl Hol Taed
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2-9

2-9-1

2-9-2

Konfigurationsschutz

Fiihren Sie nach dem Verifizieren der Gerateparameter einen Anwendertest durch. Durch Uberpriifung aller
Funktionen des Geréats im Rahmen des Anwendertests wird sichergestellt, dass die Gerateparameter durch
den Anwender Uberp(ft wurden.

Das Konfigurationsschutz-Symbol zeigt die erfolgreiche Durchfiihrung des Anwendertests an.

Schutz der Geratekonfiguration

Gehen Sie nach dem Anwendertest auf eine der im Folgenden beschriebenen Weisen vor, um die Konfigu-
ration zu schitzen. Dazu ist es erforderlich, dass der Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem Netzwerk
verbunden ist. Weiterhin muss die Verifizierung der Gerateparameter durchgefiihrt worden sein, bevor die
Konfiguration geschiitzt werden kann.

(1) Wahlen Sie ein oder mehrere Gerate aus, und wahlen Sie in der Menuleiste Device - Parameter - Lock.

(2) Wanhlen Sie ein oder mehrere Gerate aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die ausgewéhlten
Geréte, und wahlen Sie den Kontextmeniibefehl Parameter - Lock.

Nun wird das Fenster fir die Eingabe des Gerdtekennworts angezeigt. Geben Sie das Kennwort fur die aus-
gewahlten Geréte ein, und klicken Sie auf OK.

Wenn Sie fiir verschiedene Gerate dasselbe Kennwort vergeben haben, kdnnen Sie im folgenden Dialogfeld
das Kontrollkdstchen Use this password for all device aktivieren. Auf diese Weise ersparen Sie sich die
Eingabe des Kennworts fir alle anderen Geréte.

#00 NE14-SCPUO1 X

Plzaze input the Device Passwaord.
Password

Uze this pazsword for all device

[ oK ] l Cancel

Nach dem Schutz der Konfiguration wird das zu dem Geratesymbol im virtuellen Netzwerk
gehdrende Sicherheitssymbol als Schloss angezeigt. Dies zeigt an, dass die Konfiguration
geschutzt wurde.

WICHTIG: Vom den Schitzen der Konfiguration muss der Betrieb des Geréats Uberpriift
werden.

Hinweis: - Nachdem Sie die Konfiguration aller Gerate geschitzt haben, sollten Sie die

Netzwerkkonfigurationsdatei unbedingt speichern.

— Das Konfigurationsschutz-Symbol zeigt die erfolgreiche Durchfiihrung des Gerétetests an.
Diese Information wird sowohl im Gerét selbst als auch in der Netzwerkkonfigurationsdatei ge-
speichert.

— Nach dem Schiitzen der Konfiguration kdnnen keine Parameter mehr in das Gerat herunter-
geladen werden. Zum Andern der Parameter muss zunéchst der Konfigurationsschutz aufge-
hoben werden.

— Wenn Sie bereits verifizierte Gerdteparameter bearbeiten, verschwindet das Symbol Verified
configuration parameter. In diesem Fall missen die Gerateparameter erneut verifiziert werden.

Aufheben des Konfigurationsschutzes

Fir die Anderung der Parameter von Geraten, fir die ein Konfigurationsschutz eingerichtet wurde, muss zu-

vor dieser Konfigurationsschutz aufgehoben werden. Das Aufheben des Konfigurationsschutzes kann auf

verschiedene Arten erfolgen. Dazu ist es erforderlich, dass der Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem

Netzwerk verbunden ist.

(1) Wahlen Sie ein oder mehrere Gerate aus, und wéhlen Sie in der Menuleiste Device - Parameter
Unlock.

(2) Wanhlen Sie ein oder mehrere Gerate aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die ausgewéhlten
Geréte, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl Parameter - Unlock.

Nun wird das Fenster fur die Eingabe des Geréatekennworts angezeigt. Geben Sie wie unter 2-9-1 Schutz

der Gerétekonfiguration (Seite 48) beschrieben das Kennwort fiir die ausgewahlten Geréte ein, und klicken

Sie auf OK.

Nach Aufhebung des Konfigurationsschutzes wird das zu dem Geratesymbol im virtuellen
Netzwerk gehérende Sicherheitssymbol wieder wie zuvor (Verified Configuration Parame-
ter-Symbol) angezeigt.

Hinweis: Nach der Anderung der Geréteparameter miissen diese zunachst wieder verifi-
ziert werden, bevor die Konfiguration wieder geschutzt werden kann.
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2-10

2-10-1

Zuriicksetzen des Gerits und Anderung des Gerétestatus

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sicherheitsgeréte zuriickgesetzt werden und ihr Status geandert wird.
Manche Gerate unterstitzen méglicherweise keine Statusénderung.

Moglichkeiten zum Zuriicksetzen von Geraten
Es existieren drei Varianten zum Zuriicksetzen von Sicherheitsgeraten.

Riicksetzvariante

Beschreibung

Emulate cycling power.

Zuricksetzen wie beim Aus- und Wiedereinschalten der
Spannungsversorgung.

Return to the out-of-box configuration,
and then emulate cycling power.

Zurlcksetzen der im nichtfliichtigen Speicher des Gerats
enthaltenen Informationen auf die Standardeinstellungen mit
anschlieBendem Neustart.

Return information except for specified
parameters to the out-of-box configurati-
on, and then emulate cycling power.

Zuricksetzen der im nichtflichtigen Speicher des Gerats ent-
haltenen Informationen mit Ausnahme der anwenderdefinierten
Daten auf die Standardeinstellungen mit anschlieBendem

Neustart.

Im nichtflichtigen Speicher des Schutzgeréts sind die folgenden Informationen gespeichert:

Node Identifier)

Typ Standard- Zeitpunkt des Beschreibung
einstellung Einstellung
Gerateparameter Nicht konfiguriert Herunterladen der |Vom Anwender erstellte Programme und
Parameter Parametereinstellungen
Knotenadresse 63 Anderung der Knotenadresse beim Einschalten des
(Software- Knotenadresse Gerats mit aktivierter Softwareeinstellung
einstellung)
Baudrate (Software-|125 Kbit/s Anderung der Baudrate beim Einschalten des Gerats mit
einstellung) Baudrate aktivierter Softwareeinstellung
(nur NE1A-SCPUO1)
TUNID Nicht eingestellt Erstmaliges Der Bezeichner des lokalen Knotens im
(Target Unique Herunterladen der |Safety Netzwerk in Kombination mit der
Parameter Netzwerknummer und der Knotenadresse

(Output Connection

Point Owning UNID)

sten Sicherheits-
kommunikation

Kennwort Kein Kennwort Anderung des Fur ein Gerat eingestelltes Kennwort
Kennworts

CFUNID Nicht eingestellt Erstmaliges Eindeutiger Bezeichner (UNID) der

(Configuration Herunterladen der |Konfigurationsquelle

Owning UNID) Parameter

OCPUNID Nicht eingestellt Beim Start der er- |UNID des Sicherheits-Masters, der eine

Sicherheitsausgangsverbindung &ffnet

Die oben aufgefiihrten Informationen sind im nichtfllichtigen Speicher des Geréts gespeichert und werden

daher —nachdem sie einmal eingestellt wurden — beim Aus- und Wiedereinschalten der Spannungsversor-
gung nicht geléscht. Zum Léschen der Informationen, d. h. zur Riickkehr zu den Standardeinstellungen, wéh-
len Sie eine der Optionen Return to the out-of-box configuration, and then emulate cycling poweroder Return
to the out-of-box configuration except to preserve the following parameters, and then emulate cycling power.

/\ VORSICHT

Werden alte Konfigurationsdaten vor dem Anschluss des Gerats an das Netzwerk nicht

geldscht, kann dies zu einem Ausfall der Sicherheitsfunktionen, Verletzungen und

Todesfallen fihren.

o

2-10 Zurlicksetzen des Gerats und Anderung des Gerétestatus

49



2-10-2  Zuriicksetzen von Geraten
Das Zurlicksetzen von Geraten kann auf verschiedene Arten erfolgen. Dazu ist es erforderlich, dass der
Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem Netzwerk verbunden ist.
(1) Wabhlen Sie ein oder mehrere Geréte aus, und wéhlen Sie in der Menlleiste Device - Reset.
(2) Wahlen Sie ein oder mehrere Geréate aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die ausgewé&hlten
Geréte, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl Reset.
Nun wird das Dialogfeld Reset fiir die einzelnen Geréte angezeigt (siehe nachstehendes Beispiel). Wahlen
Sie die gewiinschte Riicksetzvariante aus, geben Sie das Geratekennwort ein, und klicken Sie dann auf OK.
Um beispielsweise die aktuelle Kennworteinstellung mehrerer Gerate mit demselben Kennwort zu erhalten,
aber die anderen Informationen auf die Standardeinstellungen zurlickzusetzen, wahlen Sie die folgenden
Einstellungen:
Reset #00 NE14-SCPUO1 ]
Rezet Tyupe
() Emulate cycling power
e Return to the out-of-box configuration, and then
emulate cycling power.
Feturn to the out-of-box configuration except to
() prezerve the following parameters, and then
emulate cycling power.
[T Hode &ddress [Software Set)
[ Baud rate [Software Set)
[ TUNID
Pagzmord
[ CFUNID
[CJoPCUNID
Password
| .i.....il |
[ ak. ] [ Cancel ]
2-10-3 Rucksetzvarianten und Geratestatus
Welche der Riicksetzvarianten gewahlt werden kann, hédngt vom aktuellen Geratestatus ab:
Riicksetzvariante Geratestatus
Sicherheitsverbin- | Sicherheitsverbin- | Sicherheitsverbin- | Sicherheitsverbin-
dung hergestellt {dung hergestellt |dung nicht dung nicht
und Konfiguration |und Konfiguration [hergestellt und hergestellt und
geschutzt geschutzt Konfiguration Konfiguration
geschutzt geschutzt
Emulate cycling power Zurucksetzen Zurlcksetzen Zurlcksetzen Zuricksetzen
nicht moglich nicht méglich moglich moglich
Return to the out-of-box Zurucksetzen Zurlcksetzen Zurlcksetzen Zuricksetzen
configuration, and then nicht mdéglich nicht mdéglich nicht mdglich mdglich
emulate cycling power.
Return information except for | Zurlicksetzen Zuricksetzen Zuriicksetzen Zuriicksetzen
specified parameters to the |nicht moglich nicht méglich nicht méglich maoglich
out-of-box configuration, and
then emulate cycling power.
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2-10-4  Andern des Geratestatus

Die Anderung des Geratestatus wird nicht von allen Geraten unterstiitzt.

Der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) kann zwischen den beiden Betriebsarten IDLE
und RUN umschalten. Detailinformationen zu den Betriebsarten des Sicherheitsnetzwerk-Controllers finden
Sie im NE1A-SCPUO01 Bedienerhandbuch fiir den Sicherheitsnetzwerk-Controller (Z906).

Bei DST1-Sicherheits-E/A-Modulen besteht keine Notwendigkeit zur Anderung der Betriebsart.

Die Anderung der Betriebsart eines Gerats kann auf verschiedene Arten erfolgen. Dazu ist es erforderlich,
dass der Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem Netzwerk verbunden ist.

(1) Wabhlen Sie das Gerat aus, und wahlen Sie in der Menuleiste Device - Change Mode, gefolgt von der
gewlinschten Betriebsart.

(2) Wahlen Sie das Geréat aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das ausgewéhlte Gerat, und wéh-
len Sie den Kontextmenubefehl Change Mode, gefolgt von der gewlinschten Betriebsart.

Nun wird das Fenster fir die Eingabe des Geratekennworts angezeigt. Geben Sie das Kennwort fur die aus-
gewahlten Geréte ein, und klicken Sie auf OK.

Change Deyice Mode 'R

Plezzs input the Devce Paizword.
Fazzvaord

[ ok [ carce
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Anwendungen

Dieses Kapitel erlautert die Konstruktion eines DeviceNet Safety Netzwerks fiir die beiden folgenden Félle:
(1) Konstruktion eines neuen Sicherheitsnetzwerks

(2) Modifizieren eines bestehenden Sicherheitsnetzwerks

3-1-1 Konstruktion eines neuen Sicherheitsnetzwerks
Dieser Abschnitt erlautert die Vorgehensweise fir die Einrichtung eines Systems durch Konzeption eines
neuen Sicherheitsnetzwerks mithilfe des Netzwerkkonfigurators und anschlieBendem Herunterladen der
Parameter in die Gerate im Netzwerk.
Konzeption und Programmierung
1. Aufrufen des Netzwerkkonfigurators
Rufen Sie den Netzwerkkonfigurator auf.
Siehe 2-1-1 Aufrufen und Beenden des Netzwerkkonfigurators (Seite 27).
2. Erstellen des virtuellen Netzwerks
Erstellen Sie durch Hinzufligen von Geréten aus der Hardwareliste das virtuelle Netzwerk. Legen Sie
auBerdem bei Bedarf die Netzwerknummer fest.
Siehe 2-4 Erstellen eines virtuellen Netzwerks (Seite 34).
3. Bearbeiten und Programmieren von Gerateparametern
Legen Sie die Parameter flir die im virtuellen Netzwerk konfigurierten DST1-Sicherheits-E/A-Module
fest.
Siehe Kapitel 4: Bearbeiten der Parameter von Sicherheits-E/A-Modulen (Seite 69) und Bedienerhand-
buch fir Sicherheits-E/A-Module der Serie DST1 (Z904).
Legen Sie die Parameter fur den im virtuellen Netzwerk konfigurierten Sicherheitsnetzwerk-Controller
NE1A-SCPUO1 fest.
Siehe Kapitel 5: Bearbeiten der Parameter des Sicherheitsnetzwerk-Controllers (Seite 79) und NE1A-
SCPUO01 Bedienerhandbuch fiir den Sicherheitsnetzwerk-Controller (Z906).
Programmieren Sie den im virtuellen Netzwerk konfigurierten Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-
SCPUO1.
Siehe Kapitel 6: Programmierung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers (Seite 97) und NE1A-SCPUO1
Bedienerhandbuch fiir den Sicherheitsnetzwerk-Controller (Z906).
4. Uberpriifung der benédtigten Netzwerkbandbreite
Kontrollieren Sie, dass die fir die Sicherheits-E/A-Kommunikation bendétigte Bandbreite die zulassige
Bandbreite des Netzwerks nicht Uiberschreitet. Sollte die zuldssige Bandbreite des Netzwerks Uberschrit-
ten werden, ist eine Neuauslegung der Netzwerkkonfiguration, beginnend mit Schritt 2, erforderlich.
Siehe 3-2 Uberpriifung der bendtigten Netzwerkbandbreite (Seite 59).
5. Berechnung und Uberpriifung der maximalen Reaktionszeit
Berechnen Sie die maximale Reaktionszeit aller Sicherheitsketten, und stellen Sie sicher, dass diese
den Anforderungen an das System genugt. Sollten die Anforderungen an das System nicht erflllt sein,
ist eine Neuauslegung der Netzwerkkonfiguration, beginnend mit Schritt 2, erforderlich.
Siehe 3-3 Berechnung und Uberpriifung der maximalen Reaktionszeit (Seite 63).
6. Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei
Speichern Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei mit dem abgeschlossenen Netzwerkentwurf.
Siehe 2-5-2 Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei (Seite 38).
7. Beenden des Netzwerkkonfigurators
Beenden Sie den Netzwerkkonfigurator.
Die folgenden Operationen erfolgen nach Installation und Verdrahtung des Netzwerks. Hierzu muss der
Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk verbunden werden.
WICHTIG:  Weisen Sie jedem Sicherheitsnetzwerk oder Sicherheitssubnetzwerk eine eindeutige Sicher-
heitsnetzwerknummer zu.
Konfiguration
8. Aufrufen des Netzwerkkonfigurators und Verbinden des Netzwerkkonfigurators mit dem Netzwerk.
Rufen Sie den Netzwerkkonfigurator auf, und verbinden Sie ihn Uber die USB-Schnittstelle des Sicher-
heitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) oder Uber eine DeviceNet-Schnittstellenkarte mit
dem Netzwerk.
Siehe 2-3 Verbinden mit dem Netzwerk (Seite 32).
9. Laden der Netzwerkkonfigurationsdatei
Laden Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei mit dem abgeschlossenen Netzwerkentwurf.
Siehe 2-5-3 Laden von Netzwerkkonfigurationsdateien (Seite 39).
10. Zuricksetzen von Geraten
Bei einer Anderung der Konfiguration aufgrund der Ergebnisse des Anwendertests oder beim erneuten
Herunterladen der Parameter muss vor dem Herunterladen der neuen Parameter die vorherige Konfi-
guration geldscht werden. Setzen Sie dazu das Geréat zuriick, indem Sie die Rucksetzvariante auf
Return to the out-of-box configuration, and then emulate cycling power setzen.
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Siehe 3-1-2 Modifizieren eines bestehenden Sicherheitsnetzwerks (Seite 56).
11. Herunterladen von Gerateparametern
Laden Sie die Parameter in alle Geréate herunter.
Siehe 2-7-3 Herunterladen von Geréteparametern (Seite 41).
12. Verifizierung der heruntergeladenen Gerateparameter und der Sicherheitssignaturen
Verifizieren Sie die Parameter aller Geréate, und kontrollieren Sie, ob die von Ihnen eingegebenen Gera-
teparameter und Programme korrekt heruntergeladen und in den Geréten gespeichert wurden.
Siehe 2-8 Verifizierung der Parameter (Seite 45).
13. Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei
Speichern Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei, nachdem Sie die Parameter aller Geréate verifiziert
haben.
Siehe 2-5-2 Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei (Seite 38).
14. Beenden des Netzwerkkonfigurators
Beenden Sie den Netzwerkkonfigurator.

WICHTIG: e Verifizieren Sie nach dem Herunterladen der Gerateparameter die Parameter, um sicherzu-
stellen, dass die in den einzelnen Geréaten gespeicherten Parameter und Sicherheitssignatu-
ren korrekt sind.

¢ Wenn Sie fir die Einstellung Open Type der Sicherheitsverbindung die Einstellung Open
Only verwenden, missen Sie kontrollieren, dass der Sicherheits-Master und der Sicherheits-
Slave ordnungsgeman konfiguriert sind.

Anwendertest

15. Anwendertest
Der Anwender muss persénlich die Gerateparameter und die Operation der Geréte verifizieren, um zu
bestatigen, dass die Anforderungen an das Sicherheitssystem erfillt sind.

16. Aufrufen des Netzwerkkonfigurators und Verbinden des Netzwerkkonfigurators mit dem Netzwerk.

Rufen Sie den Netzwerkkonfigurator auf, und verbinden Sie ihn lber die USB-Schnittstelle des Sicher-
heitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) oder Uber eine DeviceNet-Schnittstellenkarte mit
dem Netzwerk.

Siehe 2-3 Verbinden mit dem Netzwerk (Seite 32).

17. Laden der Netzwerkkonfigurationsdatei
Laden Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei mit den bereits Uberpriften Parametern.
Siehe 2-5-3 Laden von Netzwerkkonfigurationsdateien (Seite 39).

18. Konfigurationsschutz
Schutzen Sie die Konfiguration aller Geréte, um dadurch anzuzeigen, dass die Parameter verifiziert
worden sind, und um die Parameter vor irrtiimlichen Uberschreiben zu schitzen.
Siehe 2-9-1 Schutz der Gerétekonfiguration (Seite 48).

19. Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei
Speichern Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei mit der geschiitzten Konfiguration.
Siehe 2-5-2 Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei (Seite 38).

20. Beenden des Netzwerkkonfigurators
Beenden Sie den Netzwerkkonfigurator.

/\ VORSICHT

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, missen vor Inbetriebnahme des Systems geeignete
Tests durchgefihrt werden, um die Korrektheit der Konfigurationsdaten aller Geréte und 0
deren ordnungsgemaBe Funktion sicherzustellen.

WICHTIG: ¢ Nach der Konfiguration aller Gerate muss ein Anwendertest durchgefuhrt werden, um die Kon-
figurationsdaten aller Gerate und deren ordnungsgemafe Funktion zu Uberprifen. Weiterhin
werden im Rahmen des Anwendertests die Sicherheitssignaturen der einzelnen Geréte tber-
pruft.

¢ Nach erfolgreichem Abschluss des Anwendertests muss der Konfigurationsschutz aktiviert
werden.
Starten des Systems
21. Starten des Systems
Starten Sie das System.
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Modifizieren eines bestehenden Sicherheitsnetzwerks

Dieser Abschnitt erlautert die Vorgehensweise zum Modifizieren eines Sicherheitsnetzwerks nach der Inbe-
triebnahme des Systems.

Modifizieren des Systems
1. Anhalten des Systems
Schalten Sie die Spannungsversorgung sich bewegender Systemkomponenten (z. B. Motoren) aus,

und halten Sie das System an. Belassen Sie die Spannungsversorgung des Netzwerks und des Sicher-
heitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) eingeschaltet.

2. Aufrufen des Netzwerkkonfigurators und Verbinden des Netzwerkkonfigurators mit dem Netzwerk.
Rufen Sie den Netzwerkkonfigurator auf, und verbinden Sie ihn Gber die USB-Schnittstelle des Sicher-

heitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) oder Uber eine DeviceNet-Schnittstellenkarte mit
dem Netzwerk.

Siehe 2-1-1 Aufrufen und Beenden des Netzwerkkonfigurators (Seite 27) und 2-3 Verbinden mit dem
Netzwerk (Seite 32).

3. Hochladen der Netzwerkkonfiguration
Laden Sie die Netzwerkkonfiguration hoch, um die aktuelle Netzwerkkonfiguration zu ermitteln.
Siehe 2-4 Erstellen eines virtuellen Netzwerks (Seite 34).
4. Aufheben des Konfigurationsschutzes
Heben Sie den Konfigurationsschutz aller Geréate auf, um die Netzwerkkonfiguration &ndern zu kénnen.
Siehe 2-9-2 Aufheben des Konfigurationsschutzes (Seite 48).
5. ZurlGcksetzen von Geraten
Léschen Sie die Konfiguration eines Geréts, bevor Sie die Gerdteparameter und die Knotenadresse

andern. Setzen Sie dazu das Gerét zurlick, indem Sie die Riicksetzvariante auf Return to the out-of-
box configuration, and then emulate cycling power setzen.

6. Beenden des Netzwerkkonfigurators

Beenden Sie den Netzwerkkonfigurator.
7. Modifizieren des Systems

Nehmen Sie die der gewiinschten Systemmodifikation entsprechenden Anderungen an dem Netzwerk,
der Verdrahtung, den Knotenadressen und den Geraten im Netzwerk vor. Neu hinzugefligte Schutzge-
rate missen vorab konfiguriert werden.

/\ VORSICHT

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, missen alte Konfigurationsdaten vor dem Anschluss 0
eines Gerats an das Netzwerk geléscht werden.

/\ VORSICHT
Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr
schwerer Verletzungen zu vermeiden, 0

mussen vor dem Anschluss eines Gerats an das Netzwerk die Knotenadresse und die
Baudrate eingestellt werden.

Hinweis: Furdie Verwendung der gespeicherten Netzwerkkonfigurationsdatei besteht keinerlei Notwendig-
keit, da im Rahmen dieser Vorgehensweise der Konfigurationsschutz der Gerate aufgehoben wird
und die Gerate auf ihre Standardkonfiguration zurlickgesetzt werden.

Neukonzeption des Systems

8. Aufrufen des Netzwerkkonfigurators
Rufen Sie den Netzwerkkonfigurator auf, um das Netzwerk neu zu konzipieren.

9. Laden der Netzwerkkonfigurationsdatei
Laden Sie die gespeicherte Netzwerkkonfigurationsdatei mit der geschiitzten Konfiguration.
Siehe 2-5-3 Laden von Netzwerkkonfigurationsdateien (Seite 39).

10. Modifizieren des virtuellen Netzwerks

Nehmen Sie durch Anderung der Knotenadressen und Hinzunahme oder Léschen von Geréten die der
gewunschten Systemmodifikation entsprechenden Anderungen vor.
Siehe 2-4 Erstellen eines virtuellen Netzwerks (Seite 34).

11. Andern der Gerateparameter und des Programms
Fihren Sie die der gewiinschten Systemmodifikation entsprechenden Anderungen der Parameter der
im virtuellen Netzwerk konfigurierten DST1-Sicherheits-E/A-Module durch.

Siehe Kapitel 4: Bearbeiten der Parameter von Sicherheits-E/A-Modulen (Seite 69) und Bedienerhand-
buch fiir Sicherheits-E/A-Module der Serie DST1 (Z2904).
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12.

13.

14.

15.

Fiihren Sie die der gewlinschten Systemmodifikation entsprechenden Anderungen der Parameter des
im virtuellen Netzwerk konfigurierten Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) durch.

Siehe Kapitel 5: Bearbeiten der Parameter des Sicherheitsnetzwerk-Controllers (Seite 79) und NE1A-
SCPUO1 Bedienerhandbuch fiir den Sicherheitsnetzwerk-Controller (Z906).

Fihren Sie die der gewiinschten Systemmodifikation entsprechenden Anderungen des Programms
des im virtuellen Netzwerk konfigurierten Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01)
durch.

Siehe Kapitel 6: Programmierung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers (Seite 97) und NE1A-SCPUO1
Bedienerhandbuch fiir den Sicherheitsnetzwerk-Controller (Z906).

Verifizierung der benétigten Netzwerkbandbreite

Kontrollieren Sie, dass die fur die Sicherheits-E/A-Kommunikation benétigte Bandbreite die zulassige
Bandbreite des Netzwerks nicht Uberschreitet. Sollte die zuldssige Bandbreite des Netzwerks Uber-

schritten werden, ist die gewuinschte Systemmodifikation einer erneuten kritischen Prifung zu unterzie-
hen.

Siehe 3-2 Uberpriifung der bendtigten Netzwerkbandbreite (Seite 59).
Neuberechnung und Uberpriifung der maximalen Reaktionszeit
Berechnen Sie die maximale Reaktionszeit aller Sicherheitsketten, und stellen Sie sicher, dass diese

den Anforderungen an das System genligt. Sollten die Anforderungen an das System nicht erfillt sein,
ist die gewlinschte Systemmaodifikation einer erneuten kritischen Prifung zu unterziehen.

Siehe 3-3 Berechnung und Uberpriifung der maximalen Reaktionszeit (Seite 63).
Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei

Speichern Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei mit den durchgefiihrten Anderungen.
Siehe 2-5-2 Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei (Seite 38).

Beenden des Netzwerkkonfigurators

Beenden Sie den Netzwerkkonfigurator.

Die folgenden Operationen erfolgen nach Durchfilhrung der Anderungen an dem Netzwerksystem.
Hierzu muss der Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk verbunden werden.

WICHTIG: * Weisen Sie bei der Einrichtung jedem Netzwerk oder Subnetzwerk eine eindeutige Netzwer-

knummer zu.

* Werden die Parameter eines Sicherheits-Slaves oder eines Standard-Slaves gedndert, ent-
sprechen die Parameterinformationen nicht mehr denen im Sicherheits-Master oder Stan-
dard-Master, in dem der Slave registriert ist. Aus diesem Grund wird ein gelbes Ausrufe-
zeichensymbol [ ! ] neben dem Symbol fiir den Slave angezeigt. Wird dieses Symbol ange-
zeigt, miissen Sie die Slave-Informationen tberpriifen. Offnen Sie dazu fiir den Master das
Dialogfeld Edit Parameter. Weisen Sie bei der Einrichtung jedem Netzwerk oder Subnetz-
werk mit Sicherheits-Slaves eine eindeutige Netzwerknummer zu.

Hinweis: Werden die Gerateparameter einer geschiitzten Konfiguration geéndert, &ndert sich die Farbe

des Schlisselsymbols nach Gelb.

Neukonfiguration

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Aufrufen des Netzwerkkonfigurators und Verbinden des Netzwerkkonfigurators mit dem Netzwerk.

Rufen Sie den Netzwerkkonfigurator auf, und verbinden Sie ihn Uber die USB-Schnittstelle des Sicher-
heitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) oder Uber eine DeviceNet-Schnittstellenkarte mit
dem Netzwerk.

Siehe 2-3 Verbinden mit dem Netzwerk (Seite 32).

Laden der Netzwerkkonfigurationsdatei

Laden Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei mit den abgeschlossenen Konzepténderungen.

Siehe 2-5-3 Laden von Netzwerkkonfigurationsdateien (Seite 39).

Herunterladen von Gerateparametern

Laden Sie die Parameter in alle Geréate herunter.

Siehe 2-7-3 Herunterladen von Gerdteparametern (Seite 41).

Verifizierung der heruntergeladenen Gerateparameter und der Sicherheitssignaturen

Verifizieren Sie die Parameter aller Gerate, bei denen ein Symbol anzeigt, dass die Parameter noch
nicht verifiziert wurden, und kontrollieren Sie, ob die von lhnen eingegebenen Gerateparameter und
Programme korrekt heruntergeladen und in den Geréaten gespeichert wurden.

Siehe 2-8 Verifizierung der Parameter (Seite 45).

Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei

Speichern Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei, nachdem Sie die Parameter aller Geréte verifiziert
haben.

Siehe 2-5-2 Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei (Seite 38).

Beenden des Netzwerkkonfigurators

Beenden Sie den Netzwerkkonfigurator.
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WICHTIG: * Uberpriifen Sie nach dem Herunterladen der Gerateparameter die Parameter, um sicherzu-
stellen, dass die in den einzelnen Geraten gespeicherten Parameter und Sicherheitssignatu-
ren korrekt sind.

* Wenn Sie fir die Einstellung Open Type der Sicherheitsverbindung die Einstellung Open
Only verwenden, missen Sie kontrollieren, dass der Sicherheits-Master und der Sicherheits-
Slave ordnungsgemaf konfiguriert sind.

Hinweis: - Im Netzwerkkonfigurationsbereich wird die Konfiguration des Geréts als geschitzt angezeigt,
jedoch wurde der Konfigurationsschutz des tatsachlichen Gerats bereits aufgehoben, so dass
die Parameter runterladen werden kénnen.

— Beim Herunterladen von Parametern in ein Gerat, bei dem die Farbe des Schlisselsymbols
aufgrund von Parameteranderungen nach Gelb gewechselt ist, muss das Symbol anschlie-
Bend wieder den Status vor der Uberpriifung annehmen (weies Symbol [ S )).

— Beim Herunterladen von Parametern in ein Gerat, bei dem die Farbe des Schlisselsymbols
nicht gewechselt ist, da keine Parameteranderungen aufgetreten sind, muss das Symbol an-
schlieBend wieder den Status annehmen, der den erfolgreichen Abschluss der Uberpriifung
anzeigt (griines Symbol [ S ]).

Zusatzliche Anwendertests

22. Anwendertest
Der Anwender muss personlich die Gerateparameter und die Operation der Geréate iberprifen, um zu
bestatigen, dass die Anforderungen an das Sicherheitssystem erflllt sind.

23. Aufrufen des Netzwerkkonfigurators und Verbinden des Netzwerkkonfigurators mit dem Netzwerk.

Rufen Sie den Netzwerkkonfigurator auf, und verbinden Sie ihn Giber die USB-Schnittstelle des Sicher-
heitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) oder uber eine DeviceNet-Schnittstellenkarte mit
dem Netzwerk.

Siehe 2-3 Verbinden mit dem Netzwerk (Seite 32).

24. Laden der Netzwerkkonfigurationsdatei
Laden Sie die gespeicherte Netzwerkkonfigurationsdatei mit den lberpriften Parametern.
Siehe 2-5-3 Laden von Netzwerkkonfigurationsdateien (Seite 39).

25. Konfigurationsschutz

Schutzen Sie die Konfiguration aller Geréate, um dadurch anzuzeigen, dass die Parameter tberpruft
worden sind, und um die Parameter vor irrtimlichen Uberschreiben zu schitzen.

Siehe 2-9-1 Schutz der Gerétekonfiguration (Seite 48).
26. Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei
Speichern Sie die Netzwerkkonfigurationsdatei mit der geschitzten Konfiguration.
Siehe 2-5-2 Speichern der Netzwerkkonfigurationsdatei (Seite 38).
27. Beenden des Netzwerkkonfigurators
Beenden Sie den Netzwerkkonfigurator.

/\ VORSICHT

Um eine Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen mit der damit verbundenen Gefahr

schwerer Verletzungen zu vermeiden, missen vor Inbetriebnahme des Systems geeignete

Tests durchgeflihrt werden, um die Korrektheit der Konfigurationsdaten aller Geréte und 0
deren ordnungsgemé&Be Funktion sicherzustellen.

WICHTIG: ¢ Nach der Konfiguration aller Gerdte muss ein Anwendertest durchgefuihrt werden, um die Kon-
figurationsdaten aller Gerate und deren ordnungsgemafe Funktion zu Uberprifen. Weiterhin
werden im Rahmen des Anwendertests die Sicherheitssignaturen der einzelnen Geréate tber-
pruift.

* Nach erfolgreichem Abschluss des Anwendertests muss der Konfigurationsschutz aktiviert
werden.
Neustart des Systems
28. Starten des Systems
Starten Sie das System.
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Uberpriifung der benétigten Netzwerkbandbreite

Annéhernd 100 % der Netzwerkbandbreite von DeviceNet konnen tatsachlich verwendet werden. Fuhren die
Einstellungen zu einer Uberschreitung der zuléssigen Bandbreite, kommt es jedoch zum Auftreten von
Zeituberschreitungsfehlern.

Dieser Abschnitt erlautert die Vorgehensweise zur Uberpriifung der fiir die Sicherheits-E/A-Kommunikation
im konzipierten Netzwerk verwendeten Netzwerkbandbreite und zur Berechnung des EPIs (Nenn-Paketin-
tervall) anhand des Bandbreitennutzungsfaktors.

Uberpriifung der fiir die Sicherheits-E/A-Kommunikation benétigten
Netzwerkbandbreite
Im unteren Abschnitt des Netzwerkkonfigurationsbereichs zeigt der Netzwerkkonfigurator den fur die Sicher-

heits-E/A-Kommunikation der im virtuellen Netzwerk eingerichteten Verbindungen verwendeten prozentua-
len Anteil an der Netzwerkbandbreite an.

Jzage of Metwark Bandwidth of S afety Connections

125K Bitds : 260K, Bitds : 500K, Bitds : Calculate EFI

0% [ 55z 100% 0% [ 7gz 1003 0% [ g9 100%

Die Anzeige des verwendeten prozentualen Anteils der Netzwerkbandbreite erfolgt separat fur alle
Baudraten.

AusschlieB3liche Verwendung von Sicherheits-E/A-Kommunikation

Bei ausschlieBlicher Verwendung von Sicherheits-E/A-Kommunikation kann der fir die Sicherheits-E/A-
Kommunikation verwendete prozentuale Anteil der Netzwerkbandbreite problemlos bis zu ca. 90 % betra-
gen.

Uberschreitet der prozentuale Anteil 90 %, so bestimmen Sie das durchschnittliche EPI (siche nachstehen-
den Abschnitt), und verwenden Sie diesen Wert als Referenz fir das Festlegen der Verbindungen.

WICHTIG: Behalten Sie fur das Herstellen von Verbindungen und fiir die Kommunikationsaktivitat des
Netzwerkkonfigurators mindestens 10 % der Netzwerkbandbreite in Reserve. Verwendet die
Anwendung Kommunikation mit expliziten Meldungen, wird zusétzliche Netzwerkbandbreite
benétigt. Bestimmen Sie in diesem Fall basierend auf der Menge der Daten und der Haufigkeit
der Kommunikation die erforderliche Netzwerkbandbreite fir die Kommunikation mit expliziten
Meldungen.

Gemeinsame Verwendung von Sicherheits- und Standard-E/A-Kommunikation

Finden im Netzwerk sowohl Sicherheits- als auch Standard-E/A-Kommunikation statt, muss die erforderliche
Netzwerkbandbreite flr jede dieser Kommunikationsarten separat bestimmt werden. In diesem Fall missen
Sie kontrollieren, dass die fir die Sicherheits-E/A-Kommunikation benétigte Bandbreite den bestimmten
Wert nicht Uberschreiten.

Der Netzwerkkonfigurator kann das durchschnittliche EPI berechnen. Hierflir miissen Sie die fur die ver-
schiedenen Kommunikationsarten benétigte Netzwerkbandbreite eingeben.
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Zuteilung von Netzwerkbandbreite

Die Berechnung des mittleren EPIs fur die Sicherheits- und die Standard-E/A-Kommunikation erfolgt durch
die Eingabe des Bandbreitennutzungsfaktors fir die beiden Kommunikationsarten in den Netzwerkkonfigu-
rator.

Gehen Sie zum Berechnen des EPIs wie folgt vor:

Richten Sie mithilfe des Netzwerkkonfigurators das vorgesehene virtuelle Netzwerk ein.

Klicken Sie im unteren Abschnitt des Netzwerkkonfigurationsbereichs auf EPI Calculation.

Geben Sie die flr die Sicherheits-E/A-Kommunikation und die fur die Standard-E/A-Kommunikation be-
nétigte Netzwerkbandbreite ein, und klicken Sie auf Calculate.

Fur jede einzelne Baudrate wird nun das mittlere EPI fir alle Verbindungen der Sicherheits-E/A-Kom-
munikation sowie die Kommunikationszykluszeit fiir die Standard-E/A-Kommunikation angezeigt. Uber-
prifen Sie das EPI fir die Sicherheits-E/A-Kommunikation sowie die Kommunikationszykluszeit des
Standard-Masters fir die verwendete Baudrate.

1.
2.
3.

WICHTIG: -

Hinweis:

Calculate EPI )

Safety Connections

Hetwork, Bandwidth Best Average of EPI
— 125K Bits 26 mg
Jze Rate : 70 v | = .
i 280K Bit's - 13 mz
A00K. Bit's - ¥z

Standard Connections

Hetwork, Bandwidth Best Average of Cucle Time
— 125K Bits 22 ms
Jze Rate : 20 v | = .
i 280K Bit's - 11 mz
A00K. Bit's - B mz

Cloze

Behalten Sie fur das Herstellen von Verbindungen und fir die Kommunikationsaktivitat des
Netzwerkkonfigurators mindestens 10 % der Netzwerkbandbreite in Reserve. Verwendet die
Anwendung Kommunikation mit expliziten Meldungen, wird zusétzliche Netzwerkbandbreite
bendtigt. Bestimmen Sie in diesem Fall basierend auf der Menge der Daten und der Haufigkeit
der Kommunikation die erforderliche Netzwerkbandbreite fir die Kommunikation mit expliziten
Meldungen.

Bei dem Ergebnis dieser Berechnung handelt es sich um einen Mittelwert fir alle Sicherheits-
verbindungen. Verwenden Sie diesen Wert als Anhaltswert. Passen Sie das EPI fir das
gesamte Netzwerk an, indem Sie das EPI fur Verbindungen, die eine kurze Reaktionszeit
erfordern, verkirzen, und das EPI fur Verbindungen, die keine derart schnelle Reaktion erfor-
dern, verlangern.

Kontrollieren Sie, dass der im unteren Abschnitt des Netzwerkkonfigurationsbereichs ange-
zeigte Nutzungsfaktor den zugeteilten Wert nicht Uiberschreitet, wenn Sie basierend auf den
Ergebnissen der Berechnung das EPI fur das gesamte Netzwerk anpassen. Wird die berech-
nete Bandbreite nicht ordnungsgeman den Standardverbindungen zugewiesen, kann es zum
Auftreten von Zeitiberschreitungsfehlern bei der Kommunikation kommen, da die Sicher-
heits-E/A-Kommunikation Vorrang vor der Standard-E/A-Kommunikation hat.

Die insgesamt fir Sicherheits- und die Standardverbindungen verwendete Netzwerkband-
breite darf maximal 90 % des Maximalwerts betragen, d. h., mindestens 10 % der verfugba-
ren Bandbreite mussen fur die Kommunikation mit expliziten Meldungen reserviert bleiben.
Fahren Sie einen Anwendertest durch, um sicherzustellen, dass es mit den eingestellten
Werten keine Probleme gibt.

Soll im Netzwerk keine Standard-E/A-Kommunikation stattfinden, setzen Sie die fur Standard-
verbindungen verwendete Netzwerkbandbreite auf Null.

Die Auflésung fir das EPI betréagt 1 ms. Bei Verwendung des berechneten Werts ist die zu ver-
wendende Netzwerkbandbreite daher moéglicherweise kleiner als der zugeteilte Wert.
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EPI-Berechnung — Ein Beispiel

Anhand der folgenden Netzwerkkonfiguration wird exemplarisch die Berechnung des EPIs demonstriert. Die

Baudrate betragt 500 Kbit/s.
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Der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) richtet Sicherheitsverbindungen zwischen vier
Sicherheits-Eingangsmodulen DST1-ID12SL-1 und vier Sicherheits-E/A-Modulen DST1-MD16SL-1 ein.

Fir alle Sicherheitsverbindungen werden die Standardwerte verwendet, das EPI betragt 10 ms.

Weiterhin richtet die Standard-SPS CJ1W-DRM21 Standardverbindungen zwischen vier Eingangsmodulen
DRT2-ID16 und vier Ausgangsmodulen DRT2-OD16 ein. Fur alle Standardverbindungen werden die Stan-
dardwerte verwendet; die Kommunikationszykluszeit der Standard-SPS CJ1W-DRM21 wird automatisch ge-

setzt, jedoch versucht die SPS, mit einer Zykluszeit von ca. 3,2 ms zu operieren.
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In diesem Fall teilen wir 70 % der verfigbaren Netzwerkbandbreite fiir Sicherheitsverbindungen und 20 %

far Standardverbindungen zu.

Den Berechnungsergebnissen kénnen Sie entnehmen, dass das EPI fir die Sicherheitsverbindungen auf
7 ms und der Kommunikationszyklus des Standard-Masters auf 6 ms eingestellt werden kann.

Colulate [P

Gty Conmechiors
Metvacrk. Banduwidth

Use Rate bl ¥

Elgrwdad Corpechon:

Nistveork Barchadh

Use Rale 03 %

¥
ﬁ.

Hest Average of EFY
125€ Bitfu o me
250K, Balfs . 3me
B00¥, Bilfs T
Best fverage of Cycle Tame
1% Bidy 22m
250 Bitfy 11 ms
SO0F. Bilfs Ems
[ Do |

Setzen Sie entsprechend der Berechnungsergebnisse das EPI aller durch den Sicherheitsnetzwerk-Control-
ler NE1A (NE1A-SCPUO01) unterhaltenen Sicherheitsverbindungen auf 7 ms.
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Setzen Sie analog die Kommunikationszykluszeit
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3-3-1

Berechnung und Uberpriifung der maximalen Reaktionszeit

Der letzte Schritt bei der Konzeption des Netzwerks besteht aus der Berechnung der Reaktionszeit der Si-
cherheitsketten. Der Anwender muss personlich Uberpriifen, dass die Reaktionszeit aller Sicherheitsketten
den Anforderungen an das System genugt.

Reaktionszeit — Das Konzept

Die Reaktionszeit ist die maximale Zeitspanne zwischen dem Ansprechen eines Eingangsgeréats und der
Betatigung (Ein- oder Ausschalten) des Ausgangsgerats unter Bericksichtigung von Fehlern und Ausféllen
in den Sicherheitsketten. Die Reaktionszeit ist der maBgebliche Faktor fir die Berechnung des Sicherheits-
abstands.

Die Reaktionszeit wird fir jede einzelne Sicherheitskette berechnet. Im Folgenden finden Sie einige typische
Beispiele fir Sicherheitsketten:

(1) Standalone-System (Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-SCPUOQ1)

Sicherheits-

sensor/-schalter [ NE1A-SCPUO01 — Aktor

(2) Dezentrale Eingabe / Lokale Ausgabe am Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-SCPUO1

Sicherheits-
sensor/-schalter

DST1-Sicher-

[ | heits-E/A-Modul ||

Netzwerk

NE1A-SCPUO1

Aktor

(3) Lokale Ein

gabe am Sicherheitsnetzwerk-Controller

NE1A-SCPUO01 / Dezentrale Ausgabe

Sicherheits-
sensor/-schalter

—1 NE1A-SCPU01 —

Netzwerk

DST1-Sicher-
heits-E/A-Modul

Aktor

(4) Dezentrale Eingabe / Dezentrale Ausgabe

Sicherheits-

sensor/-schalter

DST1-Sicher-
heits-E/A-Modul

Netzwerk

NE1A-SCPU01

Netzwerk

DST1-Sicher-
heits-E/A-Modul

Aktor

Hinweis: Selbst beim Auftreten von Fehlern und Ausféllen in den Sicherheitsketten ist die maximale Reak-
tionszeit durch die Ausgangs-Ausschaltzeit nach oben beschrankt.
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3-3-2 Berechnung der maximalen Reaktionszeit

Komponenten der Reaktionszeit

Im Folgenden finden Sie eine Aufstellung tber die Komponenten, aus denen sich die Reaktionszeit der

einzelnen Sicherheitsketten zusammensetzt.

(1) Standalone-System (Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-SCPUO01)

Sicherheits- NE1A-SCPUO01 Aktor
sensor/-schalter
Sensor/Schalter- l}z:::ior?iﬁi::gi Aktor-
reaktionszeit —— Ausgabe reaktionszeit
(A)
(2) Dezentrale Eingabe / Lokale Ausgabe am Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-SCPUO1
Sicherheits- DST1-Sicher- NE1A-SCPU01 Aktor
sensor/-schalter heits-E/A-Modul
Reaktionszeit
Sensor/Schalter- Eingangs- Netzwerk- bei dezen- Aktor -
reaktionszeit —— reaktionszeit — reaktionszeit — t"::‘Z'E'I:"aQIz:’e —  reaktionszeit
(E) (G) Ausgabe
(B)
(3) Lokale Eingabe am Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-SCPUO1 / Dezentrale Ausgabe
Sicherheits- NE1A-SCPUO1 DST1-Sicher- Aktor
sensor/-schalter heits-E/A-Modul
Reaktionszeit
bei lokaler _ _
eionsaeir = EIngabe und | ol | caonsset = roamorsei
Ausgabe (G) (F)
(©)
(4) Dezentrale Eingabe / Dezentrale Ausgabe
Sicherheits- DST1-Sicher- N DST1-Sicher-
senlsco:-rs:I:aslter heits-E/A-Modul ISR AL heits-E/A-Modul Aider
. Reaktionszeit _
SensorSehalter | | @ rsoneseit — roattonsseit — b1 dezentraler | LENRCE, | eaktionoreit S roamt
(E) (G) und Ausgabe (G) (3]
(D)

Formeln fiir die Berechnung der maximalen Reaktionszeit
Komponente Formel

A |Reaktionszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers |Ein-/Ausschaltverzégerung + E/A-Aktualisierungs-
NE1A-SCPUO01 bei lokaler Ein- und Ausgabe (ms) |zykluszeit + 2 * Zykluszeit des Sicherheitsnetz-

werk-Controllers NE1A-SCPUO1 + 2,5

B |Reaktionszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers |Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers
NE1A-SCPUO01 bei dezentraler Eingabe und NE1A-SCPUO1 + 2,5
lokaler Ausgabe (ms)

C |Reaktionszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers |Ein-/Ausschaltverzégerung + E/A-Aktualisierungs-
NE1A-SCPUO1 bei lokaler Eingabe und zykluszeit + 2 * Zykluszeit des Sicherheitsnetz-
dezentraler Ausgabe (ms) werk-Controllers NE1A-SCPUO1

D |Reaktionszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers |Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers
NE1A-SCPUO01 bei dezentraler Ein- und Ausgabe [NE1A-SCPUO1
(ms)

E |Eingangsreaktionszeit des DST1-Sicherheits-E/A- |Ein-/Ausschaltverzégerung + 16,2
Moduls (ms)

F |Ausgangsreaktionszeit des DST1-Sicherheits-E/A- |6,2 + Relaisansprechzeit (nur DST1-MRDO08SL-1)
Moduls (ms)

G |Netzwerkreaktionszeit (ms) Berechnungsergebnis des Netzwerkkonfigurators

WICHTIG:  Wird der Ausgang eines Funktionsblocks in einem Sicherheitsnetzwerk-Controller-Programm

zur Eingangsseite des Funktionsblocks zurtickgeflhrt, muss die Zykluszeit des Sicherheits-
netzwerk-Controllers NETA-SCPUO1 zur Reaktionszeit der Sicherheitskette addiert werden.

Uberpriifen Sie die Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A-SCPUO1, die E/A-Aktualisierungs-

zykluszeit und die Netzwerkreaktionszeit im Netzwerkkonfigurator.
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Uberpriifen Sie auf der Registerkarte Mode/Cycle Time des Dialogfelds Edit Device Parameters firr den

Edit Device Parameters

SofolpCovmections | Memceplria, | Saloly Siave 10| Shawe 1D
LocalOulped | Locel inpud/Test Oupt | Miode/Cycle Tme | Loge
Autoematic Exscution Mode

@

(2 dwitomatic Execution Made [Sutomatical exscule after powerun]
MOTE

This patameler becomes: effective when the device staiks with
possezup after the dovwedond of this conliguration

Dozl et Commirication
(2 Enable (Mowmal Mods] () Dizale (Stand Alane Model

WERMING

1 e rwociled Bl b diiszbls (b DemceMel communicaton, peou can
canligure it fiom the USE corrschion only, I you dant uze the USE
cannechon and pou select “THSABLE", the dewnlosd of this

canliguiatian val fal.
Cucle Time 120 Reliesh Cpcle Time:
Ahms 4 0mg

Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-SCPUO1 die Zykluszeit und die E/A-Aktualisierungszeit.

Uberpriifen Sie auf der Registerkarte Safety Connection des Dialogfelds Edit Device Parameters fiir den
Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-SCPUO1 die Netzwerkreaktionszeit.

Edit Device Parameters

| Local Outpid | Locallnput/Test Didput | Made/Cicle Tme | Lagic
Salety Cornection: | Memoep Inka Sabely Slave 140 | Shave 10
Urnegiter Device List
i Product Hame

& | _* | Blauoskcsion

Begister Device List

Froduz! Mams Type  S@e &
&9 B0 DST1HD12501
B Galety Input As.. In 2 Buie
£ 102 DST14D1 2511
o Galebp Inpul Ax.., In 2 Byte
&P B0 DSTI01 250
o alety Inpal As., In 2 Byle

£ R0 DST1ID 5L

B Salmb s | e In LT
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Berechnung der maximalen Reaktionszeit — Ein Beispiel
Beispiel 1: Dezentrale Eingabe / Lokale Ausgabe am Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A-SCPUO01

Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-
Controllers =7 ms
E/A-Aktualisierungszykluszeit = 3,5 ms

-

NE1A-SCPUO1
[P »|  Aktor

DeviceNet

DST1-Sicher-
heits-E/A-l?IoduI

Sicherheitsverbindung (EPI = 7 ms)
Netzwerkreaktionszeit = 28 ms

Schalter

Maximale Reaktionszeit (ms)

= Schalterreaktionszeit
+ Eingangsreaktionszeit des DST1-Sicherheits-E/A-Moduls
+ Netzwerkreaktionszeit

+ Reaktionszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A-SCPUO1 bei dezentraler Eingabe und
lokaler Ausgabe

+ Aktorreaktionszeit
= Schalterreaktionszeit
+ Ein-/Ausschaltverzégerung (DST1-Sicherheits-E/A-Modul) + 16,2
+28
+7+25
+ Aktorreaktionszeit

= 53.7 + Ein-/Ausschaltverzégerung + Schalterreaktionszeit + Aktorreaktionszeit
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Beispiel 2: Lokale Eingabe / Dezentrale Ausgabe

Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk- Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-
Controllers =7 ms Controllers =6 ms
E/A-Aktualisierungszykluszeit = 3,5 ms E/A-Aktualisierungszykluszeit = 6 ms
Schalter NE1A-SCPUO1 NE1A-SCPUO1 Aktor
.............. A |- BEPCPPN SR
. DeviceNet

Sicherheitsverbindung (EPI = 7 ms)
Netzwerkreaktionszeit = 28 ms

Maximale Reaktionszeit (ms)
= Schalterreaktionszeit
+ Reaktionszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A-SCPUO1 bei lokaler Eingabe und
dezentraler Ausgabe
+ Netzwerkreaktionszeit
+ Reaktionszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A-SCPUO01-B bei dezentraler Eingabe und
lokaler Ausgabe
+ Aktorreaktionszeit
= Schalterreaktionszeit
+ Ein-/Ausschaltverzégerung (NE1A-SCPUO1) + 3,5 +7 2
+ 28
+6+25
+ Aktorreaktionszeit

= 54,0 + Ein-/Ausschaltverzégerung + Schalterreaktionszeit + Aktorreaktionszeit

3-3-3 Uberpriifung der maximalen Reaktionszeit

Kontrollieren Sie, dass die berechnete maximale Reaktionszeit aller Sicherheitsketten den Anforderungen

an das System entspricht. Sollte die Reaktionszeit die Systemanforderungen nicht erfiillen, muss der Netz-

werkentwurf einer kritischen Prifung unterzogen werden. Die folgenden Aspekte kénnen dazu beitragen,
dass die maximale Reaktionszeit den Anforderungen an das System entspricht.

e Eine Verkirzung des EPIs fuhrt zu einer Verkirzung der Netzwerkreaktionszeit. Eine Verkirzung des
EPIs fuhrt allerdings auch zu einer Einschrankung der fur andere Verbindungen zur Verfligung stehen-
den Netzwerkbandbreite.

¢ Die Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) wird ausgehend von der
Programmgrée, der Anzahl der Verbindungen usw. automatisch berechnet. Flr Sicherheitsketten, die
beispielsweise eine schnellere Reaktionszeit erfordern, kénnen auch andere Ausfiihrungen des Sicher-
heitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) eingesetzt werden.

3-3 Berechnung und Uberpriifung der maximalen Reaktionszeit 67



68

Kapitel 3: Konstruktion eines Sicherheitsnetzwerks



Kapitel 4: Bearbeiten der Parameter von
Sicherheits-E/A-Modulen

4-1

Bearbeiten von Parametern . . . . . . . . . . L. L L e e e e e e e e e e 70
4-1-1 Parametergruppen. . . . . . . . . L 70
4-1-2 Parametergruppe ,General“ . . . . . . . ... ... L 71
4-1-3 Parametergruppen fur die einzelnen Sicherheitseingdnge . . . . . . . . . . .. 73
4-1-4 Parametergruppen fur die einzelnen Testausgénge. . . . . . . . .. . ... .. 75
4-1-5 Parametergruppen fir die einzelnen Sicherheitsausgédnge . . . . . . . . . . .. 76
4-1-6 Parametergruppe fir die Betriebszeiten. . . . . . . . . .. ... L. 77

69



4-1-1

Bearbeiten von Parametern

Parametergruppen

Die Parameter fir DST1-Sicherheits-E/A-Module werden in verschiedene Gruppen unterteilt: allgemeine
Parameter, Parameter fiir die einzelnen Sicherheitseingdnge, Parameter fiir die einzelnen Testausgange,
Parameter fiir die einzelnen Sicherheitsausgénge und Betriebszeitparameter. Der Wechsel zwischen den
angezeigten und zu bearbeitenden Parametergruppen erfolgt mithilfe des Listenfelds Parameter Group.
Aufgrund der Vielfalt der Parameter der DST1-Sicherheits-E/A-Module erleichtert die separate Darstellung
der einzelnen Parametergruppen das Bearbeiten der Parameter.

Edit Device Parameters §|

Farameters

Parameter Group

General
Parameter Marme Safety Outputl

0001 Test Dutputd 26;8:9 gu:wg 3
0002 Test Output]| 2 5o o i
0003 Test Output2) S afety Outputd

0004 Test Dutput3| S afety Dutputs

i

Safety Dutpute
0005 Safety Outpu =20 o it

0005 Safety Outpul S afety [rputd
0007 5 afety Dutpu| 5 afety Input

Safety Input2
0002 S afety Outpu 3 afoty Input

0003 S afety Dutpul S afety Inputd
0010 S afety Outpu| S afety Inputh
Safety Inputs
Help Safety Input?
 Test OutputD
Type of test output poi Test Dutput]
Test Output2
Test Output3
Safety InputD/Outputd O peration Time
Safety Input]/Output] Operation Time
Safety InputZ/Output2 O peration Time
Safety Input3/0utput3 Operation Time
Safety Inputd/Outputd Operation Time

Safety Inputs/Outputs Operation Time

?a[ety !nputE.{@utput@ @perat!on Iime

£

Parameter, bei denen das Symbol |S| angezeigt wird, sind fir Sicherheitsanwendungen von Bedeutung.
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4-1-2 Parametergruppe ,,General“
In diesem Abschnitt werden die Parameter der Parametergruppe ,General” erlautert.
Edit Device Parameters fg|
Parameters
Pararmeter Graup : |Genera| v|
Parameter Name Yalue

100 =10ms

[E5] 0005 S afety Output Erar Latch Time

0018 Safety Input Ermor Latch Time 100 =10msz
07144 Test Qutput Idle State Clear aff
0245 Unit Hame
0250 Threzhold Metwork Power Vaoltage 11.0%
0252 Threshold Fun hours 0 Hours
0301 Last Maintenance Date 1372:01/M

£ *
Help
A S afety Dutput enar will be Crefault : 100 «10ms
latched for this minirum tirme. bin 0 %1 0mz
tax : B553 «w10ms
Default Setup
[ QK. ] l Cancel

Parameter Einstellungen

Beschreibung

Standard-
einstellung

S |Output Error Latch Time [0 bis 65.530 ms

(in Schritten von 10 ms)

Dieser Parameter ist allen Sicherheits-
ausgangen gemeinsam.

Er bestimmt die Zeitdauer, fir die der
Fehlerzustand aktiviert wird, wenn ein
Fehler in einem dieser Ausgange auf-
tritt. Auch nach Behebung der Fehler-
ursache bleibt der Fehlerzustand flr
die hier eingestellte Zeitdauer aktiviert.

1.000 ms

S |Input Error Latch Time (0 bis 65.530 ms

(in Schritten von 10 ms)

Dieser Parameter ist allen Sicherheits-
eingadngen und Testausgangen
gemeinsam.

Er bestimmt die Zeitdauer, fir die der
Fehlerzustand aktiviert wird, wenn ein
Fehler in einem dieser Ein- bzw.
Ausgénge auftritt. Auch nach
Behebung der Fehlerursache bleibt
der Fehlerzustand fiir die hier
eingestellte Zeitdauer aktiviert.

1.000 ms

Test Output Idle State |Clear off

Keep output data

Dieser Parameter ist allen Testaus-
gangen gemeinsam, bei denen der
Parameter Test Output Mode auf
Standard Output eingestellt ist.

Er bestimmt den Ausgangszustand
des Testausgangs beim Empfangen
von Leerlaufdaten.

Clear off

Unit Name max. 32 Zeichen

Mithilfe dieses Parameters kann ein
anwenderdefinierter Name fir das
Sicherheits-E/A-Modul festgelegt wer-
den. Der eingestellte Name wird im
Sicherheits-E/A-Modul gespeichert
und in der Netzwerkkonfiguration
angezeigt.

Keine
Standard-
einstellung
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Parameter

Einstellungen

Beschreibung

Standard-
einstellung

Threshold Network
Power Voltage

8,0 bis 30,0 V

Dieser Parameter definiert den Grenz-
wert fir die Versorgungsspannung des
Netzwerks. Féllt die Spannung unter
diesen Grenzwert, wird das entspre-
chende Bit im allgemeinen Status auf
EIN gesetzt.

11,0V

Threshold Run Hours

0 bis 429.496.729
Stunden

Dieser Parameter definiert den Grenz-
wert fir die Betriebsdauer des Moduls.
Uberschreitet die Betriebsdauer des
Moduls den hier eingestellten Grenz-
wert, wird das entsprechende Bit im
allgemeinen Status auf EIN gesetzt.

0 Stunden

Last Maintenance Date

1.1.1972 bis 19.1.2039

Dieser Parameter enthélt das
Datum der letzten Wartung des
Sicherheits-E/A-Moduls.

1.1.1972
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4-1-3

Parametergruppen fiir die einzelnen Sicherheitseingange

In diesem Abschnitt werden die Parameter der Parametergruppen fir die einzelnen Sicherheitseingange

erlautert.

Hierbei werden die Parameter jeweils eines Sicherheitseingangs zu einer Gruppe zusammengefasst.

Edit Device Parameters

Farameters

Pararmeter Group ;| 5 afety Inputd “
Parameter M ame Yalue
@ 0019 Safety Input OF On Delay 0 #Bms

0020 S afety Inputd On O Delay
0021 Satety Inputd Channel bode
0022 Safety Inputd Test Source

0051 Dual Channel Safety Inputd/1 Mode
0052 Dual Channel 5 afety Inputd4 Dizcrepancy Time

0205 Safety Inputd [/0 Comment

0206 S afety Inputd Maintenance Counter Mode Choice Time
0209 Satety Inputd Threshold Maintenance Counter 0

<

0 «Ems
Mot Uzed

Mot Uszed

Dual Channel Equ
0«10ms

Help
Filker time for off ta on transition.

Default Setup

Default : 0 Bms
bin 0 #Bmz
Max: 21 sBms

| ok

J |

Cancel

Mode

Parameter Einstellungen Beschreibung Standard-
einstellung
S |Off On Delay 0 bis 126 ms Eingangseinschaltverzégerungszeit. |0 ms
(in Schritten von 6 ms)
S |Off On Delay 0 bis 126 ms Eingangsausschaltverzégerungszeit. |0 ms
(in Schritten von 6 ms)
S |Safety Input Channel [Not used. Dieser Sicherheitseingang wird nicht |Not used.

verwendet. (Es ist kein externes
Eingangsgerat angeschlossen.)

Test pulse from test out

Anschluss eines Gerats mit einem
Kontaktausgang in Kombination mit
einem Testausgang.

Bei Auswahl dieses Modus muss
auBerdem fur den Parameter Test
Source der als Testquelle zu verwen-
dende Testausgang ausgewéhlt und
der Parameter Test Output Mode die-
ses Testausgangs auf Pulse Test
Output eingestellt werden.

Diese Option ermdglicht es, Verbin-
dungen zwischen der Eingangssignal-
leitung und der Spannungsversorgung
(+) sowie Querschliisse mit anderen
Eingangssignalleitungen zu erkennen.

Used as a safety input.

Anschluss eines Sicherheitsgerats mit
Halbleiterausgang (z. B. Sicherheits-
lichtgitter).

Used as a standard
input.

Anschluss eines Standardgerats
(d. h. eines nicht sicherheitsrelevanten
Geréts).
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Parameter Einstellungen Beschreibung Standard-
einstellung
Test Source Not used. Ist der Parameter Safety Input Chan- |Not used.
Test Output O nel Mode eines Sicherheitseingangs
Test Output 1 auf Test Puls_e from Test Out einge-
Test Output 2 _stellt, muss dlesgr Parameter au_f de_n
in Verbindung mit dem Sicherheitsein-
Test Output 3 gang zu verwendenden Testausgang
eingestellt werden. Der Parameter
Test Output Mode des betreffenden
Testausgangs muss auf Pulse Test
Output gesetzt werden.
Dual Channel Safety Single Channel Betrieb des Sicherheitseingangs im  |Dual Chan-
Input Mode Einkanalmodus. nel Equiva-
Wird dieser Parameter eines Sicher- |lent
heitseingangs auf Single Channel
gesetzt, wird der fir den Zweikanalmo-
dus zugeordnete zweite Sicherheits-
eingang automatisch ebenfalls im
Einkanalmodus betrieben.
Dual Channel Equiva- |Betrieb des Sicherheitseingangs in
lent Verbindung mit einem zweiten Sicher-
heitseingang im Zweikanal-Aquiva-
lenzmodus.
Dual Channel Comple- |Betrieb des Sicherheitseingangs in
mentary Verbindung mit einem zweiten Sicher-
heitseingang im Zweikanal-Komple-
mentérmodus.
Dual Channel Safety |0 bis 65.530 ms Grenzwert fUr die Laufzeitunterschie- |0 ms
Input Discrepancy Time | (in Schritten von 10 ms)|de zwischen den beiden Eingangen im
Zweikanalmodus.
E/A-Kommentar max. 32 Zeichen E/A-Kommentar fir den Sicherheits- |Kein E/A-
eingang. Der hier eingegebene E/A- |Kommentar
Kommentar wird im Logik-Editor als
E/A-Tag verwendet.
Maintenance Counter |Time Betriebsart des Wartungszahlers. Time
Mode Choice Count
Threshold Maintenance |0 bis 4.294.967.295 Grenzwert fUr den Wartungszahler. 0
Counter Stunden

WICHTIG:  Wird der Parameter Safety Input Channel Mode auf Test Pulse from Test Out gesetzt, muss
auBerdem fur den Parameter Test Source der als Testquelle zu verwendende Testausgang
ausgewahlt und der Parameter Test Output Mode dieses Testausgangs auf Pulse Test Output

eingestellt werden.
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4-1-4

Parametergruppen fiir die einzelnen Testausgénge

In diesem Abschnitt werden die Parameter der Parametergruppen fiir die einzelnen Testausgénge erlautert.
Hierbei werden die Parameter jeweils eines Testausgangs zu einer Gruppe zusammengefasst.

Edit Device Parameters

Farameters

Paramneter Group ;| Test Dutputd L
Parameter Mame Yalue
IE 0007 Test DutputD Mode Mat Uzed

0061 Test OutputD Fault Action
0745 Test Outputd 10 Comment
0146 Test OutputD Maintenance Counter Mode Choice  Time
07149 Test OutputD Threshold Maintenance Counter 0

Clear off

£ -
Help
Type of test output point, Drefault : Mot Uszed
Default Setup
[ QK. ] l Cancel

Standard Output

Der Testausgang ist an den Eingang einer
Muting-Lampe oder einer SPS angeschlos-
sen und fungiert als Uberwachungsaus-

gang.

Pulse Test Output Anschluss eines Gerats mit einem Kontaki-
ausgang in Kombination mit einem Test-
ausgang.

Power Supply Output  |Der Testausgang fungiert als Spannungs-

versorgung fiir einen Sicherheitssensor.
Es werden die Uber den Testausgang an
die E/A-Spannungsversorgung geleiteten
Spannungen ausgegeben.

Muting Lamp Output
(diese Einstellung wird
nur far die Klemme T3
unterstltzt)

Der Testausgang ist an den Eingang einer
Muting-Lampe angeschlossen.

Ist der Ausgang auf EIN gesetzt, kann eine
Unterbrechung der Verbindung zur Muting-
Lampe festgestellt werden.

Parameter Einstellungen Beschreibung Standard-
einstellung
S |Test Output Mode |Not used. Dieser Testausgang wird nicht verwendet. |Not used.

nance Counter

Stunden

Fault Action Clear off Bestimmt den Ausgangszustand des Test- |Clear off
ausgangs beim Auftreten eines Kommuni-
kationsfehlers.

Hold last data Dieser Parameter ist nur dann aktiviert,
wenn der Parameter Test Output Mode auf
Standard Output oder Muting Lamp einge-
stellt ist.

1/0 Comment max. 32 Zeichen E/A-Kommentar fir den Testausgang. Der |Kein E/A-
hier eingegebene E/A-Kommentar wird im |Kommentar
Logik-Editor als E/A-Tag verwendet.

Maintenance Time Betriebsart des Wartungszéhlers. Time

Counter Mode Count

Choice

Threshold Mainte- |0 bis 4.294.967.295 Grenzwert fir den Wartungszahler. 0

4-1 Bearbeiten von Parametern
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4-1-5

Parametergruppen fiir die einzelnen Sicherheitsausgange
In diesem Abschnitt werden die Parameter der Parametergruppen fiir die einzelnen Sicherheitsausgange

erlautert.

Hierbei werden die Parameter jeweils eines Sicherheitsausgangs zu einer Gruppe zusammengefasst.

Edit Device Parameters

Parameters

Parameter Group | Safety Outputd - |

Parameter Mame

E‘ 0006 S afety Outputd C
0014 Dual Channel 5afety Output0/1 Mode
0165 Safety OutputD 140 Comment
016E Safety Output] Maintenance Counter Mode Ch...
0169 Safety Outputd Threshaold Maintenance Counter - 0

Mot Uzed
Dual Channel

_hannel Mode

Tirme

£ >

Help

Type of zafety output paint. Diefault : Mot Used

[ [1]:8 ] [ Cancel
Parameter Einstellungen Beschreibung Standard-
einstellung
S |[Safety Output Not used. Dieser Sicherheitsausgang wird nicht verwen- |Not used.
Channel Mode det. (Es ist kein externes Ausgangsgerat ange-
schlossen.)
Safety Bei dieser Einstellung wird der Testimpuls nicht

ausgegeben, wenn der Ausgang auf EIN gesetzt
ist. Bei Verwendung dieser Einstellung kénnen
Querschlisse zwischen der Ausgangs-Signallei-
tung und der Spannungsversorgung (+) — wenn
der Ausgang auf AUS gesetzt ist — sowie Masse-
schlusse erkannt werden.

Safety Pulse Test
(diese Einstellung
wird nur beim
Sicherheits-E/A-

Bei dieser Einstellung wird der Testimpuls aus-
gegeben, wenn der Ausgang auf EIN gesetzt ist.
Bei Verwendung dieser Einstellung kénnen
Querschlisse zwischen der Ausgangs-Signallei-

Modul DST1- tung und der Spannungsversorgung und Kurz-
MD16SL-1 schlusse mit anderen Ausgangs-Signalleitungen
unterstitzt) erkannt werden.
S (Dual Channel Single Channel Betrieb des Sicherheitsausgangs im Einkanal- |Dual
Safety Output modus. Channel
Mode Wird dieser Parameter eines Sicherheitsaus-
gangs auf Single Channel gesetzt, wird der fir
den Zweikanalmodus zugeordnete zweite
Sicherheitsausgang automatisch ebenfalls im
Einkanalmodus betrieben.
Dual Channel Betrieb des Sicherheitsausgangs im Zweikanal-

modus.
Wenn die beiden in Verbindung zu verwenden-
den Sicherheitsausgdnge Normal-Status haben,
kénnen die Ausgange eingeschaltet werden.

I/0 Comment max. 32 Zeichen E/A-Kommentar fir den Sicherheitsausgang. Kein E/A-
Der hier eingegebene E/A-Kommentar wird im |Kommentar
Logik-Editor als E/A-Tag verwendet.

Maintenance Time Betriebsart des Wartungszahlers. Time

Counter Mode

Choice Count

Threshold Mainte- |0 bis 4.294.967.295 |Grenzwert fir den Wartungszahler. 0

nance Counter Stunden
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4-1-6 Parametergruppe fiir die Betriebszeiten
In diesem Abschnitt werden die Parameter der Parametergruppen fur die Betriebszeiten der Sicherheitsein-
génge und -ausgange erlautert. Hierbei werden die Parameter jeweils eines Eingangs-/Ausgangspaars zu
einer Gruppe zusammengefasst.

Edit Device Parameters

Farameters |

E

Parameter Group |Safely InputD/Outputd Operation Time v|

Parameter Marme

<

S afety Inputd/OutputD Equipment Mame _

0256 Safety Inputd/Output] Threshold Operation Time 0 ms

Walue

Help
The name af thiz equipment.

Default Setup

tdax Length : 32

[ Ok ] [ Cancel

Parameter Einstellungen Beschreibung Standard-
einstellung
Equipment Name max. 32 Zeichen Kommentar fir die zu Uberwachende |Kein
Betriebszeit. Kommentar
Threshold Response |0 bis 65.535 ms Grenzwert fUr die Betriebszeit. 0ms
Time (in Schritten von 1 ms)

4-1 Bearbeiten von Parametern
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5-1 Einstellungen fur Sicherheitsverbindungen

Offnen Sie das Dialogfeld Edit Device Parameters fiir den Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-
SCPUO01), und klicken Sie auf die Registerkarte Safety Connections. Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie
die Sicherheits-Slaves (z. B. DST1-Sicherheits-E/A-Module), mit denen eine Sicherheitskommunikation
stattfindet, registrieren, und die Kommunikationsparameter einstellen.

Hinweis: Erfolgt der Betrieb des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) im Standalone-
Modus, erlibrigt sich das Einstellen der Parameter auf dieser Registerkarte.

5-1-1 Registrieren von Sicherheits-Slaves
Gehen Sie wie folgt vor, um Sicherheits-Slaves als Kommunikationsziele zu registrieren:

1. Im oberen Bereich werden die nicht registrierten Gerate aufgefiihrt, im unteren Bereich die registrierten
Geréate.

Edit Device Parameters fg|

Local Output Local Input/Test Output tode/Cycle Time Logic
Safety Connections L Memory Info. Safety Slave 1/0 Slave /0|

rregigter Device List

# Froduct M arme

D5T1-1D125L-1
& H02  DST1MD125L-1
&P #03  DSTI-MDIESLA
& #04  DSTT-MDIBSLA
& H05  DSTI-MRDOESLA

- I:l Auto allacation,

Froduct M ame EFI Reactio..  Twpe  Size

Reqizter Device List

[ oK ][ Cancel ]

2. Wahlen Sie einen zu registrierenden Sicherheits-Slave in der Liste Unregister Device List aus, und
klicken Sie auf die Schaltfliche =
3. Derin Schritt 2 ausgewabhlte Sicherheits-Slave wird nun registriert.
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Ist beim Registrieren des Sicherheits-Slaves das Kontrollkastchen Auto Allocation aktiviert, werden die
Standardverbindungen und Parameter wie in der folgenden Abbildung gezeigt automatisch zugeteilt.

Edit Device Parameters @

Local Output Local Input/Test Dutput Mode/Cycle Time Logic
Safety Connections temory Infa. Safety Slave /0 Slave 1/0

Urniregister Device List
# Product Mame

£2 404 DST1-MDIESLA
£P405  DST1-MRDOASLA

il Auto allocation.

Fieqister Device List

Product Name EPI Reactio.. = Tppe | Size

@ﬂﬂ‘l DST1-1D125L1

ﬁSafet}l Input Az 10 ms 40 mz In 2 Byte
.@ﬂ[@ OST1-0125L1

ﬁSafety Input As... 10ms 40 ms In 2 Byte
&9 H013D5T1-MD1ES..

ﬁSafet_l,l Input &= 10 ms 40 ms In 1 Byte

ﬁ Safety Dutput A 10 ms 40 mz Cut 1 Byte

Mew... Fegister/Unregisterd

’ ak ][ Cancel ]

Die Liste Register Device List enthélt die folgenden Informationen:

Spalte Angezeigte Informationen

Product Name |Die Bezeichnung des registrierten Sicherheits-Slaves (Symbol £ ) oder der in der
Sicherheitsverbindung verwendeten E/A-Konfiguration (Symbol 2 ).

EPI Das EPI fuir die Sicherheitsverbindung. Detailinformationen zum EPI finden Sie unter
5-1-2 Festlegen der Einstellungen fiir Sicherheitsverbindungen (Seite 82).

Reaktionszeit Die Netzwerkreaktionszeit fir die Sicherheitsverbindung.
Type Der Typ der in der Sicherheitsverbindung verwendeten E/A-Konfiguration.
Size Die DatengrdBe der in der Sicherheitsverbindung verwendeten E/A-Konfiguration.

4. Inder Liste Register Device kénnen Sie Verbindungen hinzufligen und I6schen und die Verbindungspa-
rameter bearbeiten.

e Zum Hinzufugen einer Verbindung wahlen Sie den Sicherheits-Slave aus, dem Sie die Verbindung
hinzufligen méchten, und klicken auf New. Informationen zum Einstellen der Verbindungsparame-
ter finden Sie unter 5-1-2 Festlegen der Einstellungen fir Sicherheitsverbindungen (Seite 82).

e Zum Loéschen einer Verbindung wéhlen Sie die zu léschende Verbindung aus und klicken auf
Delete.

e Zum Bearbeiten der Verbindungsparameter wéhlen Sie die gewlinschte Verbindung aus und klik-
ken auf Edit. Nun werden die Parameter der ausgewéhlten Verbindung angezeigt. Informationen
zum Andern der Verbindungsparameter finden Sie unter 5-1-2 Festlegen der Einstellungen fiir
Sicherheitsverbindungen (Seite 82).

e Wahlen Sie den Sicherheits-Slave aus, und klicken Sie auf Register/Unregister. Sind die Verbin-
dungen bereits eingerichtet, werden diese beim Klicken auf diese Schaltflache wieder aufgehoben.
Andernfalls werden die Standardverbindungen und -Parameter zugeteilt.

Hinweis: — Zum L&schen eines Sicherheits-Slaves aus der Liste Register Device wéhlen Sie den zu 16-
schenden Sicherheits-Slave aus und klicken auf Delete.
— Des weiteren gilt: Wenn eine der folgenden Operationen im Netzwerkkonfigurationsbereich
ausgeflihrt wird, wird der Sicherheits-Slave mittels Auto-Zuteilung registriert:
(1) Ziehen eines Slave-Gerats zum Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01).

(2) Auswahl eines Slave-Gerats und Festlegen des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A
(NE1A-SCPUO1) als Ziel durch Auswahl des Geréats und Auswahl des Befehls Register to
Other Device in der Menlileiste.

WICHTIG:  Eine Anderung an den Einstellungen der Sicherheitsverbindung kann Auswirkungen auf das
Programm haben. Rufen Sie nach jeder Anderung von Einstellungen der Sicherheitsverbin-
dung den Logik-Editor auf, und uberprifen Sie das Programm.
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5-1-2

Festlegen der Einstellungen fiir Sicherheitsverbindungen
In diesem Abschnitt wird das Festlegen der Einstellungen fiir Sicherheitsverbindungen erlautert.

#01 DST1-1D1 251 -1 Edit Connection

1/0 Connection

REN S Afety Input Aszembly 1

10 Type: In
|/0 Size: 2 Byte
Open Type

(") Configure the zafety slave  (3) Check the Safety Signature () Open anly

Connection Type

() Multi-cast connection () Single-cast connection

[rata Expected Packet Interval [EPI)

v

E mg Yalue : 10ms RO0 me

Reaction Time 40 ms

ak l [ Cahicel

I/0 Connection

Waéhlen Sie die verwendende E/A-Konfiguration aus den vom Ziel-Sicherheits-Slave unterstutzten

E/A-Konfigurationen aus.

Hinweis: - Informationen zu den von den DST1-Sicherheits-E/A-Modulen unterstiitzten E/A- Konfigura-
tionen finden Sie im Abschnitt 3-2: "Remote I/O Allocations" des Bedienerhandbuchs fiir
Sicherheits-E/A-Module der Serie DST1.

— Wird die Sicherheits-Slave-Funktion des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-
SCPUO01) verwendet, muss die E/A-Konfiguration auf der Registerkarte Safety Slave I/O
eingestellt werden. Siehe hierzu 5-2 Sicherheits-Slave-Einstellungen (Seite 84).

Open Type

Legen Sie die Vorgehensweise beim Herstellen der Verbindung mit den Sicherheits-Slaves durch den
Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) fest.

Open Type Beschreibung
Configure the tar- |Beim Herstellen der Verbindung wird der Sicherheits-Slave konfiguriert. Die einstellba-
get device ren Parameter sind auf die fir die Sicherheitsanwendung relevanten Parameter be-

schrankt. Unter normalen Umsténden sollte diese Einstellung des Parameters nicht
verwendet werden.

Check the safety |Beim Herstellen der Verbindung sendet der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A
signature (NE1A-SCPUO1) die Sicherheitssignatur des Slaves. Die Sicherheitssignatur wird von
dem Sicherheits-Slave, der die herzustellende Verbindung empféngt, Gberprift. Diese
Einstellung des Parameters empfiehlt sich fur Verbindungen mit DST1-Sicherheits-
E/A-Modulen.

Open only Beim Herstellen der Verbindung sendet der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A
(NE1A-SCPUO01) die Sicherheitssignatur des Slaves nicht. Der Sicherheits-Slave
akzeptiert die Verbindung ohne Uberprifung der Sicherheitssignatur. Zur Verwendung
der Slave-Funktion des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) muss
der Sicherheits-Slave mithilfe des Netzwerkkonfigurators ordnungsgeman konfiguriert
werden. Wird der Sicherheits-Slave nicht ordnungsgeman konfiguriert, wird keine
Verbindung hergestellt, daher besteht auch keine Notwendigkeit, dass der Sicherheits-
Master die Sicherheitssignatur zur Priifung an den Sicherheits-Slave sendet. Handelt es
sich bei dem Sicherheits-Slave um einen Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A

(NE1A-SCPUO01), muss diese Einstellung des Parameters gewahlt werden.

WICHTIG:  Wenn Sie fiir den Parameter Open Type der Sicherheitsverbindung die Einstellung Open Only
verwenden, miissen Sie sicherstellen, dass der Sicherheits-Master und der Sicherheits-Slave
ordnungsgeman konfiguriert sind.
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Hinweis: Wenn Sie fir den Parameter Open Type der Sicherheitsverbindung die Einstellung Configure the
target device verwenden und der Sicherheits-Slave nicht konfiguriert ist, konfiguriert der Sicher-
heitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) den Sicherheits-Slave und stellt dann eine
Verbindung her. Daher kann bei einem Austausch des Sicherheits-Slaves die Verbindung ohne
Verwendung des Netzwerkkonfigurators wieder neu hergestellt werden, indem der Slave einfach
wieder ans Netzwerk angeschlossen wird. In der aktuellen Version sind die einstellbaren Parame-
ter jedoch auf die fir die Sicherheitsanwendung relevanten Parameter beschrankt. Miissen die
Standardparameter nicht eingestellt werden, kann diese Einstellung des Parameters gewéhlt
werden. Die Fahigkeit zum Einstellen der Standardparameter ist fur kiinftige Gerategenerationen
geplant.

Connection Type

Festlegen der Art der zu verwendenden Verbindung zwischen dem Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A
(NE1A-SCPUO01) und dem Sicherheits-Slave.

Connection Type |Beschreibung

Multi-cast Diese Verbindungsart kann nur verwendet werden, wenn es sich bei dem Slave um
connection ein Sicherheits-Eingangs-Modul handelt. Bei Verwendung einer Multicast-Verbindung
kann ein Sicherheits-Eingangs-Modul die Eingangsdaten an maximal 15 Sicherheits-
netzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) ubertragen.

Richten mehrere Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) eine Multi-
cast-Verbindung zu ein und demselben Sicherheits-Slave ein, werden diese als eine
Multicast-Gruppe klassifiziert. Die unter I/O Connection festgelegte E/A-Konfiguration
und das EPI missen fir alle diese Sicherheitsnetzwerk-Controller identisch sein.
Diese Verbindungsart kann auch gewahlt werden, wenn nur ein Sicherheitsnetzwerk-
Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) im Netzwerk vorliegt.

Single-cast Diese Verbindungsart kann fir Eingangs- wie fir Ausgangsverbindungen ausgewéhlt
connection werden. Der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUOT1) stellt mit dem
Sicherheits-Slave eine 1:1-Verbindung fur die Ubertragung von Sicherheitsdaten her.

EPI (Expected Packet Interval)

Das EPI ist das Intervall, mit dem der Sicherheits-Slave Sicherheitsdaten mit dem Sicherheitsnetzwerk-
Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) austauscht. Der eingestellte Wert muss gréBer als die Zykluszeit des Ziel-
Sicherheits-Slaves und des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) sein.

Die Zykluszeit aller DST1-Sicherheits-E/A-Module betragt 6 ms. Die Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-
Controllers NE1A-SCPUO1 kdénnen Sie nach Abschluss der Parametereinstellungen und der Programmie-
rung auf der Registerkarte Mode/Cycle Time des Dialogfelds Edit Device Parameters des Sicherheitsnetz-
werk-Controllers NE1A-SCPUO1 einsehen.

Die hier eingestellte Zeit hat Auswirkungen auf die Netzwerkbandbreite und auf die Netzwerkreaktionszeit.
Informationen zur Netzwerkbandbreite finden Sie unter 3-2 Uberpriifung der bendtigten Netzwerkbandbreite
(Seite 59), Informationen zur Netzwerkreaktionszeit unter 3-3 Berechnung und Uberprtifung der maximalen
Reaktionszeit (Seite 63).

Advanced

Die Schaltflache Advanced erméglicht die Anderung weiterer Kommunikationsparameter. Diese Parameter
haben Auswirkungen auf den Systembetrieb und sollten unter normalen Umsténden nicht gedndert werden.
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5-2 Sicherheits-Slave-Einstellungen

Auf der Registerkarte Safety Slave I/0 kénnen Sie die fir den Betrieb des Sicherheitsnetzwerk-Controllers

NE1A (NE1A-SCPUO01) als Sicherheits-Slave erforderliche E/A-Konfiguration einstellen. Die auf dieser

Registerkarte eingestellte E/A-Konfiguration wird auf der Registerkarte Safety Connections des als Sicher-

heits-Master fungierenden Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) angezeigt und kann dort

ausgewahlt werden.

Die E/A-Tags finden im Logik-Editor Verwendung.

Hinweis: Wird der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) nicht als Sicherheits-Slave

eingesetzt, missen die Parameter auf dieser Registerkarte nicht eingestellt werden.
5-2-1 Registrieren von E/A-Konfigurationen fur Sicherheits-Slaves
Registrieren Sie die E/A-Konfigurationen fur die Verwendung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A
(NE1A-SCPUO1) als Sicherheits-Slave.
Edit Device Parameters E|
Local Qlutput Local Inputs/ T est Qutput tode/Cucle Time Logic
S afety Connections temarng Info. Safety Slave 10 Slawe 10
Mame Tupe Size
{Safety Input 1 Salety Slave ..
=) Safety Input 1 BOOL 1 Byte
Y= Satety Input 2 BOOL 1 Byte
ﬁ Safety Input 2 Safety Slave ... 2 Buyte
¥ N Data 1 wWiRD 2 Byte
ﬁ Safety Output 1 Safety Slave ... 2 Bute
Y= Safety Output 1 BOOL 1 Byte
%= Safety Output 2 BOOL 1 Byte
Y= Safety Output 3 BOOL 1 Byte
ﬁ Safety Output 2 Safety Slave ...  EByte
¥ 0UT Data 1 wWiRD 2 Byte
¥=10UT Data 2 DwWiORD 4 Bute
Mew. | [ Edt. || Delete
[ Ok ] l Cancel

Auf dieser Registerkarte werden die folgenden Informationen angezeigt.

Parameter Angezeigte Informationen

Name Der registrierte Name der E/A-Konfiguration (Symbol £,) und die in der Konfiguration

definierten E/A-Tags (Symbol =).

Type Der Typ der E/A-Konfiguration (Eingang/Ausgang) und die Datentypen fiir die E/A-Tags.

Size Die DatengréBe der E/A-Konfiguration und der E/A-Tags.

Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie E/A-Konfigurationen fur den Sicherheits-Slave hinzufligen, &ndern und

I6schen. Sie kénnen bis zu vier E/A-Konfigurationen registrieren.

e Zum Hinzuflgen einer E/A-Konfiguration klicken Sie auf New. Nun wird das Dialogfeld Edit Safety Slave
/O angezeigt. Legen Sie wie unter 5-2-2 Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration (Seite 85)
erlautert die Daten der E/A-Konfiguration fest.

e Zum Andern der Daten der E/A-Konfiguration wéhlen Sie die zu bearbeitende E/A-Konfiguration aus
und klicken auf Edit. Nun wird das Dialogfeld Edit Safety Slave I/O angezeigt. Andern Sie wie unter
5-2-2 Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration (Seite 85) erlautert die Daten der E/A-Konfiguration.

e Zum L&schen einer E/A-Konfiguration wéhlen Sie die zu I6schende E/A-Konfiguration aus und klicken
auf Delete.
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5-2-2 Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration
Dieser Abschnitt erlautert das Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration.

Edit Safety Slave I/0 X]
10 Type
() Safety Slave Output

/0 Tag

Marmne Type Size

Mew...
Status
[] General Status []Local Input Status
[JLocal Output Status ] Test Output / Muting Lamp Status

I Ok l l Cancel

/0 Type

Wabhlen Sie den einzustellenden Datentyp aus. Filr Sicherheitsdaten stehen die folgenden Ubertragungs-
richtungen zur Verfligung:

Sicherheits-Slave-Eingang: NE1A-SCPUO01 (Sicherheits-Slave) — Sicherheits-Master
Sicherheits-Slave-Ausgang: Sicherheits-Master — NE1A-SCPUO1 (Sicherheits-Slave)

/0 Tag

Fir eine E/A-Konfiguration kénnen verschiedene E/A-Tags definiert werden. Die hier definierten E/A-Tags

kénnen im Logik-Editor eingesetzt werden.

e Zur Definition eines neuen E/A-Tags klicken Sie auf New und legen den Namen und den Datentyp fest.
Je E/A-Konfiguration kdnnen E/A-Tags fir bis zu 16 Bytes definiert werden.

Edit 140 Tag x|

Mame - |Safety Input |

Type
@E00L O EBYTE (OwWORD O DWORD

I 0K l[ Cancel ]

e Zum Andern eines bereits definierten E/A-Tags wéhlen Sie das zu bearbeitende E/A-Tag aus und klik-
ken auf Edit I/O Tag.

e Zum Léschen eines bereits definierten E/A-Tags wéhlen Sie das zu lI6schende E/A-Tag aus und klicken
auf Delete.

Status

Ist der Parameter I/O Type auf Target Input gesetzt, kann die E/A-Konfiguration auch die Statusinformatio-
nen des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) beinhalten. Fir die Statusinformationen
werden automatisch die folgenden Tags generiert:

Status Tag
Allgemeiner Status General Status
Status der Sicherheitseingdnge Safety Input Status

5-2 Sicherheits-Slave-Einstellungen 85



Status Tag

Status der Sicherheitsausgénge Safety Output Status

Status der Testausgénge/Muting-Lampe Test Output/Muting Lamp Status
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5-3 Standard-Slave-Einstellungen

Auf der Registerkarte Slave I/O kdénnen Sie die fir den Betrieb des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A
(NE1A-SCPUO01) als Standard-Slave erforderliche E/A-Konfiguration einstellen. Die auf dieser Registerkarte
eingestellte E/A-Konfiguration wird im entsprechenden Fenster/Dialogfeld der als Standard-Master fungie-
renden CS/CJ-Serie SPS angezeigt.

Die flr die E/A-Konfiguration definierten E/A-Tags kénnen im Logik-Editor eingesetzt werden.

Hinweis: Wird der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) nicht als Standard-Slave einge-
setzt, missen die Parameter auf dieser Registerkarte nicht eingestellt werden.

5-3-1 Registrieren von E/A-Konfigurationen fur Standard-Slaves

Registrieren Sie die E/A-Konfigurationen fir die Verwendung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A
(NE1A-SCPUO01) als Standard-Slave.

Edit Device Parameters g|
Local Output Local Input/T ezt Output Maode/Cycle Time Loqgic
S afety Connections Memary Info. Safety Slave 1/0 Slave 1/0

Slave Input data in [dle mode
(#) Clear off () Hold last data
Hame Tupe Size
 Poll Connection i
$= Poll Dutput 1 WORD 2 Bute
=1 Pall Dutput 2 BYTE 1 Byte
ﬁ Fuoll Connection In 4 Bute
=1Pall Input 1 DwiORD 4 Byte
ﬁ COS Connection In 9EBute
=1 General Statuz BYTE 1 Byte
¥= Local Input Status WORD 2 Bute
=1 Local Output Status BYTE 1 Byte
¥= Test Output/Muting Lamp...  BYTE 1 Bute
F=ICOS Input DwORD 4 Byte
New. || Edt. || Delete
I ak l [ Cancel

Auf dieser Registerkarte werden die folgenden Informationen angezeigt.

Spalte Angezeigte Informationen

Name Der registrierte Name der E/A-Konfiguration (Symbol &) und die in der Konfiguration
definierten E/A-Tags (Symbol =).

Type Der Typ der E/A-Konfiguration (Eingang/Ausgang) und die Datentypen flr die E/A-Tags.

Size Die DatengréBe der E/A-Konfiguration und der E/A-Tags.

Auf dieser Registerkarte kénnen Sie E/A-Konfigurationen flr den Standard-Slave hinzufligen, &ndern und

I6schen. Fur jede Standardverbindung kénnen Eingangs- und Ausgangs-Konfigurationen registriert werden.

e Zum Hinzufligen einer E/A-Konfiguration klicken Sie auf New. Nun wird das Dialogfeld Edit Slave I/O
angezeigt. Legen Sie wie unter 5-3-3 Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration (Seite 88) erlautert
die Daten der E/A-Konfiguration fest.

e Zum Andern der Daten der E/A-Konfiguration wéhlen Sie die zu bearbeitende E/A-Konfiguration aus
und klicken auf Edit. Nun wird das Dialogfeld Edit Slave I/O angezeigt. Legen Sie wie unter
5-3-3 Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration (Seite 88) erlautert die Daten der E/A-Konfiguration
fest.

e Zum Léschen einer E/A-Konfiguration wahlen Sie die zu I6schende E/A-Konfiguration aus und klicken
auf Delete.
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5-3-2 Einstellung des Parameter ,,Slave Input Data in Idle Mode*
Mit diesem Parameter legen Sie fest, ob die letzten Daten gehalten oder geléscht werden, wenn bei Verwen-
dung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) als Standard-Slave mit einer Eingangs-
E/A-Konfiguration einer der folgenden Falle eintritt:
e Wechsel der Betriebsart des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) von RUN nach
IDLE.
e Auftreten eines Fehlers (beispielsweise eines Kommunikationsfehlers in einer Sicherheitskette).
5-3-3 Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration
Dieser Abschnitt erldutert das Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration.
Edit Slave I/0 X
140 Type
OF O Bitshobe (D005 (O Cyclic
auT N
140 Tag
Mame Tupe Size
Mew. .
Status
QK. ] [ Cancel
/0 Type
Fur die E/A-Konfiguration verwendeter Verbindungstyp. Fir jede Verbindung kénnen Eingangs- und Aus-
gangs-Konfigurationen registriert werden. Wird jedoch der Verbindungstyp Bit-Strobe ausgewahlt, kdnnen
keine Ausgangs-Konfigurationen registriert werden, da die Daten vom Standard-Master nicht ausgegeben
werden kdnnen.
I/0 Tag
Far eine E/A-Konfiguration kénnen verschiedene E/A-Tags definiert werden. Die hier definierten E/A-Tags
kénnen im Logik-Editor eingesetzt werden.
e Zur Definition eines neuen E/A-Tags klicken Sie auf New und legen den Namen und den Datentyp fest.
Je E/A-Konfiguration kénnen E/A-Tags fir bis zu 16 Bytes definiert werden.
Edit 10 Tag X
M arme |PD” Cutput |
Tupe
(O BOOL & BYTE OWORD (O DWORD
[ ok ] l Cancel ]
«  Zum Andern eines bereits definierten E/A-Tags wéhlen Sie das zu bearbeitende E/A-Tag aus und klik-
ken auf Edit I/O Tag.
e Zum Léschen eines bereits definierten E/A-Tags wéhlen Sie das zu 16schende E/A-Tag aus und klicken
auf Delete.
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Status

Ist der Parameter 1/O Type auf Input gesetzt, kann die E/A-Konfiguration auch die Statusinformationen des

Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) beinhalten. Fir die Statusinformationen werden
automatisch die folgenden Tags generiert:

Status Tag

Allgemeiner Status General Status

Status der Sicherheitseingange Safety Input Status

Status der Sicherheitsausgange Safety Output Status

Status der Testausgange/Muting-Lampe Test Output/Muting Lamp Status
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5-4 Lokale E/A-Einstellungen

Auf den Registerkarten Local Output und Local Input/Test Output kdnnen Sie die lokalen E/A-Einstellun-

gen des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) festlegen.

Hinweis: StandardmaBig ist der Parameter Mode aller Ein- und Ausgénge auf not used gesetzt. Wenn Sie
die lokale E/A des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) nicht verwenden,
muissen die Parameter auf diesen Registerkarten nicht eingestellt werden.

5-4-1 Einstellen der Sicherheitseingange

Zum Konfigurieren der Sicherheitseingange klicken Sie auf die Registerkarte Local Input/Test Output und

dort auf die Registerkarte General.

Edit Device Parameters E|
S afety Connections temorng Info. Safety Slave 10 Slawe 10
Local Qutput Local Input/Test Output Mode/Cycle Time Logic

Errar Lateh Time
me [0-B5530me default: 1000 ms |
General | OnOff Delay/Discrepancy Time | Test Output
Mo, Marme Mode Test Source M
@ mm Mat Uzed Mat Uzed
@ m Mot Used Mot Used
o nz2 Mot Used Mot Used
@ 03 Mot Used Mot Used
@04 Mot Used Mot Used
@ 05 Mot Used Mot Used
@ 06 Mot Used Mot Used )
@ 07 Mot Used Mot Used
L i Mot Used Mot Used
@9 Mot Used Mot Used
@10 Mot zed Mot gzed 2
[ QK. ] l Cancel l

Hinweis: Sicherheitseingadnge verfligen Uber eine Vielzahl von Parametern, daher ist die Registerkarte
Local Input/Test Output weiter in die Registerkarten General und On-Off Delay/Discrepancy
Time unterteilt.

Error Latch Time

Dieser Parameter ist allen Sicherheitseingdngen und Testausgdngen gemeinsam. Er bestimmt die Zeitdau-

er, fur die der Fehlerzustand aktiviert wird, wenn ein Fehler in einem dieser Ein- bzw. Ausgénge auftritt.

Auch nach Behebung der Fehlerursache bleibt der Fehlerzustand fur die hier eingestellte Zeitdauer aktiviert.

Diese Zeitspanne kann auf einen Wert zwischen 0 und 65.530 ms eingestellt werden.
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Einstellungen fiir individuelle Sicherheitseingédnge

Doppelklicken Sie auf die Zeile mit dem einzustellenden Sicherheitseingang, oder wahlen Sie die Zeile aus,
und klicken Sie auf Edit.

Edit Local Input Terminal @

1/0 Comment |E-Stnp.~’-‘-. |

Channel tode : |Test pulze from test out vl

Test Source : |Test Outputd Vl

Off On Delay Lo [ Cycle Time
E.0ms
On Off Delay o

Dual Channel

Channel Mode |Dua| Channel Equivalent w

Discrepancy Time ms

| ak. |[ Cancel ]

1/0 Comment

Fir jeden Sicherheitseingang kann ein E/A-Kommentar zur Bezeichnung der Klemme eingegeben werden.
Der hier eingegebene E/A-Kommentar wird im Logik-Editor als E/A-Tag verwendet.

Channel Mode
Kanalmodus flr den Sicherheitseingang

Einstellung Beschreibung

Not Used Dieser Sicherheitseingang wird nicht verwendet. (Der Sicherheitseingang ist mit
keinem externen Eingabegerat verbunden.)

Test pulse from test out | Anschluss eines Geréats mit einem Kontaktausgang in Kombination mit einem
Testausgang.

Bei Auswahl dieses Modus muss auBBerdem fur den Parameter Test Source der
als Testquelle zu verwendende Testausgang ausgewahlt und der Parameter Test
Output Mode dieses Testausgangs auf Pulse Test Output eingestellt werden.
Diese Option erméglicht es, Verbindungen zwischen der Eingangssignalleitung
und der Spannungsversorgung (+) sowie Querschliisse mit anderen Eingangssi-
gnalleitungen zu erkennen.

Used as safety input Anschluss eines Sicherheitsgerats mit Halbleiterausgang

(z. B. Sicherheitslichtgitter).

Used as standard input |Anschluss eines Standardgerats (d. h. eines nicht sicherheitsrelevanten Geréts).

Test Source
Ist der Parameter Channel Mode eines Sicherheitseingangs auf Test Pulse from Test Out eingestellt, muss
dieser Parameter auf den in Verbindung mit dem Sicherheitseingang zu verwendenden Testausgang einge-
stellt werden.

Der Parameter Test Output Mode des hier ausgewéhlten Testausgangs wird automatisch auf Pulse Test
Output gesetzt.

Hinweis: Der Parameter Test Output Mode des betreffenden Testausgangs muss auf Pulse Test Output
gesetzt werden.

Off On Delay und On Off Delay

Diese Parameter bestimmen die Einschalt- und Ausschaltverzégerungszeit des Sicherheitseingangs. Der Ein-

stellbereich liegt zwischen 0 und 128 ms, muss jedoch ein Vielfaches der Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-

Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) betragen. Uberprifen Sie die angezeigte Zykluszeit des Sicherheitsnetz-

werk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01), und stellen Sie die Verzégerungszeiten entsprechend ein.

WICHTIG: e Der optimale Wert fur die Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-
SCPUO01) wird ausgehend von den Parametereinstellungen und dem Programm automatisch
berechnet. Aus diesem Grund missen die Einschalt- und Ausschaltverzégerungszeiten der
Sicherheitseingénge als letztes festgelegt werden.

* Verwenden Sie flr die Einschalt- und Ausschaltverzégerungszeiten der Sicherheitseingange
ganzzahlige Vielfache der Zykluszeit. Bei fehlerhafter Einstellung der Einschalt- und Aus-
schaltverzdgerungszeiten wird eine Fehlermeldung angezeigt, wenn Sie das Dialogfeld Edit
Device Parameter schlief3en.
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Dual Channel

Stellen Sie hier den Zweikanal-Sicherheitseingangs-Modus und die zulassige Verzégerungszeit ein. Die
nachstehende Tabelle flihrt die méglichen Einstellungen fiir den Zweikanal-Sicherheitseingangs-Modus auf.

Die zulassige Verzégerungszeit kann zwischen 0 und 65.530 ms in Schritten von 10 ms eingestellt werden.

Einstellung Beschreibung

Single Channel Betrieb des Sicherheitseingangs im Einkanalmodus.

Wird Parameter Channel Mode eines Sicherheitseingangs auf Single
Channel gesetzt, wird der fir den Zweikanalmodus zugeordnete zweite
Sicherheitseingang automatisch ebenfalls im Einkanalmodus betrieben.

Dual Channel Equivalent Betrieb des Sicherheitseingangs in Verbindung mit einem zweiten
Sicherheitseingang im Zweikanal-Aquivalenzmodus.

Dual Channel Complementary |Betrieb des Sicherheitseingangs in Verbindung mit einem zweiten
Sicherheitseingang im Zweikanal-Komplementarmodus.

5-4-2 Einstellen der Testausgange
Zum Konfigurieren der Testausgénge klicken Sie auf die Registerkarte Local Input/Test Output und dort
auf die Registerkarte Test Output.
Edit Device Parameters E|
Safety Connectionz temony Info. Safety Slave |/0 Slave /0
Local Output | Local Input/Test Output | Mode/Cycle Time | Logic
Errar Latch Time
mz [0-E5530ms default: 1000 ms )
General | OnOFf Delay/Discrepancy Time | Test Dutput
Mo M arme Mode
o [ ot
m Mot Uszed
0z Mot Uszed
03 Mot Used
[ 0K l [ Cancel ]
Error Latch Time
Der Testausgang wird in Verbindung mit einem Sicherheitseingang verwendet. Die Einstellung dieses Para-
meters gilt daher fUr alle Sicherheitseingange und Testausgéange. Detaillierte Informationen hierzu finden Sie
in unter Error Latch Time im Abschnitt 5-4-1 Einstellen der Sicherheitseingénge (Seite 90).
Einstellungen fiir individuelle Testausgénge
Doppelklicken Sie auf die Zeile mit dem einzustellenden Testausgang, oder wéhlen Sie die Zeile aus, und
klicken Sie auf Edit.
Edit Test Output Terminal
10 Comment : |TESt Fulze 0 |
Test Output Maode | Pulze Test Output
I Ok l [ Cancel l
/0 Comment
Hier kénnen Sie einen E/A-Kommentar fir den Testausgang eingeben. Der hier eingegebene E/A-Kommen-
tar wird im Logik-Editor als E/A-Tag verwendet.
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Test Output Mode

Kanalmodus fiir den Testausgang.

Einstellung Beschreibung
Not Used Dieser Testausgang wird nicht verwendet.
Standard Output Der Testausgang ist an den Eingang einer Muting-Lampe oder einer SPS ange-

schlossen und fungiert als Uberwachungsausgang.

Pulse Test Output

Anschluss eines Geréats mit einem Kontaktausgang in Kombination mit einem
Sicherheitseingang.

Power Supply Output

Der Testausgang fungiert als Spannungsversorgung fir einen Sicherheitssensor.

Die ausgegebene Spannung der Test Output Klemme entspricht der E/A
Spannungsversorgung (V, G).

Muting Lamp Output

Der Testausgang ist an den Eingang einer Muting- Lampe angeschlossen
(diese Einstellung wird nur fur die Klemme T3 unterstutzt). Ist der Ausgang auf EIN
gesetzt, kann eine Unterbrechung der Verbindung zur Muting-Lampe festgestellt
werden.

5-4-3 Einstellen der Sicherheitsausgange

Zum Einstellen der Sicherheitsausgange klicken Sie auf die Registerkarte Local OUT.
Edit Device Parameters El
Safety Connections Memorm Info. Safety Slave /0 Slave 140

Local Output Local Input/Test Dutput Maode/Cycle Time Logic

Errar Latch Time

100005 | me [0-65530ms default: 1000 ms )

General
Mo Marne Maode

N Ty
@ 0 Mat Used
| 0z Mot Used
@ 03 Mat Used
@ 04 Mot Used
@05 Mat Used
@ 06 Mot Used
@07 Mat Used

0K H Cancel ]

Error Latch Time

Dieser Parameter ist allen Sicherheitsausgédngen gemeinsam. Er bestimmt die Zeitdauer, fur die der Fehler-
zustand aktiviert wird, wenn ein Fehler in einem der Sicherheitsausgénge auftritt.

Auch nach Behebung der Fehlerursache bleibt der Fehlerzustand fiir die hier eingestellte Zeitdauer aktiviert.
Diese Zeitspanne kann auf einen Wert zwischen 0 und 65.530 ms eingestellt werden.
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Einstellungen fiir individuelle Sicherheitsausgénge

Doppelklicken Sie auf die Zeile mit dem einzustellenden Sicherheitsausgang, oder wéhlen Sie die Zeile aus,
und klicken Sie auf Edit.

I/0 Comment

Edit Local Output Terminal &l

10 Camment : |-"-"-Cluat0r A |

Channel Mode ; | Safety Pulse Test L3 |

Dwal Channel

Channel kode : | Dual Channel

[ oK ][ Cancel ]

Hier kdnnen Sie einen E/A-Kommentar fir den Sicherheitsausgang einstellen. Der hier eingegebene
E/A-Kommentar wird im Logik-Editor als E/A-Tag verwendet.

Channel Mode

Kanalmodus fiir den Sicherheitsausgang.

Einstellung Beschreibung

Not Used Dieser Sicherheitsausgang wird nicht verwendet. (Es ist kein externes Ausgangsgerat
angeschlossen.)

Safety Bei dieser Einstellung wird der Testimpuls nicht ausgegeben, wenn der Ausgang auf

EIN gesetzt ist. Bei Verwendung dieser Einstellung kdnnen Querschllsse zwischen
der Ausgangs-Signalleitung und der Spannungsversorgung (+) — wenn der Ausgang
auf AUS gesetzt ist — sowie Masseschllsse erkannt werden.

Safety Pulse Test

Bei dieser Einstellung wird der Testimpuls ausgegeben, wenn der Ausgang auf EIN
gesetzt ist.

Bei Verwendung dieser Einstellung kénnen Querschllsse zwischen der Ausgangs-
Signalleitung und der Spannungsversorgung und Querschliisse mit anderen
Ausgangs-Signalleitungen erkannt werden.

Dual Channel / Channel Mode
Die nachstehende Tabelle fiihrt die méglichen Einstellungen fur den Zweikanal-Sicherheitsausgangs-Modus

auf.

Einstellung

Beschreibung

Single Channel

Betrieb des Sicherheitsausgangs im Einkanalmodus.

Wird Parameter Channel Mode eines Sicherheitsausgangs auf Single Channel
gesetzt, wird der fir den Zweikanalmodus zugeordnete zweite Sicherheitsausgang
automatisch ebenfalls im Einkanalmodus betrieben.

Dual Channel

Betrieb des Sicherheitsausgangs im Zweikanalmodus.

Wenn die beiden in Verbindung zu verwendenden Sicherheitsausgdnge Normal-
Status haben, kénnen die Ausgénge eingeschaltet werden.

94

Kapitel 5: Bearbeiten der Parameter des Sicherheitsnetzwerk-Controllers




5-5

Einstellen der Betriebsarten und Bestatigen der Zykluszeit

Auf der Registerkarte Mode/Cycle Time kdnnen Sie die Betriebsarten des Sicherheitsnetzwerk-Controllers
NE1A (NE1A-SCPUO01) festlegen und die Zykluszeit Uberprifen.

5-5-1

Edit Device Parameters @

Safety Slave 1/0 Slave /0
Mode/Cycle Time Logic

Safety Connections Memory Info.

Local Output Local InputsT ezt Output

Autoratic Execution Made

(@) Mormal Mode [Need execution commandf

() Automatic Execution Mode [Automatically execute after power-up)

WOTE

Thiz parameter becarnes effective when the device starts with
pawer-up after the download of this configuration.

DeviceMet Communication

(5) Enable (Mormal b ode)

WARNING

If pou would like to dizable the DevicelM et communication, you can
configure it from the USE connection only. IF you don't uze the USE
connection and you select "DISABLE", the download of this
configuration will fail

) Disable [Stand Alone Mode)

Cucle Tirme 1/0 Refresh Cycle Time
6.0 ms B.0ms
[ Ok, ] [ Cancel ]

Einstellen der Betriebsarten des Sicherheitsnetzwerk-

Controllers NE1A

Automatic Execution Mode

Die Einstellung des automatischen Ausflihrungsmodus des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-
SCPUO01) darf erst nach der Konfiguration des Systems, d. h. nach dem Herunterladen der Gerateparameter
Parameter erfolgen.

Einstellung

Beschreibung

Normal Mode

Nach dem Einschalten der Spannungsversorgung startet die Baugruppe in der
IDLE-Betriebsart.

Die Umschaltung in die RUN-Betriebsart erfolgt durch eine explizite Anderung der
Betriebsart mithilfe des Netzwerkkonfigurators.

Solange die Gerateparameter nicht verifiziert wurden, muss diese Betriebsart eingestellt
sein.

Automatic
Execution Mode

Nach dem Einschalten der Spannungsversorgung startet die Baugruppe in der
RUN-Betriebsart, sofern die folgenden Bedingungen erfullt sind:

¢ Die Konfiguration wurde geschutzt.

¢ Die Baugruppe arbeitete vor dem Ausschalten der Spannungsversorgung in der
RUN-Betriebsart.

WICHTIG:

Selbst wenn fur den Parameter Automatic Execution Mode die Einstellung Automatic

Execution Mode gewahlt und die Konfiguration geschitzt wurde, startet die Baugruppe beim
Einschalten der Spannungsversorgung nicht in der RUN-Betriebsart, wenn sie beim vorheri-
gen Ausschalten der Spannungsversorgung in der IDLE-Betriebsart arbeitete. Damit die
Baugruppe in der RUN-Betriebsart startet, muss die Spannungsversorgung zuvor in der
RUN-Betriebsart ausgeschaltet worden sein.

Einstellen der DeviceNet-Kommunikation

Wird der Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) als Standalone-Controller eingesetzt, kann
die DeviceNet-Kommunikation deaktiviert werden. Die Deaktivierung der DeviceNet-Kommunikation fihrt zu
einer Verklrzung der Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01), jedoch kén-
nen dann keine DeviceNet-Kommunikationsfunktionen verwendet werden.
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WICHTIG: Ist die DeviceNet-Kommunikation deaktiviert, muss der Netzwerkkonfigurator tGber die
USB-Schnittstelle des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) angeschlos-
sen werden. Erfolgt die Deaktivierung der DeviceNet-Kommunikation durch das Herunterla-
den von Parametern Uiber eine DeviceNet-Schnittstellenkarte, kommt es zum Auftreten eines
Fehlers im Netzwerkkonfigurator, da die DeviceNet-Kommunikation des Sicherheitsnetzwerk-
Controllers NE1A (NE1A-SCPUO1) deaktiviert wurde.

5-5-2 Bestétigen der Zykluszeit
Zykluszeit
Die Zykluszeit des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) wird ausgehend von den einge-
stellten Parametern und dem im Logik-Editor erstellten Programm automatisch berechnet und angezeigt.
Die Zykluszeit wird bei der Berechnung der Reaktionszeit und der Auswahl der Einstellungen fur die
Einschalt- und Ausschaltverzdégerungszeiten verwendet. Uberpriifen Sie den Wert nach dem Einstellen aller
Parameter und Programme.
E/A-Aktualisierungszykluszeit
Der E/A-Aktualisierungszyklus dient der Aktualisierung der lokalen E/A. Die E/A-Aktualisierungszykluszeit
wird automatisch berechnet und angezeigt.
Die E/A-Aktualisierungszykluszeit wird bei der Berechnung der Reaktionszeit verwendet.
Uberpriifen Sie den Wert nach dem Einstellen aller Parameter und Programme.
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6-1 Aufrufen und Beenden des Logik-Editors

6-1-1 Aufrufen des Logik-Editors

Die Programmierung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) erfolgt mithilfe des Logik-
Editors.

Gehen Sie zum Aufrufen des Logik-Editors wie folgt vor:

1. Klicken Sie im Dialogfeld Edit Device Parameters fiir den Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-
SCPUO01) auf die Registerkarte Logic.

Edit Device Parameters &|

S afety Connections temarng Info. Safety Slave 10 Slawe 10
Local Qutput Local Inputs/ T est Qutput tode/Cycle Time | Logic

QK. ] l Cancel
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2. Klicken Sie auf Edit.
Nun wird der Logik-Editor aufgerufen.
Dieser umfasst die Objektliste und den Arbeitsbereich (siehe nachstehende Abbildung).
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6-1-2 Beenden des Logik-Editors
Gehen Sie zum Beenden des Logik-Editors wie folgt vor:
1. Wahlen Sie im Menl File des Logik-Editors den Befehl EXxit.
Nun wird der Logik-Editor geschlossen.

2. Klicken Sie im Dialogfeld Edit Device Parameters fir den Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-
SCPUO01) auf OK.

WICHTIG: ¢ Um das Programm zu speichern und die Programmierung abzuschlieBen, mussen Sie nach
dem Beenden des Logik-Editors im Dialogfeld Edit Device Parameters fir den Sicherheits-
netzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) auf OK klicken.

* Wenn Sie stattdessen auf Cancel klicken, werden die bis zu diesem Zeitpunkt eingegebenen
Parametereinstellungen einschlieBlich des Programms nicht gespeichert. Durch Anwendung
des Befehls File - Apply temporéar gespeicherte Programme werden ebenfalls geldscht.

6-1 Aufrufen und Beenden des Logik-Editors 929



6-2 Menubefehle
Die folgenden Befehle beschreiben die MenUlbefehle des Logik-Editors.
6-2-1 Menu ,File®
Befehl Beschreibung Online |Offline
Apply Temporares Speichern des aktuellen Programms im Netzwerk- OK OK
Konfigurator.
Import Einlesen einer mithilfe des Befehls Export gespeicherten Datei. OK OK
Export Speichern des aktuellen Programms in einer Datei. Sie kénnen das |OK OK
in der Datei gespeicherte Programm in einen anderen Sicherheits-
netzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) importieren.
Die Verbindungen zwischen den E/A-Tags werden jedoch nicht
gespeichert.
Print Drucken des Programms. OK OK
Page Setup Einstellen des Seitenlayouts fiir den Druck. OK OK
Program Title Programmtitel und Programmierer. Diese Informationen erscheinen |OK OK
im Ausdruck.
Exit Beenden des Logik-Editors. OK OK
6-2-2 Menu ,,Edit“
Befehl Beschreibung Online |Offline
Cut Ausschneiden des ausgewéhlten Funktionsblocks und Einfigen in |OK OK
die Zwischenablage.
Copy Kopieren des ausgewahlten Funktionsblocks in die OK OK
Zwischenablage.
Paste Kopieren des Funktionsblocks aus der Zwischenablage in den OK OK
Arbeitsbereich.
Delete Léschen des ausgewéhlten Elements. OK OK
Properties Anzeigen der Eigenschaften des ausgewahlten Funktionsblocks. |OK OK
6-2-3 Menu ,,View*
Befehl Beschreibung Online |Offline
Object List Ein- und Ausblenden der Objektliste. OK OK
Status Bar Ein- und Ausblenden der Statuszeile. OK OK
Tool Bar Ein- und Ausblenden der Werkzeugleiste. OK OK
6-2-4 Menu ,,Function”
Befehl Beschreibung Online |Offline
Transmission-  |Einstellen der Sendefunktion flr explizite Meldungen. OK OK
Message Setting
Monitor Device |Uberwachen der Werte der E/A-Tags und der Signalzustinde aller |[OK
Verbindungsleitungen im Logik-Editor.
Jump New |Erstellen einer neuen Sprungadresse (Sprungursprung). OK OK
Address |Select |Einfligen des Ziels der Sprungadresse in den Arbeitsbereich. OK OK
6-2-5 Menii ,,Page“
Befehl Beschreibung Online |Offline
Add Page Hinzufligen einer neuen Seite hinter der letzten Seite. OK OK
Delete Last Léschen der letzten Seite. OK OK
Page
Change Page |Andern des Titels der ausgewahlten Seite. OK OK
Title
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6-3
6-3-1

6-3-2

Programmierung

Arbeitsbereich

Legen Sie zunéchst die GroBe des Arbeitsbereichs fest. Wahlen Sie dazu in der MenUleiste File - Page Set-
up.

Der Arbeitsbereich besteht aus Seiten der festgelegten GroR3e, die je nach Bedarf hinzugefigt und geldscht
werden kénnen. Beim Drucken des Programms wird jede Seite mit der festgelegten GréBe gedruckt.

WICHTIG:  Enthélt der Arbeitsbereich bereits Elemente, kann die Einrichtung der Seite nicht mehr geén-
dert werden. Legen Sie daher zunachst mithilfe des Menubefehls File - Page Setup die GroéRe
des Arbeitsbereichs fest.

Einschrankungen bei der Programmierung

Elemente wie E/A-Tags und Funktionsblécke kdnnen auf allen Seiten verwendet werden. Es gelten jedoch
die folgenden Einschrankungen:

* Eingangs-Tags kénnen auf mehreren Seiten verwendet werden, auf jeder Seite jedoch nur einmal.
* Ausgangs-Tags kénnen nur ein einziges Mal auf nur einer Seite verwendet werden.

*  Nur Funktionsblécke kénnen kopiert werden. E/A-Tags sowie Verbindungen zwischen E/A-Tags und
zwischen Funktionsblécken kénnen nicht kopiert werden.

¢ Wird ein Funktionsblock eingefiigt, wird er an derselben Position platziert, die der kopierte oder ausge-
schnittene Funktionsblock hatte. Wenn Sie einen Funktionsblock auf derselben Seite wie den urspriing-
lichen Funktionsblock einfligen, miissen Sie den Ursprungs-Funktionsblock zuvor verschieben.

¢  Sie kdnnen maximal 128 Funktionsblécke verwenden.
e  Sie kédnnen maximal 128 Sprungadressen verwenden.
e Sie kdnnen maximal 32 Seiten verwenden.

Programmierung mit Funktionsblocken

Platzieren von Eingangs-Tags
1. Klicken Sie in der Objektliste auf die Registerkarte Input.

2. Wahlen Sie das gewiinschte Eingangs-Tag aus, ziehen Sie es in den Arbeitsbereich, und legen Sie es
an der gewunschten Position ab. Sie kdnnen auch mehrere Eingangs-Tags auf einmal auswéhlen und
diese gleichzeitig im Arbeitsbereich platzieren.
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Platzieren von Funktionsblécken
1. Klicken Sie in der Objektliste auf die Registerkarte Function Block.

2. Wahlen Sie den gewiinschten Funktionsblock aus, ziehen Sie ihn in den Arbeitsbereich, und legen Sie
ihn an der gewlinschten Position ab.
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Platzieren von Ausgangs-Tags

1. Klicken Sie in der Objektliste auf die Registerkarte Output.

2. Wahlen Sie das gewiinschte Ausgangs-Tag aus, ziehen Sie es in den Arbeitsbereich, und legen Sie es
an der gewlinschten Position ab.
Sie kdnnen auch mehrere Ausgangs-Tags auf einmal auswéhlen und diese gleichzeitig im Arbeitsbe-
reich platzieren.

[[#00] HE1A-SCPU0T - Page 1 (29 7mm x 210mm) |
Be Edt Yew Funchon Page

Ba R AT TR S R [+

= [ Paget
L] Funciioniock | & It | i Cudid -
= o | #00]:NE18-5CFUOL
= 43 Sofety Outpt

= 10 ) b et "
O [0 s
() [Bt203] $o Name:
@ [t} o Hame
(D [Bo05 ] 450 Nats
@ [B06] 450 Name:
@ [Bt-07] 40 hisre -
= @ Standwd Cutp a
@[B40 Name =k 1]
@ [BE09] M0 Narss g I
@ [B00] %0 Name -
@ (B30 140 Nare P e T . Bt ’

LT T I

LISEDiMAX = (21128} EoecueionTie = 377 [mere soc]

102 Kapitel 6: Programmierung des Sicherheitsnetzwerk-Controllers



Verbindungen
Gehen Sie zum Verbinden von E/A-Tags und Funktionsblécken folgendermafen vor:
1. Klicken Sie auf den Quellanschluss (), und ziehen Sie diesen zum Zielanschluss.
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2. Erstellen Sie durch wiederholtes Herstellen von Verbindungen das gewinschte Programm.

Léschen von Elementen

E/A-Tags, Funktionsblécke und Verbindungen kénnen auf verschiedene Arten geléscht werden:
(1) Wabhlen Sie das zu I6schende Element aus, und wéhlen Sie in der Menlleiste Edit - Delete.
(2) Wahlen Sie das zu I6schende Element aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Delete.

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das zu I6schende Element, und wahlen Sie den Kontextmen-
Ubefehl Delete.

(4) Wabhlen Sie das zu léschende Element aus, und driicken Sie die Entf-Taste oder die Riickschritttaste.

Hinzufiigen und Léschen von Seiten

Hinzufiligen von Seiten

Das Hinzufligen einer Seite kann auf verschiedene Arten erfolgen. Die neue Seite wird hinter der letzten Sei-
te hinzugefigt.

(1) Wabhlen Sie dazu in der Menlileiste Page - Add Page.
(2) Kiicken Sie in der Werkzeugleiste auf Add Page.

Léschen von Seiten

Das Ldschen einer Seite kann auf verschiedene Arten erfolgen. Die jeweils letzte Seite wird geldscht.
(1) Wahlen Sie dazu in der Menlleiste Page - Delete Last Page.

(2) Kiicken Sie in der Werkzeugleiste auf Delete Last Page.

Seitentitel

Sie kénnen flr jede Seite einen Titel festlegen. Die Eingabe dieses Titels kann beim Hinzufligen der Seite
erfolgen. Zu einem spéteren Zeitpunkt kann der Seitentitel auf verschiedene Arten geéndert werden:

(1) Waéhlen Sie in der Menuleiste Page - Change Page Title.

(2) Kiicken Sie im Arbeitsbereich mit der rechten Maustaste auf die Registerzunge der Seite, und wéhlen
Sie den Kontextmenubefehl Change Page Title.
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Sprungadressen

Die Sprungadressenbefehle erleichtern die Erstellung komplexer und/oder mehrere Seiten belegender
Programme.

1. Legen Sie zunachst auf eine der folgenden Weisen den Sprungursprung fest;
(1) Wahlen Sie in der Menlileiste Function - Jump Address - New.

(2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste in den Arbeitsbereich, und wahlen Sie den Kontextmen-
Ubefehl Jump Address.

JumpAiddress

Fleaze enter a Label of Jump address

JUMP 1 |

l 0K Jl Cancel ]

2. Geben Sie einen Namen fir die Sprungadresse ein, und klicken Sie auf OK.
Die Sprungadresse wird folgendermaf3en angezeigt:
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3. Geben Sie auf eine der folgenden Weisen das Sprungziel ein:
(1) Wahlen Sie in der Menlleiste Function - Jump Address - Select.

(2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste in den Arbeitsbereich, und wahlen Sie den Kontextmen-
Ubefehl Select Jump Address.

Select JumphAddress

JUMP 3 L
JUMP 3
JUMP 2
JUMP 1
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4. Wahlen Sie den Namen des Sprungursprungs aus, und klicken Sie auf OK.
Die Sprungadresse wird folgendermafen angezeigt:
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Funktionsblock-E/A-Information
Die E/A-Information eines Funktionsblocks kann auf eine der folgenden Weisen bestatigt werden:
¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Funktionsblock, und wéhlen Sie Detail.

-STOP (X]

3 11

.
Inputl [NC) M- P Output Enable
Input2 [MC]

Bearbeiten von Funktionsblockparametern

Die Bearbeitung der Parameter eines Funktionsblocks erfolgt im Parameterbearbeitungsfenster. Zum Aufru-
fen dieses Fensters gehen Sie auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wahlen Sie den Funktionsblock aus, und wahlen Sie in der Menlileiste Edit Properties.

(2) Kiicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Funktionsblock, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl
Edit.

(3) Wahlen Sie den Funktionsblock aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Property.

Hinweis: Anzahl und Art der bearbeitbaren Parameter hdngen von dem jeweiligen Funktionsblock ab. De-
tailinformationen finden Sie im NE1A-SCPUO1 Bedienerhandbuch fiir den Sicherheitsnetzwerk-
Controller (Cat. No. Z906-DET1).
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Parameter
Zum Einstellen der Parameter des Funktionsblocks klicken Sie auf die Registerkarte Parameter.

ID:[#00] E-STOP

Parameter | In/Out Setting | Comment |

Parameter Mame Walue

Resat Condition Auto Rezet

Input Type Dual Channel Equivalent
3= 10 ms]

Dizcrepancy Time

[ 0K J[ Cancel ]

Ein-/Ausgangseinstellungen
Zum Einstellen der Zahl der Ein- und Ausgénge sowie der Option Fault Present klicken Sie auf die Register-

karte In/Out Setting.

ID:[#00] E-STOP

Parameter | In/0ut Setting |I:Dmment|

Input / Output

Murnber of Inputs:

Murnber of Qutputs: A

Optian

[JUsze Fault Present

[ 0K J [ Cancel
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Kommentar

Zum Eingeben von Namen fiir den Funktionsblock oder fiir E/A-Signale klicken Sie auf die Registerkarte
Comment. Die Namen der E/A-Signale werden im Fenster nicht angezeigt, wohl aber der Name des Funkti-
onsblocks (unterhalb des Funktionsblocks). Wenn Sie das Programm drucken, werden jedoch alle in diesem
Fenster eingegebenen Namen gedruckt.

ID:[#00] E-STOP

Parameter | In/0ut Setting| Comment

Text for FE: | |

Ine:

[ Ok ] [ Cancel

Senden von expliziten Meldungen

Wird ein als Trigger definiertes Ausgangs-Tag auf EIN gesetzt, kann eine hier vorab festgelegte explizite
Meldung versendet werden. Fir das gesamte Programm kann nur eine explizite Meldung festgelegt werden.
Wabhlen Sie dazu in der Menlileiste Function TransmissionMessage Setting.

Transmission Message X |

RPN 110} N 14-SCPUDT (Bt 11): No Name |

Retry Count

Functinn:|E:4p|icitMessage Client |£|| ]

Send Meszage

Targethode [HE:-:] ServiceCode: [Hex]
ClazslD: o000 [Hex Inztance 0000 | [Hew)

Semvice Data[Hex]

[ oK ]’ Cancel ]l Delete

TriggerAddress

Wabhlen Sie das Ausgangs-Tag aus, das als Trigger flir das Versenden der expliziten Meldungfungieren soll.
Jedes Mal, wenn dieses Ausgangs-Tag seinen Zustand von AUS nach EIN &ndert, wird die hier festgelegte
explizite Meldung versendet.

Retry Count

Legen Sie hier fest, wie oft das Senden der expliziten Meldung beim Auftreten eines Ubertragungsfehlers
wiederholt werden soll.

Ist dieser Parameter auf O eingestellt, erfolgt keine Wiederholung.
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Send Message
e TargetNode

Stellen Sie hier die Adresse (hexadezimal) des Zielknotens ein, an den die explizite Meldung gesendet
werden soll.

e ServiceCode
Stellen Sie hier den Servicecode (hexadezimal) der expliziten Meldung ein.

e ClassID
Stellen Sie hier die Klassen-ID (hexadezimal) der expliziten Meldung ein.
* Instance

Stellen Sie hier die Instanzen-ID (hexadezimal) der expliziten Meldung ein.
e  Service Data

Geben Sie hier beliebige Daten (hexadezimal) fur die explizite Meldung ein.

6-3-3 Speichern des Programms

Gehen Sie zum Speichern des Programms wie folgt vor:

1. Wahlen Sie in der MenlUleiste File - Apply.

Das Programm wird temporar im Netzwerk-Konfigurator gespeichert. Wenn Sie den Logik-Editor been-
den, werden die Daten ebenfalls temporér gespeichert.

2. Klicken Sie nach dem Beenden des Logik-Editors im Dialogfeld Edit Device Parameters fiir den Sicher-

heitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) auf OK.
Safety Connections termary [rnfa. Safety Slave |/0 Slave 1/0
Local Output | Local Input/Test Output | Mode/Cycle Time | Logic
[ (0] 4 ] ’ Cancel ]
3. Zum Speichern der Datei wahlen Sie im Hauptfenster des Netzwerk-Konfigurators File und Save oder
Save As.

WICHTIG: ¢ Um das Programm zu speichern und die Programmierung abzuschlieBen, missen Sie nach
dem Beenden des Logik-Editors im Dialogfeld Edit Device Parameters fur den Sicherheits-
netzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) auf OK klicken.

* Wenn Sie stattdessen auf Cancel klicken, werden die bis zu diesem Zeitpunkt eingegebenen
Parametereinstellungen einschlieBlich des Programms nicht gespeichert. Durch Anwendung
des Befehls File - Apply temporéar gespeicherte Programme werden ebenfalls geldscht.
6-3-4 Aktualisieren eines Programms

Bei einer Anderung der E/A-Tags der Sicherheits-Slaves, die die lokale E/A des Sicherheitsnetzwerk-Con-

trollers NE1A (NE1A-SCPUO01) konfigurieren (z. B. beim Hinzufligen oder Ldschen von E/A-Tags), mussen

Sie den Logik-Editor aufrufen und das Programm Uberpriifen.

Wenn Sie die Parameter ohne vorherigen Aufruf des Logik-Editors in den Sicherheitsnetzwerk-Controller

NE1A (NE1A-SCPUO01) herunterladen, tritt aufgrund der Inkonsistenz der Daten im Logik-Editor ein Herun-

terlade-Fehler auf. Rufen Sie in diesem Fall den Logik-Editor auf, Uberprifen Sie das Programm, und neh-

men Sie die erforderlichen Modifikationen vor.
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6-3-5

Uberwachung des Programms

Die Werte der E/A-Tags und die Signalzustande aller Verbindungen mit Funktionsblécken kénnen online im
Logik-Editor Uberwacht werden. Stellen Sie sicher, dass der Netzwerk-Konfigurator mit dem Netzwerk ver-
bunden ist und dass sich der zu Uberwachende Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) in
der RUN-Betriebsart befindet, bevor Sie die Online-Programm-Uberwachung starten.

Starten der Online-Uberwachung

Die Online-Uberwachung kann auf die folgenden Arten gestartet werden:

(1) Wahlen Sie in der Mentuleiste Function - Monitoring.

(2) Kiicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitoring.

Bei der Uberwachung werden die auf EIN gesetzten E/A-Tags und Verbindungen dunkler dargestellt.

5 - [[#00] HL14-5CPUODY - Fage 1 (297 x 21 1unn) ]
Ale Edc Yew Function Page
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Auf EIN gesetzte E/A-Tags und Verbin-
dungen werden dunkler dargestellt.

|
v

USEDMAX = (4] 125) ExecitlanTime = 496 [miao sec]

Stoppen der Online-Uberwachung

Die Online-Uberwachung kann auf die folgenden Arten gestoppt werden:
(1) Wabhlen Sie in der Menuleiste erneut Function - Monitoring.

(2) Klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Stop Monitoring.
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7-1-1

Uberwachungsfunktion

DeviceNet Safety-Gerate verfligen Uber eine Vielzahl interner Statusinformationen. Diese Informationen
kénnen mithilfe des Netzwerkkonfigurators Uberwacht werden.

Statusiiberwachung

Beschreibung

Der Status von Sicherheitsnetzwerk-Controllern NE1A (NE1A-SCPUO01) und DST1-Sicherheits-E/A-Modu-
len kann mithilfe des Netzwerkkonfigurators Uberwacht werden. Beim Auftreten eines Fehlers in einem Gerét
kann auf detaillierte Informationen zu diesem Fehler zugegriffen werden.

Statusiiberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zum Uberwachen des Status eines Geréts auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wahlen Sie das Geréat aus, und wéhlen Sie in der Menlileiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Status.

(2) Wénhlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Status.

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmenibefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Status.

Monitor Device §|

Status | Safety Connection | Parameter | Ermor History

Device Status

Idle

Alarm M arning

Geréatestatus
Auf der Registerkarte wird der Geratestatus angezeigt.
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7-1-2

Alarm/Warning
In diesem Bereich werden Fehler und Warnmeldungen angezeigt, die in dem Gerét aufgetreten sind.

Zur ndheren Analyse eines Fehlers klicken Sie auf Detail. Das Symbol @ kennzeichnet Alarme, das Symbol
I Warnmeldungen.

Detail of Alarm/Marning &|

Detail

Description

O Safety 1/0 Connection Timeout
D Manufacturer-specific ALARM exception detail [ 7 1: 0x00

Uberwachen von Sicherheitsverbindungen

Beschreibung

Der Sicherheitsverbindungsstatus von Sicherheitsnetzwerk-Controllern NE1A (NE1A-SCPUO01) kann mithil-
fe des Netzwerkkonfigurators uberwacht werden. Auf diese Weise kénnen Sie beim Auftreten von Fehlern

in der Sicherheitskommunikation feststellen, welches Gerat und welche Sicherheitsverbindung von diesem
Fehler betroffen ist. Verbindungsinformationen von DST1-Sicherheits-E/A-Modulen kénnen nicht Gberwacht
werden.

Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zum Uberwachen des Status der Sicherheitsverbindungen auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wahlen Sie den Sicherheitsnetzwerk-Controller (NE1A-SCPUO1) aus, und wéhlen Sie in der Menlei-
ste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Safety Con-
nection.

(2) Wahlen Sie den Sicherheitsnetzwerk-Controller (NE1A-SCPUO1) aus, und klicken Sie in der Werk-
zeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte
Safety Connection.
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(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Sicherheitsnetzwerk-Controller (NE1A-SCPUO1), und
wéhlen Sie den Kontextmenibefehl Monitor. Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die
Registerkarte Safety Connection.

Monitor Device §|

Statuz | Safety Connection | Parameter | Error History

Device Status

Q@LCCOCCCCCOI@ U 0CCTO

o001 020304050607030310111213141516171813

C@_CCUCOCTCOCTUOCCO

2021 22 23 24 25 26 27 28 23 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39
COCCCCCoOCCoCCCCCllCO
40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 60 51 52 53 54 55 56 57 55 59
B0 61 6263

Connection Status

Connection Mame Type %
@ H#00 Safety Input 1 Safety ...
i HOO Safety Input 2 Safety ..
@ H#00 Safety Qutput 1 Safety ...
@ 10 Safety Input Assembly 1 In 0
@ 10 5afety Dutput Aszembly 1 Ot
i #11 Safety Input Azsermbly 1 In
@ #12 Safety Input Assembly 1 In
Gl 17 S afeb Nibnok & csermbhi 1 Mk \_’

Cloze

Der Verbindungsstatus des Sicherheits-Slaves wird fir die lokale Knotenadresse angezeigt. Fir die anderen
Knotenadressen wird der Status der firr die Gerateparameter konfigurierten Sicherheitsverbindungen ange-
zeigt.

Geratestatus

Im Bereich Device Status kann der Verbindungsstatus fur die einzelnen Knotenadressen tberprift werden.
Der Verbindungsstatus wird durch die folgenden Farben angezeigt:

Farbe Status

Grau Nicht registriertes Geréat

Grin Alle Verbindungen senden Leerlaufdaten.

Blau Alle Verbindungen kommunizieren normal.

Gelb Mindestens eine Verbindung ist nicht verbunden oder sendet Leerlaufdaten. (Es ist ein Fehler
aufgetreten und es besteht keine Verbindung.)

Rot In mindestens einer Verbindung ist ein Fehler aufgetreten.

Fuar die lokale Knotenadresse (d. h. die Knotenadresse des Sicherheits-Slaves) zeigt die Farbe Grau an,
dass keine Verbindungen bestehen oder dass ein Fehler in einer Verbindung aufgetreten ist. Die Farbe Blau
zeigt an, dass bei einer oder mehreren Verbindungen normale Kommunikation stattfindet.

Connection Status

Im Bereich Connection Status kann der Status fiur die einzelnen Sicherheitsverbindungen tberpruift
werden. Der Verbindungsstatus wird durch die folgenden Farben angezeigt:

Farbe Status

Grau Verbindung ist nicht hergestellt.

Grin Es werden Leerlaufdaten ubertragen.

Blau Es findet normale Kommunikation statt.

Rot Es ist ein Kommunikationsfehler aufgetreten.

Fir die lokale Knotenadresse (d. h. die Knotenadresse des Sicherheits-Slaves) zeigt die Farbe Grau an,
dass keine Verbindungen bestehen oder dass ein Fehler in der Verbindung aufgetreten ist. Die Farbe Blau
zeigt normale Kommunikation an.
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Uberwachen von Parametern

Beschreibung

Der E/A-Status von Sicherheitsnetzwerk-Controllern NE1A (NE1A-SCPU01) und DST1-Sicherheits-E/A-
Modulen kann mithilfe des Netzwerkkonfigurators Gberwacht werden. Durch Uberwachung des E/A-Status
kénnen Sie beim Auftreten von Problemen mit der Konfiguration oder bei Fehlern in E/A-Punkten die Fehler-

ursache bestimmen.

Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zum Uberwachen der Parameter auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wabhlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der MenUleiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Parameter.

(2) Wahlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Parameter.

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wahlen Sie den Kontextmenubefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Parameter.

Monitor Device g|
Status | Safety Connection | Parameter | Erar History
Pararneter Narme Y alue =
& Test Dutputl Value OFF
& Test Outputd Status ok
& Feaszon for Test Output &lam Mo alarm —
& Test Dutput! Value OFF
& Test Output] Status ok
& Reazon for Test Output! Alam Mo alarm
& Test Dutput? Value OFF
& Test Output? Status ok
& Feaszon for Test Output? &lam Mo alarm
& Test Dutputd Value OFF
& Test Dutputd Status ok
& Reazon for Test Outputd Alam Mo alarm
& Safety Inputd Value OFF
& Safety [nputd Status ok
& Safety Inputd Logical Value OFF
& Reazon for Safety Inputd Alarm Mo alarm
& Safety Input! Value OFF
& Safety [nputl Status ok
& S afet lnnt | anieal Wale NFF !

Klemmenstatus von Testausgangen

Eintrag Beschreibung
Test Output Value Ausgangswert des Testausgangs.
Test Output Status Bewertungsergebnis fiir den Testausgang. Beim Auftreten eines Fehlers wird

LAlarm“ angezeigt.

Reason for Test Output
Alarm

Ursache des Fenhlers.

Klemmenstatus von Sicherheitseingéngen

Eintrag

Beschreibung

Safety Input Value

Eingangswert des Sicherheitseingangs.

Safety Input Status

Bewertungsergebnis fur den Sicherheitseingang im Einkanalmodus.
Beim Auftreten eines Fehlers wird ,Alarm“ angezeigt.

Safety Input Logical Value

Logisches Aquivalent des Bewertungsergebnisses.

Reason for Safety Input
Alarm

Ursache des Fehlers.
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Klemmenstatus von Sicherheitsausgédngen

Eintrag Beschreibung

Safety Output Value Ausgangswert des Sicherheitsausgangs.

Safety Output Monitor Uberwachungswert fir den Ausgang des Sicherheitsausgangs.
Value

Safety Output Status Bewertungsergebnis fur den Sicherheitsausgang im Einkanalmodus.
Beim Auftreten eines Fehlers wird ,Alarm“ angezeigt.

Ursache des Fehlers.

Reason for Safety Output
Alarm

Status von Sicherheitseingédngen im Zweikanalmodus

Eintrag Beschreibung
Dual Channel Safety Input |Bewertungsergebnis fur den Sicherheitseingang im Zweikanalmodus.
Evaluation Beim Auftreten eines Fehlers wird ,Alarm“ angezeigt.

7-1-4 Uberwachung der Fehlerhistorie
Beschreibung
Die Fehlerhistorie von Sicherheitsnetzwerk-Controllern NE1A (NE1A-SCPUO01) und DST1-Sicherheits-E/A-
Modulen kann mithilfe des Netzwerkkonfigurators uiberwacht werden.
Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO01) kdnnen intern bis zu 20 Fehlerhistoriendatenséatze
speichern, DST1-Sicherheits-E/A-Module bis zu 10 Fehlerhistoriendatensétze. Treten bei bereits maximal
gefullter Fehlerhistorie weitere Fehler auf, wird der jeweils alteste Datensatz Uberschrieben.
Informationen zu bestimmten Fehlern werden im nichtfliichtigen Speicher abgelegt und beim Ausschalten
der Spannungsversorgung nicht geléscht. Informationen zu anderen Fehlern werden im RAM abgelegt und
beim Ausschalten der Spannungsversorgung geléscht. Detaillierte Informationen hierzu finden Sie in den
jeweiligen Bedienerhandbuchern.
Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators
Gehen Sie zum Uberwachen der Fehlerhistorie eines Geréts auf eine der folgenden Arten vor:
(1) Wahlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlileiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Error History.
(2) Wahlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Error History.
(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Error History.
Monitor, Device @
Status | Parameters | Maintenance | Ermor History
Drescription Time
) Safety 1/0 Connection Timeout 0 days 0 hours O minukes 0.00000...
O Safety 1/0 Connection Timeout 0 days 0 hours 0 minutes 0.00000...
0 Output PS Woltage Low 0 days 0 hours O minutes 0.00000....
O Input PS5 Yolage Low 0 daps 0 hours O minutes 0.00000...,
0 Output PS Wolkage Low 0 days 0 hours O minutes 0.00000....
O Input PS5 Yolage Low 0 daps 0 hours O minutes 0.00000...,
0 Output PS Wolkage Low 0 days 0 hours 0 minutes 0.00000...
O Input PS5 Yolage Low 0 daps 0 hours O minutes 0.00000...,
0 Output PS Wolkage Low 0 days 0 hours 0 minutes 0.00000....
O Input PS5 Yolage Low 0 daps 0 hours O minutes 0.00000...,
Update l [ Clear ] [ Save...
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Fehlerhistorieneintrage

Eintrag Beschreibung
Description Fehlerdetails
Time Gesamtbetriebsdauer des Gerats zum Zeitpunkt des Auftretens des Fehlers. DST1-

Sicherheits-E/A-Module unterstiitzen diese Funktion nicht, daher wird bei diesen in
dieser Spalte stets der Wert 0 angezeigt.

Speichern der Fehlerhistorie
Die Fehlerhistorie kann im CSV-Format gespeichert werden. Klicken Sie dazu auf Save.

Léschen der Fehlerhistorie
Zum L&schen der im Sicherheitsnetzwerk-Controller NE1A (NE1A-SCPUO1) oder DST1-Sicherheits-E/A-
Modul intern gespeicherten Fehlerhistorie klicken Sie auf Clear.

Aktualisieren der Fehlerhistorie
Zum Aktualisieren der Fehlerhistorie klicken Sie auf Update.
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7-2 Wartungsfunktionen fir DST1-Sicherheits-E/A-Module

DST1-Sicherheits-E/A-Module unterstltzen dieselben Wartungsfunktionen wie DRT2-Smart-Slaves.

Bei letzteren handelt es sich um Standard-Slaves.

7-2-1 Uberwachung der Netzwerk-Versorgungsspannung

Beschreibung

DST1-Sicherheits-E/A-Module Uberwachen jederzeit den aktuellen Wert der Netzwerk-Versorgungsspan-

nung und speichern Minimum und Maximum dieses Werts. Fallt die Spannung unter einen eingestellten

Grenzwert ab (Standardeinstellung: 11 V), wird der Fehlermerker Threshold Network Power Voltage des

allgemeinen Status auf EIN gesetzt. Sie kénnen diese Information mithilfe des Netzwerkkonfigurators und

expliziten Meldungen Uberwachen.

Hinweis: - DeviceNet erfordert eine minimale Kommunikations-Versorgungsspannung von 11 V. Fallt die
Spannung unter 11 V ab, kann der Netzwerkkonfigurator gemessene Werte méglicherweise
nicht mehr lesen.

— Beim Ausschalten der Spannungsversorgung des DST1-Sicherheits-E/A-Moduls (Netzwerk-
spannung) werden die Angaben zur Minimum und Maximum der Versorgungsspannung
geldscht.

Einstellen des Grenzwerts fiir die Uberwachung der Netzwerk-Versorgungsspannung

mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Die Einstellung des Grenzwerts fiir die Uberwachung der Netzwerk-Versorgungsspannung erfolgt im Feld

Threshold Network Power Voltage der Parametergruppe General.

] l BVICE [ ara ol p a
Parameters
Parameter Group : | General w
Farameter Mame Walue
0005 5 afety Output Error Lateh Time 100 #10ms
0018 Safety Input Ermar Latch Time 100 «10rms
0144 Test Output [dle State Clear off
0245 Unit M arne
0250 Threghold Metwaork, Pover Yolkage | 17.0
0252 Threzhald Run hours 0 Hours
03071 Last Maintenance Date 2005/03/03
Help
Threshold walue of network, Default: 11.0%
power voltage. Wi : 8.0V
Maw: 30,0V
Ok l [ Cancel
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Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zum Uberwachen des aktuellen, des minimalen und des maximalen Werts der Netzwerk-Versor-
gungsspannung im allgemeinen Status auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wabhlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Maintenance Information.
(2) Wahlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Maintenance Information.

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmenlbefehl Mainte-
nance Information.

(4) Wahlen Sie ein Gerét aus, und wéhlen Sie in der Menlileiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(5) Waéhlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(6) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmenubefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

Monitor Device &|

Statuz | Parameters | Maintenance | Eror History

Metwork, Power Voltage drop

Farameter Mare Y alue 2
03071 Last Maintenance Date 2005/03,/03
0247 Metwaork. Power Voltage
0243 Metwork, Power Yoltage [Peak)] 236 —
0243 Metwaork, Power Voltage (Bottam] 23.3Y
0302 Run hours 881 Hours

0167 Safety Output] Maintenance Counter 23680
0172 Safety Dutput] Maintenance Counter 20436
0177 Safety Output? Maintenance Counter 20816
01132 Safety Dutput3 Maintenance Counter 24124
0187 Safety Outputd Maintenance Counter 20381
0192 Safety Dutputs Maintenance Counter 20789
0137 Safety Outputs Maintenance Counter 20928

[ T B Y 0T WY o DTS, 3 U N S WUPPUpPURURY o G Elnl={uln} —

Cloze

Sie kdnnen die angezeigten Werte zur maximalen und minimalen Netzwerk-Versorgungsspannung léschen.
Waéhlen Sie dazu den jeweiligen Wert aus, und klicken Sie auf Clear Value.
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7-2-2 Uberwachung der Betriebsdauer
Beschreibung
DST1-Sicherheits-E/A-Module registrieren die Gesamtbetriebsdauer, also die Zeit, in der die Versorgungs-
spannung anliegt, und speichern diese im nichtflichtigen Speicher. Erreicht diese Betriebsdauer den einge-
stellten Grenzwert, wird der Merker Unit Maintenance im allgemeinen Status auf EIN gesetzt.
e Mogliche Werte: 0 bis 429.496.729,5 Stunden (interne Représentation: 0000 0000 bis FFFF FFFF hex)
e Auflésung: 0,1 Stunde
Sicherheits-E/A-Modul
- Im Slave aufgezeichnet
Betriebsdauer]
DeviceNet
| F
Betriebsdauer
| ] | i
\]-' ] } | |; E
Spannungs- EIN
versorgung _J \_l |J AUS
Sie kénnen diese Information mithilfe des Netzwerkkonfigurators und expliziten Meldungen tberwachen.
Hinweis: - Die Betriebsdaueriberwachung summiert die Zeiten auf, in denen die Spannungsversorgung
des DST1-Sicherheits-E/A-Moduls (Netzwerk-Spannungsversorgung) eingeschaltet ist. Die
Zeitrdume, in denen die Spannungsversorgung ausgeschaltet ist, werden nicht beruicksichtigt.
- Die interne Aufsummierung der Betriebsdauer erfolgt bei DST1-Sicherheits-E/A-Modulen in
0,1-Stunden-Schritten. Die Eingabe des Grenzwerts fur die Betriebsdauer im Netzwerkkonfi-
gurator und die Uberwachung der Gesamtbetriebsdauer auf die Uberschreitung dieses Grenz-
werts erfolgt jedoch in 1-Stunden-Schritten.
Einstellen des Grenzwerts fiir die Uberwachung der Betriebsdauer mithilfe des Netzwerk-
konfigurators
Die Einstellung des Grenzwerts fiir die Uberwachung der Betriebsdauer erfolgt im Feld Threshold Run hours
der Parametergruppe General.
Device Paramete ﬂ
Farameters
Parameter Group : | General "
Parameter Mame Walue
0005 Safety Output Errar Latch Time 100 =1 0ms
0018 Safety Input Error Latch Time 100 «10me
0744 Test Dutput Idle State Clear off
0245 Unit Harne
0250 Threshold Network. Power YWoltage  11.0%
0252 Threshold Run hours 200
0301 Last Maintenance Date 20050303
Help
Threshold value of run hours. Default : 0 Hours
Mir : 0 Howrs
tax - 423496725 Hours
[ ak. ] [ Cancel ]
Ist der Grenzwert auf 0 eingestellt, erfolgt keine Uberwachung der Betriebsdauer.
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Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zur Uberwachung der Betriebsdauer im allgemeinen Status auf eine der folgenden Arten vor:
(1) Wabhlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Maintenance Information.
(2) Wéhlen Sie ein Gerét aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Maintenance Information.

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmeniibefehl
Maintenance Information.

(4) Wahlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlileiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(5) Wahlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(6) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wahlen Sie den Kontextmenubefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

Monitor Device §|

Statuz | Parameters | Maintenance | Eror History

Linit Maintenance

Farameter Marme Y alue %
03071 Last Maintenance Date 2005/03,/03
0247 Metwaork, Power Voltage 23.4%
0243 Metwork, Power Yoltage [Peak)] 236 —
0243 Metwaork, Power Voltage (Bottam] 23.3Y
0302 Bun hours 231 Hours

0167 Safety Output] Maintenance Counter 23680
0172 Safety Dutput] Maintenance Counter 20436
0177 Safety Output? Maintenance Counter 20816
0132 Safety Dutput3 Maintenance Counter 24754
0187 Safety Outputd Maintenance Counter 20381
0192 Safety Dutput Maintenance Counter 20789
0137 Safety Outputs Maintenance Counter 20928

[ T B 0 UL WY o DTS, 3 U NG Y WRPNPUpPUPURY o G Elnl={uln} —

Cloze
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7-2-3 Letzter Wartungstermin

Beschreibung

DST1-Sicherheits-E/A-Module kénnen den letzten Wartungstermin intern im nichtfliichtigen Speicher spei-
chern. Anhand dieser Information kénnen Sie leicht den néchsten Wartungstermin festlegen. Der gespei-
cherte Wartungstermin kann mithilfe des Netzwerkkonfigurators und expliziten Meldungen abgerufen
werden.

Aufzeichnen des Wartungstermins mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Die Aufzeichnung des letzten Wartungstermins erfolgt im Parameter Last Maintenance Date der Parame-
tergruppe General.

Edit Device Parameters ["5_<|
Farameters |
Parameter Group |Genera| v|
Parameter Marme Walue

0005 Safety Output Error Latch Time 100 #10msz
0018 Safety Input Errar Latch Time 100 »10ms
0144 Test Output Idle State Clear off

0245 Unit Mame
0250 Threzhold Hetwork, Power Yoltage  11.0%
0252 Thrazhold Run hours 200 Hours

0301 Last Maintenance D ate 2005/03/03 hd
March, 2005
Sun Mon Tue wWed Thu Fri Sat
1 2 4 5
Help E 7 8 9 1m0 1 12
Last Maintenance Date. 13 14 15 18 17 18 19
0 0N 223 M s %
27 28 29 30 A
[ IToday: 521272005
Default Setup
[ ak. ] [ Cahicel

122 Kapitel 7: Uberwachen von Geréten



Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zum Abrufen des letzten Wartungstermins auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wabhlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Maintenance Information.
(2) Waéhlen Sie ein Gerét aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Maintenance Information.

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmeniibefehl
Maintenance Information.

(4) Wahlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlileiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(5) Wahlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(6) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

Monitor Device §|

Statuz | Parameters | Maintenance | Eror History

Farameter Marme Y alue %
03071 Last Maintenance Date 2005/03,/03
0247 Metwaork, Power Voltage 238
0243 Metwork, Power Yoltage [Peak)] 236 —
0243 Metwaork, Power Voltage (Bottam] 23.3Y
0302 Run hours 881 Hours

0167 Safety Output] Maintenance Counter 0
0172 Safety Dutput] Maintenance Counter i]
0177 Safety Output? Maintenance Counter 0
01132 Safety Output3 Maintenance Counter 99
0187 Safety Outputd Maintenance Counter 0
0192 Safety Dutputs Maintenance Counter i]
0137 Safety Outputs Maintenance Counter 0

[ T B Y UL WY o DTS, 3 U N Y WUPNPUpPUPURY o G
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7-2-4 Uberwachung des Schalthaufigkeitszdhlers
Beschreibung
DST1-Sicherheits-E/A-Module registrieren, wie oft jeder Sicherheitseingangs-, Testausgangs- und Sicher-
heitsausgangskontakt geschaltet wird, und speichern diese Informationen intern im nichtfllichtigen Speicher.
Erreicht einer dieser Zahler den eingestellten Grenzwert, wird der Merker Connected Component
Maintenance im allgemeinen Status auf EIN gesetzt.
*  Wertebereich: 0 bis 4.294.967.295 Schaltspiele (interne Darstellung: 0000 0000 bis FFFF FFFF hex)
* MabBeinheit: Schaltspiele
¢ Maximale Auflésung: 166,7 Hz
Sicherheits-E/A-Modul
@ Im Slave aufgezeichnet
| Schaltspiele
|_{ E/A-
AUS— EIN Spannungsversorgung ,
Ausgangsgerat Anzahl der Schaltspiele Jij
(z. B. Relais) des Kontakts 1 5 3
Sie kénnen diese Information mithilfe des Netzwerkkonfigurators und expliziten Meldungen tberwachen.
Hinweis: - Wird die Anzahl der Schaltspiele eines Kontakts tGberwacht, kann nicht gleichzeitig auch die
Gesamtschalizeit (siehe nachsten Abschnitt) desselben Kontakts Giberwacht werden. Die
Einstellung des Parameters Maintenance Counter Mode Choice bestimmt die Art der
Uberwachung des Kontakts.
— Wird die Einstellung des Parameters Maintenance Counter Mode Choice geandert, werden
die intern gespeicherten Zahler- oder Zeitdaten geldscht.
— Die Erfassung der Schaltspiele oder der Schaltzeit ist auBer Funktion, wenn die E/A-Span-
nungsversorgung ausgeschaltet ist.
Einstellen des Grenzwerts fiir die Uberwachung des Schalthiaufigkeitszéihlers mithilfe des
Netzwerkkonfigurators
Die Einstellung der Parameter Maintenance Counter Mode Choice und Threshold Maintenance Counter
erfolgt fir jeden einzelnen Sicherheitseingang, Testausgang und Sicherheitsausgang separat.
Device Paramete ﬂ
Farameters
Pararmeter Group ;| 5 afety [nputd w
Parameter Mame Yalue
0019 Safety Inputd OfFf On Delay 0 uBmz
0020 S afety Inputd On O Delay 0 =Emz
0021 Satety Inputd Channel bode Jzed az zafety..
0022 Safety Inputd Test Source Mot Uzed
0051 Dual Channel Safety Inputd/1 Mode Single Channel
0052 Dual Channel 5 afety InputdA Dizcrepancy Time 0 #10ms
0205 Safety Inputd [/0 Comment
0206 S afety Inputd Maintenance Counter Mode Choice Count
0209 Satety Inputd Threshold Maintenance Counter
Help
Threshold value of maintenance Drefault : 0
counter. bin: O
Maw : 4294967295
[ QK. ] l Cancel l
Ist der Parameter Threshold Maintenance Counter auf 0 gesetzt, erfolgt keine Uberwachung des Grenz-
werts.
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Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zum Uberwachen der Anzahl der Schaltspiele von Sicherheitseingangen, Testausgéngen und Si-
cherheitsausgéngen auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wabhlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Maintenance Information.
(2) Wabhlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Maintenance Information.

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmeniibefehl
Maintenance Information.

(4) Wahlen Sie ein Gerét aus, und wahlen Sie in der Menlileiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(5) Wéhlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(6) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmenubefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

Monitor Device §|

Statuz | Parameters | Maintenance | Eror History

Connected Component b aintenance

Farameter Mame Walue ~
0137 Safety Outputd Maintenance Counter i]
0132 Safety Outputh Maintenance Counter 0
0197 Safety Dutput Maintenance Counter i]
0202 Safety Output? Maintenance Counter 0

Q207 S afety Input] M aintenance Counter 1m 2.

0212 Safety Inputl Maintenance Counter 0

0217 Safety Input2 M aintenance Counter i]

0222 Safety Input3 Maintenance Counter 0

0227 Safety Inputd M aintenance Counter i]

0232 Safety Inputh Maintenance Counter 0

0237 Safety Inputs M aintenance Counter a2

0242 Safety Input? Maintenance Counter 0 2

Cloze

Jeder Zahler kann individuell geléscht werden. Wéahlen Sie dazu den zu I6schenden Zahler aus, und klicken
Sie auf Clear Value.
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7-2-5 Uberwachung der Gesamteinschaltzeit

Beschreibung

DST1-Sicherheits-E/A-Module registrieren die Gesamtzeit, fir die jeder einzelne Sicherheitseingangs-, Test-
ausgangs- und Sicherheitsausgangskontakt eingeschaltet ist, und speichern diese Informationen intern im
nichtflichtigen Speicher. Erreicht einer dieser Schaltzeitzahler den eingestellten Grenzwert, wird der Merker
Connected Component Maintenance im allgemeinen Status auf EIN gesetzt.

e Mdgliche Werte: 0 bis 4.294.967.295 Sekunden (interne Darstellung: 0000 0000 bis FFFF FFFF hex)
e Aufldsung: 1 Sekunde

Sicherheits-E/A-Modul
Gesamt- |
schaltzeit [~

| :l |

] E/A-Spannungs-

Im Slave aufgezeichnet

Sensor F versorgung
Gesamt-
schaltzeit |
Angeschlossenes I EIN
Geréat J I_I LI AUS

Sie kénnen diese Information mithilfe des Netzwerkkonfigurators und expliziten Meldungen tberwachen.
Hinweis: - Wird die Anzahl der Schaltspiele eines Kontakts (siehe vorherigen Abschnitt) Gberwacht, kann
nicht gleichzeitig auch die Gesamteinschaltzeit desselben Kontakts Uberwacht werden.
Die Einstellung des Parameters Maintenance Counter Mode Choice bestimmt die Art der
Uberwachung des Kontakts.

— Wird die Einstellung des Parameters Maintenance Counter Mode Choice geandert, werden
die intern gespeicherten Zahler- oder Zeitdaten geldscht.

— Die Erfassung der Schaltspiele oder der Schaltzeit ist auBer Funktion, wenn die E/A-Span-
nungsversorgung ausgeschaltet ist.

— Die Uberwachung der Schaltzeit Uberprift etwa einmal in der Sekunde, ob der jeweilige Kon-
takt geschaltet ist. Dies muss beachtet werden, wenn die Schaltzeit einzelner Kontakte weni-
ger als eine Sekunde betragt.

Schaltdaueriiberwachung bei einer Schaltzeit von 0,5 s

In Abbildung A betragt die tatsachliche Schaltzeit 3 x 0,5 s = 1,5 s. Zu den Zeitpunkten, zu denen die
Uberprifung des Ausgangszustands erfolgt, ist dieser jedoch nur ein einziges Mal auf EIN gesetzt, daher
wird eine Schaltzeit von 1 s gemessen.

Uberpriifung des Ausgangszustands etwa jede Sekunde

EIN
AUS

<>'05s

Abbildung A
In Abbildung B betrégt die tatsdchliche Schaltzeit 3 x 0,5 s = 1,5 s. Zu den Zeitpunkten, zu denen die Uber-
prifung des Ausgangszustands erfolgt, ist dieser zwei Mal auf EIN gesetzt, daher wird eine Schaltzeit von
2 s gemessen.

Uberpriifung des Ausgangszustands etwa jede Sekunde

| |
v |l l

<=>'05s

Abbildung B
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Schaltzeitiiberwachung bei einer Schaltzeit von 1,5 s

In Abbildung C betrégt die tatsachliche Schaltzeit 2 x 1,5 s = 3 s. Zu den Zeitpunkten, zu denen die Uberprii-
fung des Ausgangszustands erfolgt, ist dieser jedoch insgesamt viermal auf EIN gesetzt, daher wird eine
Schaltzeit von 4 s gemessen.

Uberpriifung des Ausgangszustands etwa jede Sekunde

EIN
AUS
—_— e —
= 1,5s S
Abbildung C

Einstellen des Grenzwerts fiir die Uberwachung der Schaltzeit mithilfe des Netzwerkkonfi-
gurators

Die Einstellung der Parameter Maintenance Counter Mode Choice und Threshold Maintenance Counter
erfolgt fur jeden einzelnen Sicherheitseingang, Testausgang und Sicherheitsausgang separat.

Parameters |
Farameter Group : | Safety Inputd ~ |

Farameter Mame Walue
0013 Safety Inputd O On Delay 0 «Bms
0020 5 afety Inputd On O Delay 0 w6mz
0021 Safety Inputd Channel Mode Uzed as safety. .
0022 S afety Inputd Test Source Mot Used
0051 Dual Channel Safety Inputd1 Mode Single Channel

1052 Dual Channel 5 afety Inputd 1 Digcrepancy Time 0 «10ms
0205 Safety Inputd [/0 Carnment
0208 5 afety Input] M aintenance Counter Mode Choice Time

0209 Safety InputD Threshold Maintenance Counter

Help
Threshold value of maintenance Default: 0

counter. ir: 0
Max : 4294967255

Default Setup

l oK ” Cancel ]

Ist der Parameter Threshold Maintenance Counter auf 0 gesetzt, erfolgt keine Uberwachung der Schalt-
zeit.
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Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zum Uberwachen der Gesamtschaltzeit von Sicherheitseingangen, Testausgangen und Sicher-

heitsausgéngen auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wahlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Maintenance Information.
(2) Wahlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Maintenance Information.
(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmenibefehl

Maintenance Information.

(4) Wahlen Sie ein Gerat aus, und wéhlen Sie in der Menlleiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(5) Waéhlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(6) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wéhlen Sie den Kontextmenibefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

Monitor Device

Statuz | Parameters | Maintenance | Eror History

Connected Component b aintenance

X

Farameter Mame

0187 Safety Outputd Maintenance Counter
0132 Safety Outputh Maintenance Counter
0197 Safety Dutput Maintenance Counter
0202 Safety Output? Maintenance Counter

Q207 5 afety Input] M aintenance Counter
0212 Safety Input1 Maintenance Counter
0217 Safety Input2 M aintenance Counter
0222 Safety Input3 Maintenance Counter
0227 Safety Inputd Maintenance Counter
0232 Safety Inputh Maintenance Counter
(237 Safety Inputs M aintenance Counter
0242 Safety Input? Maintenance Counter

P AT T oM T R b e o

Walue

I3

Cloze

Jeder Schaltdauerzahler kann individuell geléscht werden. Wahlen Sie dazu den zu I6schenden Zahler aus,

und klicken Sie auf Clear Value.
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7-2-6

Uberwachung der Reaktionszeit

Beschreibung

DST1-Sicherheits-E/A-Module registrieren die Zeitspanne zwischen dem Einschalten eines Sicherheitsaus-
gangs und dem Einschalten des zugehdrigen Sicherheitseingangs und speichern diese Informationen intern
im nichtfliichtigen Speicher. Uberschreitet diese Reaktionszeit den eingestellten Grenzwert, wird der Merker
Threshold Response Time im allgemeinen Status auf EIN gesetzt.

* Mobgliche Werte: 0 bis 65.535 ms (interne Darstellung: 0000 bis FFFF hex)

e Aufldsung: 1 ms
Sicherheits-E/A-Modul

Gemessene - -
Zeit P Reaktionszeit
A
A
Sicherheitsausgang A Sicherheitseingang B
(Beispiel: Schitz) (Beispiel: Sensor)

Sicherheitsausgang A EIN
(Beispiel: Schiitz) AUS
Sicherheitseingang B EIN
(Beispiel: Sensor) AUS ]

<« Ge_messene_,g

Zeit

Bei der Bestimmung der Reaktionszeit werden die Eingangs- und Ausgangsreaktionszeit des DST1-Sicher-
heits-E/A-Moduls hinzuaddiert.

Maximale Eingangsreaktionszeit eines DST1-Sicherheits-E/A-Moduls

= 16,2 ms + Eingangseinschaltverzégerungszeit

Maximale Ausgangsreaktionszeit eines DST1-Sicherheits-E/A-Moduls

= 6,2 ms + Relaisansprechzeit (nur DST1-MRDO08SI-1)

Diese Messung ist auf +6 ms genau.

Sie kdénnen diese Information mithilfe des Netzwerkkonfigurators und expliziten Meldungen tberwachen.

Schitzansprechzeit
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Hinweis: - Bei den Sicherheits-E/A-Modulen DST1-MD16SL-1 und DST1-MRDO08SL-1 erfolgt die
Messung der Reaktionszeit ab dem Einschalten eines Sicherheitsausgangs und dem
Einschalten des Sicherheitseingangs mit derselben Nummer (zum Beispiel Sicherheitsein-
gang 0 und Sicherheitsausgang 0).

— Bei dem Sicherheits-E/A-Modul DST1-ID12SL-1 wird die Zeit zwischen dem Einschalten der
beiden gepaarten Sicherheitseingdnge gemessen (zum Beispiel Sicherheitseingang 0 und
Sicherheitseingang 6).

— Die Reaktionszeit wird unmittelbar nach der Bestimmung, d. h. nach dem Einschalten des
Eingangs gespeichert. Die Messung wird jedoch intern fortgesetzt, bis der Ausgang das
nachste Mal eingeschaltet wird. Wird der Eingang erneut eingeschaltet, bevor der Ausgang
wieder eingeschaltet wird, wird die gemessene Reaktionszeit aktualisiert. Tritt im Verlauf einer
pendelnden Bewegung (z. B. Kolbenhub) ein Eingangsfehler auf, wird mdglicherweise der
Messwert fir die Reaktionszeit (Hinweg) auf dem Ruckweg aktualisiert.

— Wird der Ausgang zweimal hintereinander eingeschaltet, bevor der Eingang eingeschaltet
wird, erfolgt die Messung ab dem zweiten Einschalten des Ausgangs bis zum Einschalten des
Eingangs.

EIN
Ausgang —\—I—
AUS |} I
L] L
1
1
1

EIN
Eingang
A

us

I
{.,

Reaktionszeit-
Uberwachung

F
L J
r

EIN
Ausgang
AUS ]

]
L)
]
EIN :
Eingang i |_|
AUS |I
I

Diese Periode wird gemessen. —&__.:
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Einstellen des Grenzwerts fiir die Reaktionszeitiiberwachung mithilfe des Netzwerkkonfi-

gurators

Die Einstellung des Grenzwerts flr die Reaktionszeitliiberwachung fiir die einzelnen Paare von Ausgéngen
und Eingangen erfolgt in der Parametergruppe Operation Time.

Edit Device Parameters [X|

Parameters |

Parareter Group ; | Safety Inputd/OutputDd Operation Time |

Farameter Mame

0253 Safety Inputd/0utputd E quiprment M arne

0256 5 afety InputD/0utputd Threshold Operation Time

Walue
Contactor Rea. .

Help

Threzhold vwalue of Dperation
Time. When thiz attribute is zet,
thiz value becomes effective
immediately.

Default Setup

Default: 0 ms
i : 0 mz
Max : EBE35 ms

e

l [ Cancel

Ist der Grenzwert auf 0 eingestellt, erfolgt keine Uberwachung der Reaktionszeit.

7-2 Wartungsfunktionen fiir DST1-Sicherheits-E/A-Module
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Uberwachung mithilfe des Netzwerkkonfigurators

Gehen Sie zur Uberwachung der Reaktionszeiten auf eine der folgenden Arten vor:

(1) Wahlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Maintenance Information.
(2) Waéhlen Sie ein Gerét aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Maintenance Information.

(3) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl
Maintenance Information.

(4) Wahlen Sie ein Gerat aus, und wahlen Sie in der Menlleiste Device - Monitor. Klicken Sie in dem nun
angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(5) Wahlen Sie ein Gerat aus, und klicken Sie in der Werkzeugleiste auf Monitor Device. Klicken Sie in
dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

(6) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat, und wahlen Sie den Kontextmenibefehl Monitor.
Klicken Sie in dem nun angezeigten Dialogfeld auf die Registerkarte Maintenance.

Monitor Device §|

Statuz | Parameters | Maintenance | Eror History

Operation Time Ower

Farameter Mare Y alue %
0254 5 afety InputdOutputd Operation Time TE3 mz
0257 Safety Inputl/0utputd Operation Time [Peak) 4731E mz
01293 5 afety InputDOutputd Operation Time Exceed Hold - Alarm
0253 Safety Input1 /O utputl Operation Time VBB mz
0262 S afety Input1 /Outputl Operation Time [Peak) 47316 mz
0234 Safety Input1/O0utputl Operation Time Excesd Hold - Alarm
0264 5 afety Input2Dutput? Operation Time Omz
0267 Safety Input2/0utput? Operation Time [Peak) 0 mz
01295 5 afety Input2Dutput? Operation Time Exceed Hold - Ok, —
0263 Safety Input3/0utput3 Operation Time 0 mz
0272 S afety Input3/0utput3 Operation Time [Peak) Omz
0236 Safety Input3/0utputd Operation Time Exceed Hold  OF 2

Cloze

* Unter Operation Time wird der aktuelle Wert fir die Reaktionszeit angezeigt.

e Unter Operation Time (Peak) wird der langste aufgetretene Wert fur die Reaktionszeit angezeigt.

e Ist der Grenzwert fir die Reaktionszeitiberwachung gesetzt und wurde dieser Grenzwert mindestens
einmal Uberschritten, wird unter Operation Time Exceed Hold ,Alarm“ angezeigt.

Die unter Operation Time (Peak) und Operation Time Exceed Hold angezeigten Werte kénnen geléscht wer-

den. Wahlen Sie dazu den zu l6schenden Wert aus, und klicken Sie auf Clear Value.
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A Verbinden des Netzwerkkonfigurators mit dem Netzwerk mittels
einer CS/CJ-Serie-SPS

A-1 Verbinden mit dem DeviceNet-Netzwerk

Der Netzwerkkonfigurator kann wie im Folgenden dargestellt Giber die serielle Schnittstelle einer CS/CJ-
Serie-CPU-Baugruppe oder Uber eine CS/CJ-Serie-Ethernet-Baugruppe mit dem DeviceNet-Netzwerk
verbunden werden. Dieser Anhang erléautert die entsprechende Vorgehensweise.

Informationen zum AnschlieBen des Netzwerkkonfigurators Uber die USB-Schnittstelle des Sicherheitsnetz-
werk-Controllers NE1A (NE1A-SCPUO01) oder Uber eine im PC installierte DeviceNet-Schnittstellenkarte
finden Sie unter 2-3 Verbinden mit dem Netzwerk (Seite 32).

1. Verbinden Sie die serielle Schnittstelle des PCs Uiber eine Peripheriebus- (ToolBus) oder eine Host-Link-
Verbindung mit der seriellen Schnittstelle einer CS/CJ-Serie-CPU-Baugruppe (d. h. der Peripherie- oder
der RS-232-Schnittstelle) oder einer seriellen Kommunikations-Baugruppe (d. h. einer RS-232C- oder
RS-422A/485-Schnittstelle)

Um eine Verbindung mit dem DeviceNet-Netzwerk herstellen zu kénnen, muss die SPS mit einer
CS/CJ-Serie-DeviceNet-Baugruppe (CS1W-DRM21(-V1) oder CJ1W-DRM21) ausgestattet sein.

Netzwerkkonfigurator

Serielle Schnittstelle

Serielle Verbindung (ToolBus oder Host Link)

CS/CJ-Serie-DeviceNet-

Serielle Schnittstelle (Peripherie- oder
Baugruppe

RS-232C-Schnittstelle) der CS/CJ-Serie-
CPU-Baugruppe oder serielle Schnittstelle
(RS-232C-Schnittstelle) einer seriellen
Kommunikations-Baugruppe

DeviceNet-Netzwerk

==

Bei einer seriellen Verbindung kann die Verbindung zum DeviceNet Uber bis zu maximal drei
Netzwerkebenen erfolgen (siehe nachstehende Abbildung).

Netzwerkkonfigurator

| ©

Serielle Schnittstelle Controller-Link-Baugruppe

Controller-Link-Baugruppe

Serielle Verbindung

CS/CJ-Serie-DeviceNet-Baugruppe
(ToolBus oder Host Link)

u}

. N\

Controller-Link-Netzwerk

i A DeviceNet-Netzwerk

-
Netzwerkebenen
2. Verbinden Sie die Ethernet-Schnittstelle des PCs mit einer CS/CJ-Serie-Ethernet-Baugruppe.

Um eine Verbindung mit dem DeviceNet-Netzwerk herstellen zu kénnen, muss die SPS mit einer
CS/CJ-DeviceNet-Baugruppe (CS1W-DRM21(-V1) oder CJ1W-DRM21) ausgestattet sein.

Netzwerkkonfigurator CS/CJ-Serie- gS/@J-Setrie-
Ethernet- eviceNet-
wom Baugruppe Baugruppe
CPU-Baugruppe
f—
0

Ethernet-Schnittstelle

Ethernet-Netzwerk

DeviceNet-Netzwerk

0
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A-2

Bei einer Ethernet-Verbindung kann die Verbindung zum DeviceNet Gber bis zu maximal drei
Netzwerkebenen erfolgen (siehe nachstehende Abbildung).

Netzwerkkonfigurator

Ethernet-Netzwerk

Controller-Link-Baugruppe

CS/CJ-Serie-
Ethernet-
Baugruppe

Controller-Link-Baugruppe CS/CJ-Serie-DeviceNet-Baugruppe

CPU-Baugruppe

4

Controller-Link-Netzwerk

DeviceNet-Netzwerk
b

r
Verbindende =
Netzwerkebenen

Festlegen der Schnittstelle fiir die Verbindung zum DeviceNet-Netzwerk
Gehen Sie wie folgt vor, um die Schnittstelle fur die Verbindung zum DeviceNet-Netzwerk festzulegen.
Hinweis: Das Festlegen der Schnittstelle fUr die Verbindung muss bei jeder Definition einer Online-

Verbindung erfolgen.
Waéhlen Sie in der Menlleiste Option - Select Interface.
(Die aktuell verwendete Schnittstelle ist ausgewahlt.)
Waéhlen Sie eine der im Untermenil angebotenen Schnittstellen aus.
* Serielle Schnittstelle: Wahlen Sie SYSMAC CS/CJ I/F Port.
* Ethernet-Baugruppe: Wéhlen Sie SYSMAC CS/CJ Ethernet Unit I/F.
Waébhlen Sie in der Menlleiste Network Connect.
Nun wird ein Dialogfeld mit den Parametern der ausgewdahlten Schnittstelle angezeigt.

Detailinformationen zu den Einstellungen dieser Parameter finden Sie unter Festlegen der seriellen
Schnittstelle der SYSMAC CS/CJ-Serie-SPS als Schnittstelle fiir die Verbindung zum DeviceNet-Netz-
werk (Seite 137) bzw. Festlegen der SYSMAC CS/CJ-Serie-Ethernet-Baugruppe als Schnittstelle fiir
die Verbindung zum DeviceNet-Netzwerk (Seite 138).

Hinweis: Solange der Netzwerkkonfigurator online, d. h. mit dem Netzwerk verbunden ist, kann die

Schnittstelle nicht gewechselt werden. Wéhlen Sie dazu zuné&chst in der Menuleiste Network
Unconnect, um die Verbindung mit dem Netzwerk zu trennen, und wechseln Sie dann die
Schnittstelle im Offline-Modus.
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Festlegen der seriellen Schnittstelle der SYSMAC CS/CJ-Serie-SPS als Schnittstelle fiir
die Verbindung zum DeviceNet-Netzwerk
(Fortsetzung von Schritt 3 auf der vorherigen Seite.)

1. Bei Auswahl der Einstellung SYSMAC CS/CJ I/F Port als Schnittstelle wird als nachstes das Dialogfeld
Setup Interface (siehe nachstehende Abbildung) angezeigt.

Setup Interface a&;&?ﬁg x|

Interface :

Metwork Address

MHode Address :

Unit Mo. :

P =
P =
P =
fcow =]

COM Part @ (SO

Baud Rate : [115200 Bit/s =
[ata Leneth : ISBits vI
Parity s |Ho >

Stop Bt : I'IEIit vI
0]:4 I Gancel |

Stellen Sie die einzelnen Parameter wie im Folgenden beschrieben ein:

Interface Waéhlen Sie einen der folgenden seriellen Kommunikationsmodi fiir die serielle
Schnittstelle der CS/CJ-Serie-SPS aus:
e Peripheriebus (ToolBus)
e Host-Link

Network Address Geben Sie hier die FINS-Netzwerkadresse der Ziel-DeviceNet-Baugruppe ein.
Die Eingabe dieser Adresse ist erforderlich, wenn die Verbindung Gber mehrere
Netzwerkebenen hinweg hergestellt wird. Ist die CS/CJ-Serie-SPS direkt an das
DeviceNet-Netzwerk angeschlossen, so geben Sie hier den Wert 0 ein.

Node Address Die Eingabe dieser Adresse ist erforderlich, wenn die Verbindung Uber mehrere
Netzwerkebenen hinweg hergestellt wird. Ist die CS/CJ-Serie-SPS direkt an das
DeviceNet-Netzwerk angeschlossen, so geben Sie hier den Wert 0 ein.

CPU Bus Unit Geben Sie hier die Baugruppennummer (der mithilfe des Drehschalters an der
Number Vorderseite der DeviceNet-Baugruppe eingestellte Wert) der als CPU-Bus-
Baugruppe fungierenden DeviceNet-Baugruppe (CS1W-DRM21(-V1)) ein.

¢ Die Baugruppennummer liegt zwischen 0 und 15.
Communications Wahlen Sie die zu verwendende serielle Schnittstelle des PCs aus, auf dem der

Port Netzwerkkonfigurator (Version 2) ausgefuhrt wird.
* Das Listenfeld bietet alle verfligbaren seriellen Schnittstellen des PCs an.
Baud Rate Waébhlen Sie die Baudrate fir die serielle Verbindung mit der CS/CJ-Serie-SPS aus:

e 9.600, 19.200, 38.400 oder 115.200 Bit/s.

Fur die verschiedenen Kommunikationsmodi (Peripheriebus/Host-Link) stehen
unterschiedliche Baudraten zur Auswahl. Detaillierte Informationen hierzu finden Sie
im CS/CJ-Serie Bedienerhandbuch.

Data Length Wabhlen Sie die Datenlange fur die serielle Verbindung mit der CS/CJ-Serie-SPS
aus. Diese Einstellung ist nur bei Verwendung des Kommunikationsmodus Host-Link
erforderlich.

o 7Bits oder 8Bits

Parity Waéhlen Sie die Paritét fir die serielle Verbindung mit der CS/CJ-Serie-SPS aus.
Diese Einstellung ist nur bei Verwendung des Kommunikationsmodus Host-Link
erforderlich.

o No, Even oder Odd
Stop Bits Waéhlen Sie die Anzahl der Stoppbits flr die serielle Verbindung mit der CS/CJ-Serie-

SPS aus. Diese Einstellung ist nur bei Verwendung des Kommunikationsmodus
Host-Link erforderlich.

o 1Bit oder 2Bits

WICHTIG:  Wenn Sie mithilfe des Verbindungskabels CS1W-CN226/626 oder XW2Z-200S-CV/500S-CV
eine serielle Verbindung mit einer CS-Serie-SPS mit in das CPU-Rack integrierter DeviceNet-
Baugruppe CS1W-DRM21(-V1) herstellen méchten, missen Sie den Kommunikationsmodus
Peripheriebus (ToolBus) auswéahlen. Bei Auswahl des Kommunikationsmodus Host-Link kann
keine Verbindung hergestellt werden.
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— Netzwerkkonfigurator

CS-Serie- Bei Verwendung eines der Verbindungskabel
. CS1W-CN226/626 oder XW2Z-200-CV/ 500S-CV
DeviceNet- kann der Kommunikationsmodus Host-Link nicht
Baugruppe genutzt werden. Verwenden Sie stattdessen den
Kommunikationsmodus Peripheriebus (Toolbus).

DeviceNet-Netzwerk

L
Hinweis: - Informationen zur FINS-Knotenadresse finden Sie im CS/CJ-Serie Bedienerhandbuch
(W380).
— Bei Auswahl des Kommunikationsmodus Host link kann das Herunterladen aus dem Netz-
werk mehrere Minuten in Anspruch nehmen. Es wird daher empfohlen, fir serielle Verbindun-
gen den Kommunikationsmodus Peripheral Bus (ToolBus) zu wéhlen.

Festlegen der SYSMAC CS/CJ-Serie-Ethernet-Baugruppe als Schnittstelle fiir die Verbin-

dung zum DeviceNet-Netzwerk

Sie kénnen den Computer (d. h. den Netzwerkkonfigurator) unter Verwendung einer CS/CJ-Serie-Ethernet-

Baugruppe und einer CS/CJ-Serie-DeviceNet-Baugruppe direkt an ein Ethernet-Netzwerk anschlieBen und

auf diese Weise mit dem DeviceNet-Netzwerk verbinden.

Hinweis: Die Verbindung Uber Ethernet erfordert die gleichzeitige Verwendung einer CS/CJ-Serie-
Ethernet-Baugruppe und einer CS/CJ-Serie-DeviceNet-Baugruppe (Bei Verwendung von
Baugruppen anderer SPS-Serien kann keine Verbindung Uber Ethernet hergestellt werden.)

Sind mehrere Steuerungen mit Ethernet- und DeviceNet-Baugruppen an das Ethernet-Netzwerk ange-

schlossen, kann die Verbindung zum gewiinschten DeviceNet-Netzwerk durch Angabe der IP-Adresse der

betreffenden Ethernet-Baugruppe und der Baugruppennummer der betreffenden DeviceNet-Baugruppe
hergestellt werden.

Netzwerkkonfigurator

FINS-Knotenadresse
Auswahlbar (siehe Hinweis)

Ethernet
p
1
1
IP-Adresse >
Blzd, & Baugruppen- |¢ & 2
o ) - |2 FUN <Y
g8z sl2—= 5.2|25
£g 857 8. 2 nummer SLBlER
15} = N 45D =1 kRS
cR 33loa 3 35815k
Om oo OCm O O m | Ln
. IP-Adresse Controller-Link
DeviceNet
/ V augruppennum
# Verbindende b § & - §’§ Knotenadresse
. . = SIE S 5
/ / / Netzwerkebenen E:‘ 2125|185
el o a3z |ES|3 3 Netzwerkadresse
B |l Soa [S&|0a
1o oo

DeviceNet

| [

o o

—L

:

Hinweis: Durch Angabe des registrierten Namens des Ziel-DeviceNet-Netzwerks kann die Verbindung
zum Ziel-DeviceNet-Netzwerk hergestellt werden. Die Registrierung des Namens des
Ziel-DeviceNet-Netzwerks erfolgt durch Angabe der folgenden Daten:

— IP-Adresse und UDP-Port-Nummer der Ethernet-Baugruppe

— Netzwerkadresse, Knotenadresse und CPU-Bus-Baugruppennummer der
DeviceNet-Baugruppe

— FINS-Knotenadresse des Computers (d. h. des Netzwerkkonfigurators)
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Registrieren von Ziel-DeviceNet-Netzwerken

Fir eine Ethernet-Verbindung muss das Ziel-DeviceNet-Netzwerk vorab registriert werden. Sie kdnnen

maximal 20 DeviceNet-Netzwerke registrieren.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Ziel-DeviceNet-Netzwerk zu registrieren:

1. Wahlen Sie Network - Connect.
2. Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Setup Interface

— Hozt(PC) Infarmation

Hozt Mame :
IP Address :

Metwark Address :
Mode Address :

FCA

|1 92168.38.182

— Remate Information

Regigtration Mame :

— Devicehet Unit

Metwork, Address
Mode Addres :
Unit Mo :

— Ethernet Unit

Part Mo :
IP Address :

]

Cancel

Komponenten des Dialogfelds Setup Interface

Host (PC)
Information

Einstellungen des Netzwerkkonfigurator-PCs

Host Name

Der Name des PCs wird automatisch angezeigt.

IP Address

Die IP-Adresse des PCs wird automatisch angezeigt.

Network Address

angezeigt.

Die im PC eingestellte FINS-Netzwerkadresse wird automatisch

(Hierbei handelt es sich um die im folgenden Schritt in das Dialogfeld
Registration of the connection eingegebene Netzwerkadresse.)

Node Address

zeigt.

Die im PC eingestellte FINS-Knotenadresse wird automatisch ange-

(Hierbei handelt es sich um die im folgenden Schritt in das Dialogfeld
Registration of the connection eingegebene Knotenadresse.)

A-2 Festlegen der Schnittstelle fur die Verbindung zum DeviceNet-Netzwerk
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3. Kilicken Sie auf Setup. Nun wird das Dialogfeld Registration of the connection angezeigt (siehe nachste-
hende Abbildung).

Registration of the connection x|

Regiztration Mame :

—Host{PC} Information
Metwork Address :

Mode Address :

— DeviceMet Unit

— Femote Information

Metwork Address :
Mode Address :
Unit Mo. :

— Ethernet Unit

Part Mo. :

IP Address : 0 a o a
Add Delete |
—Regizter Lizt

Regigtratio.. | Mode | Unit | Port [ IP Addre.. |

Gloze |

Komponenten des Dialogfelds Registration of the connection

Registration

Legen Sie hier den zu registrierenden Namen fir das Ziel-DeviceNet-Netzwerk fest.

Name Sie kénnen bis zu 20 Namen registrieren. Der Name kann bis zu 25 Zeichen umfassen.
Host (PC) Einstellungen des Netzwerkkonfigurator-PCs
Information  INetwork |Geben Sie hier die FINS-Netzwerkadresse des Netzwerkkonfigurator-PCs
Address |ein. Diese muss der Netzwerkadresse der Ethernet-Baugruppe entspre-
chen. Der Eintrag 0 entspricht keiner Netzwerkadresse.
Node Geben Sie hier die FINS-Knotenadresse des Netzwerkkonfigurator-PCs ein.
Address
Remote Einstellungen fir die DeviceNet- und die Ethernet-Baugruppe, Uber die die Verbindung
Information |zum Ziel-DeviceNet-Netzwerk hergestellt wird.

Device-
Net Unit

Network Address

Geben Sie hier die FINS-Netzwerkadresse der Ziel-
DeviceNet-Baugruppe ein. Die Eingabe dieser Adresse
ist erforderlich, wenn die Verbindung uber mehrere
Netzwerkebenen hinweg hergestellt wird. Ist die
CS/CJ-Serie-SPS direkt an das DeviceNet-Netzwerk
angeschlossen, so geben Sie hier den Wert 0 ein.

Node Address

Geben Sie hier die Knotenadresse der Ziel-DeviceNet-
Baugruppe ein. Die Eingabe dieser Adresse ist erforder-
lich, wenn die Verbindung Gber mehrere Netzwerkebenen
hinweg hergestellt wird. Ist die CS/CJ-Serie-SPS direkt
an das DeviceNet-Netzwerk angeschlossen, so geben
Sie hier den Wert 0 ein.

CPU Bus Unit
Number

Geben Sie hier die Baugruppennummer der als
CPU-Bus-Baugruppe fungierenden Ziel-DeviceNet-
Baugruppe ein.

Ethernet
Unit

Port Number

Geben Sie hier die UDP-Port-Nummer der Ethernet-
Baugruppe ein.

IP Address

Geben Sie hier die IP-Adresse der Ethernet-Baugruppe
ein.

Einstellen der Netzwerkadresse im Bereich Host (PC) Information des Dialogfelds
Geben Sie die FINS-Knotenadresse des Netzwerkkonfigurator-PCs ein.

Der Netzwerkkonfigurator-PC verwendet den OMRON FINS-Kommunikationsdienst, um tber das
Ethernet eine Verbindung zum DeviceNet-Netzwerk herzustellen. Dazu muss sowohl die FINS-Knoten-
adresse als auch die IP-Adresse eingegeben werden.
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Verwenden Sie fur die Netzwerkadresse denselben Wert wie die Ethernet-Baugruppe. Die Netzwerk-
adresse der Ethernet-Baugruppe wird in der Routing-Tabelle der CPU-Baugruppe festgelegt. Wird die
Routing-Tabelle nicht verwendet, so geben Sie hier den Wert 0 ein.

Einstellen der Knotenadresse im Bereich Host (PC) Information des Dialogfelds

Geben Sie die FINS-Knotenadresse des Netzwerkkonfigurator-PCs ein.

Fur diese Einstellung muss mithilfe der OMRON Ethernet-Baugruppe eine Entsprechung zwischen der
Remote-IP-Adresse und der Knotenadresse festgelegt werden. Detaillierte Informationen hierzu finden
Sie im Bedienerhandbuch zur Ethernet-Baugruppe der SYSMAC CS/CJ-Serie (W420, W421 und
W343).

Einstellen der Netzwerkadresse im Bereich Remote Information/DeviceNet Unit des Dialogfelds
Geben Sie die FINS-Netzwerkadresse der DeviceNet-Baugruppe ein, mit der das Ziel-DeviceNet-
Netzwerk verbunden ist.

Die Eingabe dieser Adresse ist erforderlich, wenn die Verbindung Gber mehrere Netzwerkebenen
hinweg hergestellt wird. Ist die CS/CJ-Serie-SPS direkt an das DeviceNet-Netzwerk angeschlossen,
so geben Sie hier den Wert 0 ein.

Einstellen der Knotenadresse im Bereich Remote Information/DeviceNet Unit des Dialogfelds

Geben Sie die Knotenadresse der DeviceNet-Baugruppe ein, mit der das Ziel-DeviceNet-Netzwerk
verbunden ist.

Die Eingabe dieser Adresse ist erforderlich, wenn die Verbindung Gber mehrere Netzwerkebenen
hinweg hergestellt wird. Ist die CS/CJ-Serie-SPS direkt an das DeviceNet-Netzwerk angeschlossen,
so geben Sie hier den Wert 0 ein.

Einstellen der CPU-Bus-Baugruppennummer im Bereich Remote Information/DeviceNet Unit
des Dialogfelds

Geben Sie die Baugruppennummer (0 bis F) der als CPU-Bus-Baugruppe fungierenden DeviceNet-
Baugruppe ein, mit der das Ziel-DeviceNet-Netzwerk verbunden ist.

Einstellen der Port-Nummer im Bereich Remote Information/Ethernet Unit des Dialogfelds
Geben Sie die Nummer des UDP-Ports ein, lUber den die Ethernet-Baugruppe den FINS-Kommunikati-
onsdienst abwickelt. Stellen Sie hier denselben Wert wie in den Einstellungen im Systemeinstellungs-
bereich der CPU-Bus-Baugruppe ein, an die die Ethernet-Baugruppe angeschlossen ist.
Normalerweise wird der Port 9600 verwendet.

Einstellen der IP-Adresse im Bereich Remote Information/Ethernet Unit des Dialogfelds
Geben Sie die IP-Adresse der Ethernet-Baugruppe ein.

Informationen zum Festlegen die IP-Adresse der Ethernet-Baugruppe finden Sie im Bedienerhandbuch
zur Ethernet-Baugruppe der SYSMAC CS/CJ-Serie (W420, W421 und W343).

4. Klicken Sie auf Register. Die eingestellten Werte werden nun registriert und in der Liste Register List
angezeigt.
* Registration Name: Registrierungsname des Ziel-DeviceNet-Netzwerks
¢ Node: FINS-Netzwerkadresse und FINS-Knotenadresse (die dritte Zahl ist immer 0) des PCs
* Unit: FINS-Netzwerkadresse, FINS-Knotenadresse und Baugruppennummer der DeviceNet-
Baugruppe
e Port: Nummer des fiur die FINS-Kommunikation verwendeten Ports der Ethernet-Baugruppe
¢ |P Address: IP-Adresse der Ethernet-Baugruppe
5. Klicken Sie auf Close, um dieses Dialogfeld zu schlieBen und zum Dialogfeld Setup Interface zuriickzu-
kehren.
Auswahl des Registrierungsnamens (Ziel-DeviceNet-Netzwerk)

Waéhlen Sie im Dialogfeld Setup Interface das gewiinschte DeviceNet-Netzwerk, mit dem Sie eine Verbin-
dung herstellen méchten, aus der Liste der Registrierungsnamen aus.

1. Waéhlen Sie im Bereich Remote Information den Registrierungsnamen des Ziel-DeviceNet-Netzwerks
aus dem Listenfeld Registration Name aus.

Im Bereich Remote Information werden die folgenden eingestellten Werte des ausgewéhlten Registrie-
rungsnamens angezeigt:

¢ Network Address: FINS-Netzwerkadresse der DeviceNet-Baugruppe
* Node Address: Knotenadresse der DeviceNet-Baugruppe
e CPU Bus Unit Number: Baugruppennummer der DeviceNet-Baugruppe
¢ Port Number: Nummer des fiir die FINS-Kommunikation verwendeten Ports der Ethernet-Baugruppe
¢ |P Address: IP-Adresse der Ethernet-Baugruppe
2. Klicken Sie auf OK.
Klicken Sie im Bestatigungsdialogfeld auf OK.
Nun wird die Verbindung zum gewlinschten DeviceNet-Netzwerk hergestellt.
Nach erfolgreicher Herstellung der Verbindung wird die Statusanzeige in der Statusleiste blau darge-
stellt; zudem wird die Statusmeldung ,On-line”“ angezeigt.
Hinweis: Informationen zu FINS-Netzwerkadressen und FINS-Knotenadressen finden Sie im
Bedienerhandbuch der DeviceNet-Baugruppe (W380) sowie im Bedienerhandbuch zur
Ethernet-Baugruppe der SYSMAC CS/CJ-Serie (W420, W421 und W343).
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B Bearbeiten der Parameter von CS/CJ-Serie-DeviceNet-
Baugruppen

In diesem Abschnitt wird die Bearbeitung der Parameter einer CS/CJ-Serie-DeviceNet-Baugruppe erlautert.

B-1 Festlegen der Baugruppen-Funktion
Die Baugruppe kann als Master und/oder als Slave fungieren.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Baugruppen-Funktion festzulegen:
1. Markieren Sie im Netzwerkkonfigurationsbereich (rechter Bereich) das Symbol fiir den Master.
2. Wabhlen Sie den Menlbefehl Device - Property.
Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt. Klicken Sie auf die Registerkarte Unit Function.

CS1W-DRMZ1 Property E2

Master /0 Information | 10 Information | PLE Infomation |
Gensral Urt Fuction

v [Enable Master Funcior
™ Enabe Slave Function

l:hsel

3. Aktivieren Sie eines der Kontrollkéstchen Enable Master Function oder Enable Slave Function (oder beide).

B-2 Ubersicht liber die Master-Parameter
Gehen Sie wie folgt vor, um das Dialogfeld Edit Device Parameters aufzurufen.
1. Markieren Sie die Baugruppe, deren Parameter Sie bearbeiten méchten.
2. Wabhlen Sie den Menlibefehl Device - Parameter Edit.
3. Nun wird das Dialogfeld Edit Device Parameters fir den Master angezeigt.

Hinweis: - Stimmen die E/A-GroBe des im Netzwerkkonfigurationsbereich angezeigten Gerats und die
E/A-DatengréB3e des in der Abfrageliste registrierten Geréts nicht Gberein, wird das folgende
Warnfenster angezeigt. In diesem Fall hat die in der Abfrageliste eingestellte E/A-GroBe
Vorrang.

DeviceNet Configurator E

._.-"' IfC daka size mismatch detected in Ehe registered device,
[ e 1/O size in the Scan lisk will be used.

Ist fir den Slave keine EDS-Datei installiert, so beschaffen Sie zunachst die EDS-Datei flir das
Gerét, und installieren Sie diese.

— Wird ein bei einem anderen Master registriertes Slave-Gerét in der Abfrageliste registriert, wird
beim Offnen des Dialogfelds Edit Device Parameters das folgende Warnfenster angezeigt.

DeviceMNet Configurator | x|

4 ! E Found a device in the Scan list which is slready registered ta other device.

Andern Sie den registrierten Slave in der Abfrageliste.
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— Um ein Geréat als Master zu betreiben, wahlen Sie dieses aus, wéhlen Sie den Menibefehl
Device - Properties, und aktivieren Sie dann im Dialogfeld Property des Geréts
(CS1W-DRM21(-V1)/CJ1W-DRM21) das Kontrollkédstchen Enable Master Function.

Edit Device Parameters E
Comnwmication Cyclz Time I M ezzage Timer I Slave Function ]
Gengral | 10 alecatoniouT) | /0 Allocationfin] |

— Unregister Device List

it | Product Mame | DutSize [ Insize |
£ 4§05 DRT1ID1E 0Byl 2Byle
£ 105 DRTIIDIEY OBwe 2By

> | - I V) Ao allacation a5 is registered

Regizter Device List

# Froduct Mame | Out Size | Out Ch InSize | InCh [
H1  DRT1-0016  2Bupe J2008k.,, OBpe

.@tﬂ]E DRTI-MDT..  1Bwe  3200:Bit.. 1Bpe  3300:Bit.

&P 103  DRTIDIET  OBpte 2Byte 3301t

&2 804 DRTVIDOB 0 Byte 1Byte  3302BiL..
Advanced Seup... | Fiegister/Unegisterd |
e | [N e | Ejjfjeizi= |

| 0K I Carcel ]

Das Dialogfeld Edit Device Parameters enthalt die folgenden sechs Registerkarten:

Registerkartenbezeichnung

Beschreibung

General

Registrieren von Geréaten in der Abfrageliste und Durchfiihren von
E/A-Zuordnungen mittels automatischer Einstellungen.

I/O Allocation (OUT)

Festlegen der Zuordnung fiir Ausgabedaten und des zugehdrigen
Speicherblocks der CPU-Baugruppe im Rahmen der erweiterten
Konfiguration.

I/O Allocation (IN)

Festlegen der Zuordnung fiir Eingangsdaten und des zugehdrigen
Speicherblocks der CPU-Baugruppe im Rahmen der erweiterten
Konfiguration.

Communication Cycle Time

Einstellen der Kommunikationszykluszeit.

Slave Function

Einstellen der Parameter flr den Betrieb der Baugruppe als Slave.

Message Timer

Einrichten des Uberwachungs-Timers fiir die Meldungskommunikation,
wobei fir Kommunikation mit expliziten Meldungen und FINS-Kommu-
nikation derselbe Timer verwendet wird.
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Registerkarte ,,General“

Edil Device Paramelers | %]
Communicshon Cycle Tme | Messaga Timer | Slave Function
Ooveal | i/DAkcatoniOUT) | 14D Alecstiond]
Urregister Devdce Liat
# | Product Nese [ OwGiss [InSie= |
£Fus  DAT1IDIE OBwe  28ue U . . . .
& EE  DATIHDIEY obwe  28pe [ Unregistered Device List (Liste)
Schaltflache zum Registrieren von
Geraten
Schaltflache zum Deregistrieren von
\ Geréten
4-[ "'JFnun' inr 31 2 repistared
~ Riegister Devios List— - -
# | PioductMame | OuSioe | Ouch [inSiee [inCh  [E |
% - & 1
i ¥ 5_'."! I
@BI2 DATIMDI.  1Bpe  201BL. 1Buie 3008} | Ist ein Slave so registriert, dass er nur
&P u3  DRATHDIET 0O Bpe 2Byts B lizite Meld 4 ird i
&r4 DATIDOE OB e P exp izite Me ungen zu asst, wird in .
ot dieser Spalte ein Sternchen (*) angezeigt.
1 1
1
i
Arbvanced Sehup Reggstect Irvegisie | Register/Unregistered (Schaltflache)

I iaman el

I Advanced Setup (Schaltflache)

o]

Carcel |

Parameter hochladen

Parameter vergleichen
Parameter herunterladen

Komponente

Beschreibung

Unregistered Device List

Im Netzwerkkonfigurationsbereich angezeigte, aber noch bei keinem
Master registrierte Slave-Gerate.

Registered Device List

Die bei einem Master registrierten Slave-Gerate.

Schaltflachen zum Registrieren
und Deregistrieren von Geraten

Mithilfe der Schaltfliche zum Registrieren von Geraten ver-

_* | schieben Sie ein Gerat aus der Liste Unregistered Device
List (oben) in die Liste Registered Device List (unten).
Mithilfe der Schaltflaiche zum Deregistrieren von Geréaten

_* | verschieben Sie ein Gerat aus der Liste Registered Device

List (unten) in die Liste Unregistered Device List (oben).

Auto allocation as is registered

Ist dieses Kontrollk&stchen aktiviert, werden beim Registrieren von
Slaves bei einem Master die ungenutzten Worte in der Reihenfolge der
Registrierung zugeordnet.

Register/Unregistered
(Schaltflache)

Mit dieser Schaltflache kdnnen Sie die E/A-Zuordnung (Zuordnung
ungenutzter Worte ohne nicht zugeordnete Worte) des ausgewéhlten
Slaves aufheben und neu zuordnen.

Advanced Setup (Schaltflache)

Einstellen der Verbindungseinstellungen und Anzeigen oder
Uberprifen der Geréateinformationen.

Upload (Schaltflache)

Hochladen der Gerateparameter aus den tatsachlich mit dem Netzwerk
verbundenen Geréten.

Download (Schaltflache)

Herunterladen der Geréateparameter in die mit dem Netzwerk
verbundenen Geréte.

Verify (Schaltflache)

Verifizieren der Gerateparameter der mit dem Netzwerk verbundenen
Gerate, d. h. Vergleich der tatsdchlichen Gerateparameter mit den im
Netzwerkkonfigurator eingestellten Gerateparametern.

Slave-Registrierung und automatische Zuordnung des E/A-Bereichs

Wird bei aktivierter Master-Funktion ein Slave registriert, werden diesem automatisch Wérter aus dem fur die
E/A-Zuordnung vorgesehenen Speicherblock zugeordnet.

Die Zuordnung erfolgt fiir Eingangs- wie fur Ausgangsbereiche sequenziell in der Reihenfolge der Registrie-
rung, beginnend beim Anfang von Speicherblock 1. Wurde Speicherblock 1 vollstdndig zugeordnet, setzt die
Zuordnung mit Speicherblock 2 fort. Legen Sie die Bereiche und GréBen der fir die Zuordnung vorgesehe-
nen Speicherblécke vorab vor dem Registrieren von Slaves fest.

Hinweis:

Die automatisch zugeordneten Bereiche kénnen spéter noch geandert werden.

B-2 Ubersicht Gber die Master-Parameter
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Festlegen der Speicherblécke fiir die Zuordnung

1. Wabhlen Sie einen Master aus, und wahlen Sie in der Menlileiste Device - Parameter - Edit. Nun wird
das Dialogfeld Edit Device Parameter angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte I/O Allocation (OUT).

Edit Device Parameters E
Communization Cycle Time | Meszage Timer | Slave Function 1
Genetal 140 Allocation(OUT) I 140 Allocation{IN) 1
B8yt F200:B000
Information
~Memomp Block1—————————————— -~ Memom Block 2 |
th | Product Mame [ =| Ch | Product Hame | A|
0 3200800 BO1 3FEEM-.. ! Bl 34008100
W 32006003 #01 3FESM-.. W 340008103
W Z200:Bi00  #01 3FESM-.. M 3401:Bit00
W Z200:Bit08  BO1 3FESM-... MW 3401:Bit08
W Z202:Bi00 #01 3FSAM- . W 3402-BitD0
W 3202:Bi05  #O01 SFE3M-.. W 3402 BitD8
W 3203800 HO1 GFESM-.. W 3403Bi00
M 3203Bi03  #01 3FSSM- H 3403Bi03
W 3204:B00 W 3404800
W 3204:Bit08 W 3404:BitD8
[ AT ﬂ WE AN DO ll
[ ok ] caren |

3. Kilicken Sie im Bereich Memory Block 1 auf Setup....

4. Legen Sie die Parameter Area, Start Word und Display Words (die Anzahl der Worte im Speicherblock)
fur Speicherblock 1 fest.

Edit Memory Block E3

Startwiord : 3200 Range : 0000 - 6143

DisplayWards [100  Range:1-500Ch

T |

5. Legen Sie die Parameter fir Speicherblock 2 auf die gleiche Weise fest.

6. Kilicken Sie auf die Registerkarte I/O Allocation (IN), und legen Sie die Speicherblécke auf die gleiche
Weise wie auf der Registerkarte I/0 Allocation (OUT) fest.

Hinweis: - Setzen Sie den Parameter Area fiir nicht verwendete Blécke auf Not Use.

— Der Parameter Display Words bestimmt die Anzahl der im Netzwerkkonfigurator angezeigten
Worte eines Blocks. Dieser Wert wird nicht in die Baugruppe heruntergeladen. Betragt die
GroBe des zugeordneten Bereichs eines Speicherblocks beim Hochladen 100 Worte oder
weniger, wird der Parameter Display Words auf 100 eingestellt.

Festlegen der automatischen Zuordnung beim Registrieren

e Ist das Kontrollkdstchen fur die automatische Zuordnung (Auto-allocation as is registered) aktiviert,
werden die Worte fur die E/A beim Registrieren von Slaves bei einem Master in diesem Dialogfeld auto-
matisch in der Reihenfolge der Registrierung zugeordnet. Diese Option ist nur in diesem Dialogfeld
Edit Device Parameters wirksam.
Bei der automatischen Zuordnung erfolgt die Zuordnung von Worten beginnend mit den unbenutzten
Worten in Block 1 des entsprechenden E/A-Speicherblocks in der Reihenfolge der Registrierung
(d. h. in der Reihenfolge, in der die Slaves gezogen und abgelegt werden).

» Das Léschen oder Andern der Zuordnung fiir einzelne Slaves (Zuordnung ungenutzter Worte) kann
jederzeit erfolgen. Klicken Sie dazu auf die Schaltflache Auto Register/Unregistered.
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E/A-Zuordnung mithilfe des Parameter-Assistenten
(einfache E/A-Zuordnung)
* Die E/A im SPS-Speicher kann den Slaves auf einfache und interaktive Weise zugeordnet werden.
¢ Die E/A-Zuordnung geht folgendermafBen vonstatten: In der Reihenfolge der Knotenadressen, einfache
E/A-Zuordnung beginnend bei Block 1 in Blécken zu je 100 Worten.
Die Zuordnung erfolgt in der Reihenfolge der Slave-Knotenadressen beginnend bei Block 1 (die Zuordnung
der Worte von Block 2 beginnt erst, wenn Block 1 vollstdndig zugeordnet wurde) in Blécken zu je 100 Worten.
Hinweis: Nach der E/A-Zuordnung mithilfe dieses Assistenten kdnnen die Knotenadressen und die
E/A-Zuordnung wie weiter hinten in diesem Abschnitt unter Manuelle E/A-Zuordnung
beschrieben die Knotenadressen und die E/A-Zuordnung geéndert werden.
Der Parameter-Assistent legt die Anfangsadresse jedes einzelnen Blocks (die BlockgréBe betragt jeweils
100 Worte), die Zuordnungsmethode (wortweise Zuordnung oder Minimierung der Anzahl der unbenutzten
Worte) fest.
Hinweis: - Die Zuordnung von Bereichen von mehr als 100 Worten je Block ist nur im Rahmen der
manuellen Zuordnung mdglich.
— Gehen Sie wie im Folgenden beschrieben vor, um die E/A-Zuordnung von Slave-Geréaten
eines Master-Gerats mithilfe des Parameter-Assistenten durchzufihren.
1. Waéhlen Sie das Master-Geréat aus, an dem das Slave-Gerat registriert werden soll.
2. Wahlen Sie den Menubefehl Device - Parameter - Wizard.
3. Klicken Sie auf Yes.
Wird der Parameter-Assistent flr die Einrichtung verwendet, werden alle aktuellen Einstellungen initiali-
siert. Ein Bestatigungsdialogfeld wird angezeigt (siehe nachstehende Abbildung).

DeviceMNet Configurator

4. Einstellen des Startworts fur jeden einzelnen Block
Nun wird das Fenster Scan List Wizard-Setting Memory Block's Start Word angezeigt (siehe nach-
stehende Abbildung).
Stellen Sie die zu verwendenden Speicherbereiche und die zugehdrigen Startworte ein, und klicken Sie
auf Next. Die Zuordnung startet automatisch beginnend bei Block 1. Wurde Block 1 vollstandig zuge-
ordnet, setzt die Zuordnung mit Block 2 fort. Die Zuordnung in den einzelnen Blécken beginnt bei dem
eingestellten Startwort. Je Block kdnnen maximal 100 Worte (fix) zugeordnet werden.

Hinweis: Sollten sich Blécke uberlappen oder die Einstellung der Startworte dazu fuhren, dass der

Speicherbereich tUberschritten wird, kdnnen Sie nicht zum nachsten Schritt Gibergehen.

Scan lisk Wizard - Set Memory Block®s Start Word

el skat Wosd of FLC Memon Block sloing 10
data Up bo 100 wrords cccupied fot sach biock.
A bkock must not be dupbeated to ot block,

~ DU frea Block Slail \wiord
Block 1 m*l EaL

Block 2 LA Rreday BT

I Area Block. SlaitWord
Biock 1 (10 Relar i N EETY

Block 2 |10 Relay =]| [=00

cpet [ Heks | Corel
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5. Einstellen der E/A-Zuordnungen fir die dezentrale E/A

Nun wird das Fenster Scan List Wizard-Set how to allocate I/0 data to PLC Memory Block ange-
zeigt, in dem die E/A-Zuordnungsmethode flr Geréate festgelegt wird (siehe nachstehende Abbildung).

Waéhlen Sie die gewlinschte Zuordnungsmethode aus, und klicken Sie auf Next.

Scan lisk Wizard - Sek how bo allecabe 1/0 date to PLE Memory Block

Sl howt fo allocale 140 Diata fo FLC Memon Block.
i How o alocale:
i \locale sach device by charvet

Allccebe o that lolel amber of
™ pecupsed Woeds aie minimized
2 device: may be diocated to 1 woud]

Hack o> Carcal |

Die E/A-Zuordnung fur Gerate kann auf zweierlei Weise erfolgen:

Allocate each device by
channel

Jedem Slave wird stets das untere Byte (die unteren acht Bits) des
Worts zugeordnet. Auf diese Weise wird jedem Slave ein Wort
zugeordnet, selbst wenn die Zuordnung fir mehrere 1-Byte-E/A-Slaves
in Folge durchgefihrt wird.

Beispiel:
Oberes Byte Unteres Byte
15 ... 8 7 ... 0
#0
#1 Reihenfolge der
#3 Knotenadressen
#4
#6
D Unbenutzt

Allocate so that the total
number of allocated words
is minimized (two devices
may be allocated to one
word)

Erfolgt eine Zuordnung fir 1-Byte-E/A-Slaves, so erfolgt diese in der
Reihenfolge unteres Byte/oberes Byte (untere 8 Bits/obere 8 Bits),
um moglichst wenige unbenutzte Bereiche zu erzeugen.

Beispiel:

Oberes Byte Unteres Byte

5 ... 8 7 ... 0
#0
# ST # éReihenfolge der
S Knotenadressen
46
D Unbenutzt

Im Folgenden finden Sie ein Beispiel fir die Zuordnung von Worten.
Diesem Beispiel liegen Slaves der folgenden DatengréBe zu Grunde:

#00 1 Byte
#01 2 Bytes
#02 1 Byte
#03 4 Bytes
#04 1 Byte
#05 1 Byte
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Zuordnung Slave fiir Slave (Allocate each device by channel)

+0
+1
+2
+3
+4
+5
+6

Zuordnung mit Minimierung der Anzahl der unbenutzten Bereiche (Allocate so that the total
number of allocated words is minimized (two devices may be allocated to one word))

+0
+1
+2
+3
+4

Oberes Byte Unteres Byte
15 87 0
| #00
#01
| #02
#03
#03
#04
#05

Oberes Byte Unteres Byte
15 87 0
#02 | #00
#01
#03
#03
#05 #04

6. Registrieren und Deregistrieren von Slaves
Nun wird das Fenster Scan List Wizard-Register Device angezeigt
Die nachstehende Abbildung zeigt ein Beispiel fur dieses Fenster. Wahlen Sie die beim Master-Gerat
zu registrierenden Slave-Gerate aus, und klicken Sie auf Next.

Im Netzwerk vorhandene Gerate werden in der Liste Registered Device List als bereits registriert
angezeigt. Wenn es Geréte gibt, die nicht registriert sein sollen, so klicken Sie auf die Schaltflache

Scan lisk Wizard - Register Device

Sl Sl Dernce Lo be regkstenad i Scan bl

e —
i ] ]Pm-d.IMSm I Sz

S CHOHwD. OBss 08
U DATICOM OB 4
I3 DRTIADM  OBwe 88

#PN0 DATIADMH OBys EEI"’
i ¥

= | e |
o Davieali——————
| [= FroductNa_ | DulSes | ng =

gk [ Hea> | Cenel |

= | um diese zu deregistrieren. Sind keine Gerate registriert, kdnnen Sie nicht zum nachsten Schritt

Ubergehen.
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7. Anzeigen des Ergebnis der E/A-Zuordnung fir die dezentrale E/A
Nach Durchfiihrung der Registrierung mit der jeweiligen Methode wird das Fenster Scan List Wizard -
Allocation Result angezeigt (siehe nachstehendes Beispiel). Sind die angezeigten Details korrekt, so
klicken Sie auf Finish. Dies beendet den Parameter-Assistenten. Um zu den vorherigen Einstellungs-
Fenstern zurlickzukehren, klicken Sie auf Back.

Die eingestellten E/A-Zuordnungen werden als Gerateparameter eingestellt.

sean list Wizaed - Allocated result
Specifind dave device alocabed 2t fulows,
I OF, peess ' Finish™ Buthon,
4 [|Product Nane [DwSize [Oulh [inSze [lnCh [ M|
1 CZOHW-DATZ 2Bpe  (GOEMN ZBue  3SOEM0
P 2 ORT-COM OB 4 Bue el
4P 403 DRT1-LD04 DBy BBpe  I5IEMO0
P W04 DRTTAD0MH 0Eue BBue  2STEIO0
HOS  DRT1-HOEC 0Bue 2Bue  HLEACD
P UG DRT1HDIES 0Bs 2Bpe  H2EMO
< Back. | Frrich | Ceral

8. Herunterladen von Parametern in ein Master-Gerét
Ist der Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk verbunden, wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

DeviceMet Configurator

\i) Enable device ta set the parameter,
oKz

Wenn Sie auf Yes klicken, um die Parameter in ein Master-Gerat herunter zu laden, startet die Kommu-
nikation mit der dezentralen E/A mit den neuen Einstellungen.
Hinweis: Mithilfe des Parameter-Assistenten eingerichtete Gerateparameter kénnen bei Bedarf
geandert werden.
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Manuelle E/A-Zuweisung

Die Speicherzuordnung fir die Slave-E/A kann auch manuell erfolgen.

Registerkarte ,,I/O Allocation*
Auf der Registerkarte I/O Allocation erfolgen die folgenden Eintrége:

1. Zuordnung des E/A-Speichers in der CPU-Baugruppe fiir die E/A-Speicherblécke 1 und 2

2. Zuordnung der Worte der einzelnen Speicherbldécke zu den Slave-Geréaten

Die manuelle Zuordnung erfolgt auf den Registerkarten I/O Allocation (OUT) bzw. I/O Allocation (IN) (siehe

nachstehende Abbildung).

e ; e | e 1 i L Liste der registrierten Gerate
Genetal | 1410 AbocationlOLIT | wmawnl_f_,f
- = Automatische E/A-Zuordnung fir den
# [ Prodhict .. [ Gize [En [e] A Autn :|- ausgewahlten Slave
Fagduiz  DRT1M F300-8indi) -
Ao DRT1AD. 2 Ewe T T Delate }__ Aufhebe__n der E/A-Zuordnung flr den
S HM DRTIDE  18we ESUE D ausgewahlten Slave
L“I" i Manuelle Bearbeitung der Zuordnungen
Jfiomation i—— Anzeigen von Slave-Informationen
Memery ek 1 . Uooer o 2 Bytes: Wortadressen und Adressen der_ ersten Bits
e h [ Frodict Hame [+ Wortadressen und Adressen der Startbits
W 300EH0 S =02 DRT B |
300 R | W 0 B | .
B e | B ORTIL | B enRan - Produktbezeichnungen der zugeordneten Slaves
E T301:BM0E | S030RTH... | W 3501 :EADE
B 102EH0 ) BLDRTI., | W SRR L L1 Speicherblock
330 E0E | 0B I
B3GR | 0 B |
B 3303 Ew0E | Wl S0 EADE
0 3304:BH0 | W E0ED
R T-T =R i W CEEE | : -
TR T = P ——— =1 Aktuallsu_art Block 1.
Andert die Einstellungen von Block 1.
s | oty Aktualisiert Block 2.
- . . - Andert die Einstellungen von Block 2.
it [ mtf" | Ccoanes

Zuordnungen von Block 1

Zuordnungen von Block 2

Komponente der
Registerkarte

Beschreibung

Liste der registrierten
Geréate

Anzeige der Gerate aus der Liste Register Device List auf der Registerkarte
General mit glltigen Eingangs- oder Ausgangsdaten.

Auto (Schaltflache)

Weist den in der Liste der registrierten Geréate ausgewahlten Slaves beginnend mit
dem ersten unbenutzten Wort unbenutzte Worte zu.

Delete (Schaltflache)

Gibt die den in der Liste der registrierten Gerate ausgewahlten Slaves zugeordne-
ten Worte frei.

Edit (Schaltflache) Manuelle Bearbeitung der Zuordnungen.
Information Zeigt die Slave-Informationen (zugeordnete Worte und E/A-Kommentare) an.
(Schaltflache)

Memory Block 1 und
Memory Block 2

Zeigt den Zuordnungsstatus der Slaves (Spalte Product Name) in den Speicher-
blécken 1 und 2 an.

Ch

Beginn der Zuordnung. Hinter der Wortadresse wird die Adresse des ersten Bits
angezeigt.

Product Name

Bezeichnung des Geréats, dem der Speicher zugeordnet wurde.

Setup (Schaltflache)

Legt die Startadresse und die GréBe (Anzahl der Worte) der Speicherblécke 1 und
2 fest.

B-4 Manuelle E/A-Zuweisung
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Zusatzinformationen: Zuordnungsstatus der Blécke 1 und 2

In den Zuordnungszustandlisten der Speicherblécke werden die Produktbezeichnungen der Geréte, denen

Speicher des jeweiligen Blocks zugeordnet wurde, und das erste zugeordnete Wort der CPU-Baugruppe

angezeigt.

Die Spalte Ch gibt das erste zugeordnete Bit an. Hierbei wird die Wortadresse angegeben, gefolgt von der

Adresse des ersten Bits.

Example: »3300: Bit 00“ gibt an, dass das erste zugeordnete Bit das Bit 00 des Worts CIO 3300 ist
(die Zuordnung beginnt also mit dem unteren Byte).

Example: »3300: Bit 08“ gibt an, dass das erste zugeordnete Bit das Bit 08 des Worts CIO 3300 ist
(die Zuordnung beginnt also mit dem oberen Byte).

Wortadresse (z. B. CIO 3300)
Beispiel: Die Zuordnung beginnt mit Bit 00

— Erste Bitadresse (z. B. Bit 00) (unteres Byte) des Worts CIO 3300.

Ch Y Y | Product Hame &

W 3000E#00 #02 DRTI-MD 160, <= Produktbezeichnung des Slaves

W =005 0

W E0TEROD | H03 DRT1-I016-1 Das mit Bit 08 des Worts CIO 3300 beginnende Byte

wird ebenfalls dem Gerat mit der Knotenadresse #2
zugeordnet, daher bleibt diese Zelle leer.

Wird einer der Speicherbldcke nicht benutzt, werden flr diesen auch keine Zuordnungsinformationen ange-
zeigt.

Andern des Startworts des E/A-Blocks

Schaltflache ,,Setup“ auf den Registerkarten ,,I/O Allocation” (Device - Parameter - Edit)

Gehen Sie wie im Folgenden beschrieben vor, um die Zuordnungsbereiche fir die E/A-Blécke im
E/A-Speicher der CDU-Baugruppe zu andern.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Setup des zu &ndernden Blocks.
2. Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Edit Memory Block [ ]

StartWwiord : [3300 | Rangs: 0000 - 6143

Wwiords ; |100 Range : 1- 500 Ch

0k I Cancel

3. Nehmen Sie die erforderlichen Anderungen an den Einstellungen der Parameter Area, Start Word und
Words vor.

Stellen Sie den Parameter Words auf die Anzahl der im Netzwerkkonfigurator angezeigten Worte ein.
Fur einen Block kénnen maximal 500 Worte zugeordnet werden.

Die nachstehende Tabelle flihrt die méglichen Bereiche fur diese Einstellungen auf:

SPS-Modell Speicherbereich Bereich

CS-Serie CIO-Bereich 0000 bis 6143

CJ-Serie DM-Bereich D0000 bis D8191
Arbeitsbereich WO000 bis W511
Haltebereich HOO00 bis H511
Erweiterter Datenspeicherbereich (EM) [E00000 bis E32767

Beim erweiterten Datenspeicherbereich (EM) kénnen die Speicherbénke 0 bis 12 verwendet werden.
Hinweis: - Der Parameter Words gibt die Anzahl der im Netzwerkkonfigurator angezeigten Worte an.
Dieser Wert wird nicht in den Master heruntergeladen.
— Betragt die GréBe des zugeordneten Bereichs eines Speicherblocks beim Hochladen
100 Worte oder weniger, wird der Parameter Words auf 100 eingestellt.
4. Klicken Sie auf OK, um die geanderten Einstellungen des Speicherblocks zu libernehmen.
War den Geréaten bereits Speicher zugeordnet worden, wird dieser Speicher nun im neuen Speicher-
block erneut zugeordnet. Wird der firr die Zuordnung zur Verfligung stehende Bereich jedoch Uber-
schritten, wird die Zuordnung fir die entsprechenden Gerate geldscht. In diesem Fall muss die
Speicherzuordnung wiederholt werden.
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E/A-Zuweisungsmethode

Registerkarten ,,I/O Allocation” (Device Parameter Edit)

Die E/A-Zuordnung kann auf dreierlei Weise erfolgen:

1. Manuelle Zuordnung mithilfe des Dialogfelds ,Edit I/O Allocate”
Wabhlen Sie ein Slave-Gerat aus der Liste der registrierten Gerate aus, und klicken Sie auf Edit. Flihren
Sie mithilfe des Dialogfelds Edit I/O Allocate die manuelle Speicherzuordnung fiir die einzelnen Slaves
durch.

2. Zuordnung im Rahmen einer Drag&Drop-Operation

Ziehen Sie ein Gerét aus der Liste der registrierten Gerate, und legen Sie es an der entsprechenden
Wort-Position im gewlinschten Speicherblock ab.

3. Automatische Zuordnung

Waéhlen Sie ein Geréat aus der Liste der registrierten Geréate aus, und klicken Sie auf Auto. Auf diese
Weise wird eine automatische Zuordnung unbenutzter Worte durchgefuhrt. (Fir Geréte, fir die unter
Verwendung der Schaltflaiche Advanced Setup auf der Registerkarte General eine anwenderdefi-
nierte Einstellung vorgenommen wurde, kann jedoch keine automatische Zuordnung erfolgen.)
Hinweis: Bei Geréten, fir die auf der Registerkarte General mehrere Verbindungen eingerichtet wur-
den, wird die E/A-Datengréf3e in der Spalte Size der Liste der registrierten Geréate dhnlich wie
im Folgenden dargestellt angezeigt.

I Name | Size | Gh
vn ProductCode (.. 4, 4 Byte

Um die E/A zur Linken mittels einer Drag&Drop-Operation zuzuordnen, verwenden Sie zum Ziehen
die linke Maustaste. Um die E/A zur Rechten mittels einer Drag&Drop-Operation zuzuordnen, ver-
wenden Sie zum Ziehen die rechte Maustaste. Besteht nur eine Verbindung, so verwenden Sie die
linke Maustaste.

Manuelle Zuordnung mithilfe des Dialogfelds ,,Edit I/O Allocate”

Schaltflache ,,Edit“ auf der Registerkarte ,,1/0O Allocation”

Gehen Sie wie folgt vor, um mithilfe des Dialogfelds Edit I/O Allocate eine manuelle Zuordnung durchzufiihren.

1. Wahlen Sie das Gerat aus, dessen E/A-Zuordnung sie bearbeiten méchten.

2. Klicken Sie auf Edit.

3. Nun wird das Dialogfeld Edit I/O Allocate angezeigt (siehe nachfolgende Beispiele).

Stellen Sie den gewlinschten Block (1 oder 2), das erste zugeordnete Wort, das Startbyte (unteres
Byte: Low, oberes Byte: High) und die Anzahl der zugeordneten Bytes (occupied) ein.

e S it 1/0 Allocot

i~ Podl

Elock - *| StatWard: 3200
B = Block: |I=] Startwiord: 3300

Allocated: | 3200 & Law  High Alozaied: [130° & Low T High
Diecuped - |2 Byte Docupiad: |E Biyte

0k I Cancel ~COS

Blozk Il "'l Start ward : 3300

Alocated: [3300 & Low £ High

Oocupied - I2 Byte
[ ok ]| canea |

Die Definition der Verbindungen erfolgt auf
der Registerkarte (Schaltflache)

Legen Sie das zuzuordnende Startwort und die Anzahl der zuzuordnenden Bytes fest.

Zusétzlich zur Wort-Zuordnung kénnen Sie auch die Byte-Zuordnung (oberes oder unteres Byte) festle-
gen. Werden zwei oder mehr Bytes zugeordnet, muss die Byte-Zuordnung auf Low eingestellt werden.

Zuordnung eines unteren Bytes zu einem Gerét

Oberes Byte Unteres Byte
15 87 0
+0CH #00
+1CH
+2CH
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Zuordnung eines oberen Bytes zu einem Gerét

Oberes Byte Unteres Byte
15 87 0
+0CH #00
+1CH
+2CH

4. Klicken Sie auf OK, um die E/A-Zuordnung durchzuflhren.

Zuordnung im Rahmen einer Drag&Drop-Operation

Drag&Drop-Operation auf einer der Registerkarten ,,I/O Allocation*

1. Bléattern Sie in der Speicherblockliste zu dem Wort, ab dem Sie dem Slave Speicher zuordnen méchten.
2. Wahlen Sie den Slave aus der Liste der registrierten Gerate im oberen Bereich aus.

3. Ziehen Sie den Slave zu dem Startbyte, das Sie dem Slave zuordnen méchten.

Communicabion Cycle Time | Message Tmet | SlaweFunchon |
Generdl | 10 AllocationlOUT) 140 Allocation{IN)

i | Product. | Size | th I Lt |

fam CSTwD. 228y
#2002 DRTIM.  1Bpe 3300840
P H00 DRT1D..  2Bpte 33008400

DRT14D0E8 1Epe 3302800

I

| Memay Block 1 emary Block 2

Ch [ Product Mame [~ |

m 300600 402 JRTI- B 35006100 =
W 330ER0S W Z500Ei0S
W 3300:ERDD BOZEETIAL M 2501:Ei00
W I0TEIE NI W 3501:Bit08
W 330ZEROD  #O4 ORTIAL. Wl 2502 Ei0o0
m 330Ei0E W 3502 Bit00
I 3303Ei00 W 3503 Eit00
W 03608 W 3503 Bil0g
B 3304:E00 W 2504:Eit00
W 3304:E00E8 W 2504:Ei08

L ey A=y} LI L =H :I

[

* Inhalt der Speicherblockliste

Die Speicherblockliste im unteren Bereich des Fensters zeigt in der Spalte Ch den zugeordneten
Speicher (d. h. die Wortadresse und Byteadresse) und in der Spalte Product Name die Produktbe-
zeichnung des Slaves, dem dieser Speicher zugeordnet ist.

* Inhalt der Liste der registrierten Geréate

Die Liste der registrierten Geréte im oberen Bereich des Fensters zeigt in der Spalte # die Knoten-
nummer, in der Spalte Product Name die Produktbezeichnung des Slaves, in der Spalte Size die
Anzahl der zugeordneten Bytes und, sofern der Speicher bereits zugeordnet wurde, in der Spalte Ch
das Startbyte (d. h. die Wortadresse und die Startbitadresse).

Um die Zuordnung flr einen Slave zu dndern oder zu I8dschen, wahlen Sie den Slave aus der Liste der
registrierten Gerate aus, und klicken Sie auf Delete.

Hinweis: Um einem Slave automatisch das nachste unbenutzte Wort zuzuordnen, wéahlen Sie den Sla-
ve aus der Liste der registrierten Geréate aus, und klicken Sie auf Auto.

Automatische Zuordnung
Schaltflachen ,,Auto” und ,,Delete” auf der Registerkarte ,,I/O Allocation”

¢ Um dem ausgewahlten Slave automatisch das nachste unbenutzte Wort zuzuordnen, klicken Sie auf
Auto.

e Um die E/A-Zuordnung fiir den ausgewahlten Slave aufzuheben, klicken Sie auf Delete.

Ist jedoch die automatische Zuordnung festgelegt, kann die spéater beschriebene erweiterte Konfiguration
nicht verwendet werden.

Anzeigen von Slave-Informationen
Schaltflache ,,Information” auf der Registerkarte ,,I/O Allocation”

Auf der Registerkarte ,I/O Allocation” kdnnen bestimmte Informationen zu registrierten Slave-Geraten
(z. B. E/A-Kommentare) abgerufen werden. (Zum Einrichten von E/A-Kommentaren fir die E/A-Daten von
Slave-Geraten wahlen Sie den Menlibefehl Device Edit I/O Comment.)

154

B Bearbeiten der Parameter von CS/CJ-Serie-DeviceNet-Baugruppen



Gehen Sie wie folgt vor, um Informationen zu einem Slave-Gerat anzuzeigen.
1. Markieren Sie das Gerat, dessen Informationen Sie anzeigen méchten.
2. Klicken Sie auf Information.

3. Nun wird das folgende Fenster angezeigt:

#03 C200HW-DRTZ21 Information

Description - C200HW-DRT21

MACID #03
Yendor QbR 0N Corparation
DeviceType:  Communications Adapter
Product Code - 51
Product Mame ;:  C200HW-DRTZ1
Slakus - Registered to HOZ.

Fol |

OUT Size: 2 Byte
Aia | Bit | Comment |
SE13201 BIOD | OUT Cornmerit!
¥213201 B0 OUT Commenit2
=32 Bit12 OUT Comment3

N Size : 2 Bipte

sres | Bt | Comment |
¥=133M BitD2 IM Cornment]

=133 Bit05 IM Comment2

¥=)33M Biti5 IM Comment3

Wenn Sie ein registriertes Gerat auswahlen, wahrend das Informations-Fenster angezeigt wird, werden
die Slave-Informationen in diesem Fenster auf die Informationen des neu ausgewéhlten Geréts aktuali-

siert.

B-4 Manuelle E/A-Zuweisung 155



Erweiterte Einstellungen: Verbindung, Kommunikationszykluszeit,
Slave-Funktion, Einstellungen usw.

Dieser Abschnitt beschreibt die Verbindungseinstellungen, die Anzeige mit den Geréateinformationen und
den Kontrollkastchen fur die Auswahl der durchzufiihrenden Uberprifungen, die Kommunikationszykluszeit-
einstellung, die Message Timer-Einstellungen und die Slave-Funktions-Einstellungen.

Erweiterte Konfiguration
Schaltflache ,,Advanced Setup“ nach der Auswahl eines Slaves auf der Registerkarte ,,General*
(Device - Parameter - Edit)

Fir die Kommunikation mit dezentralen E/A-Geraten kdnnen erweiterte Einstellungen (einschlieBlich Anzei-
ge der Gerateinformationen und der Kontrollk&stchen fur die Auswahl der durchzufiihrenden Uberprifungen)
und Verbindungseinstellungen vorgenommen werden.

Geréateinformationen und Kontrollkéstchen fiir die Auswahl der durchzufiihrenden Uberpriifungen
* Registerkarte ,Device Information”

Die Registerkarte ,,Qevice Information® bietet Geréateinformationen und Kontrollkastchen flir die Auswahl der
durchzufihrenden Uberprifungen. Zum Aufrufen dieser Registerkarte gehen Sie wie folgt vor:

1. Waéhlen Sie ein Slave-Gerat aus der Liste der registrierten Geréte aus.
2. Klicken Sie auf Advanced Setup.
3. Nun wird das folgende Fenster angezeigt.

Registerkarte ,Device Information®

Ak aeied sl Ling [x]
D deemain | Cannecion | = Hier werden die Geréateinformationen des
Bevie Infaimaton - ausgewahlten Slave-Geréts angezeigt.
Wierwdor | 47 z)ﬁ{:ﬂ"m g g g
geibm: e T Sind diese Kontrollkastchen aktiviert, werden die
et (A Gerateinformationen bei der Kommunikation mit

der dezentralen E/A mit den entsprechenden
Daten in der Abfrageliste verglichen. Wenn diese
Daten nicht Ubereinstimmen, wird ein
Verifizierungsfehler ausgeldst.

Lo | oo |

Auf dieser Registerkarte werden die Geréateinformationen (Hersteller, Geratetyp, Produktcode) des
aktuell ausgewéhlten Slave-Geréts angezeigt.

Mithilfe der Kontrollk&stchen kdnnen Sie festlegen, dass die Gerateinformationen bei jeder Kommunika-
tion mit der dezentralen E/A (d. h. sobald eine Verbindung geéffnet wird) Gberprift und beim Feststellen
von Inkonsistenzen ein Fehler ausgeldst wird.
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Verbindungseinstellungen
¢ Registerkarte ,Connection”
Fir jeden Slave kdnnen Sie maximal zwei Verbindungen zur Verwendung fir die Kommunikation mit der
dezentralen E/A festlegen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1. Wahlen Sie das Slave-Gerat aus der Liste der registrierten Gerate aus.
2. Klicken Sie auf Advanced Setup.
3. Nun wird das folgende Fenster angezeigt.
Klicken Sie auf die Registerkarte Connection.

Advanced setting [ %]

Dievica Infoimation  Conhechan 1
" Auto Connection

it s | Bife e | 2

¥ Uze Pol Connection
ouT Size: [2 Byt msize: |2 Byte
Car: Path: | Con Path ;
[ Use P21 abe Gonneelion
(RS I s flfzize v =
¥ Use COS Connection
OUT Size: |2 Byt IN Size : 12 Byte
Con, Path: | Con Palh:

-

Lonnechan

L ErEs [ JE i STEE ] Fule

e B I— A ]—

COS/Cpclic Heart Baat Timer - 1000 mE

ok | Concel |

Die Standardeinstellung ist Auto Connection.
Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Verbindung einrichten:
1. Aktivieren Sie das Optionsfeld User Setup.
Nun kénnen Sie die Einstellungen fir die Verbindungen vornehmen.
2. Wahlen Sie die zu verwendenden Verbindungen aus.
Sie kbnnen maximal zwei Verbindungen einrichten.
Hinweis: COS und Cyclic kénnen nicht gleichzeitig eingestellt werden.
3. Legen Sie — sofern erforderlich — den Verbindungspfad fest.
4. Stellen Sie — sofern erforderlich — den Parameter COS/Cyclic Heartbeat Timer ein.
5. Klicken Sie auf OK.
In der Spalte C rechts in der Liste der registrierten Gerate wird nun ein Sternchen angezeigt.

Wird die Verbindung fir ein Gerét, fir das bereits eine E/A-Zuordnung durchgefiihrt wurde, geéndert, wird
die aktuelle E/A-Zuordnung geléscht. In diesem Fall muss die Speicherzuordnung wiederholt werden.

WICHTIG: ¢ COS und Cyclic kdnnen nicht gleichzeitig eingestellt werden.
¢ Werden gleichzeitig eine Poll-Verbindung und eine COS-Verbindung oder eine Poll-Verbin-
dung und eine zyklische Verbindung verwendet, miissen die Ausgangseinstellungen fir beide
Verbindungen ubereinstimmen.

Hinweis: Waurde fur ein Geréat auf die geschilderte Weise eine Verbindung eingerichtet, kann die
automatische Zuordnung fir dieses Gerat nicht mehr verwendet werden. Um die automati-
sche Zuordnung wieder verwenden zu kénnen, missen Sie das Gerat deregistrieren und
erneut registrieren.
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Kommunikationszykluszeit

Registerkarte ,,Communications Cycle Time* (Device - Parameter - Edit)

Die Registerkarte Communications Cycle Time ermdglicht das Einstellen der Kommunikationszykluszeit
und zeigt zugleich die auf den Informationen zu den aktuell registrierten Geraten basierenden berechneten
Kommunikationszykluszeiten an.

Klicken Sie auf die Registerkarte Communications Cycle Time, um das folgende Fenster anzuzeigen.

Edit Device Parameters

Genedl | I/0AlocationDUT) | 140 Alocation(iN]
Communication Cpcle Time ] Message Timer | Slanve Funchion

Commurazation Cycla Time = I! 5: ms

Setup Range: 0: Acda | Default |, 7 - 500 ms

Diatnit Setup |

~ Commurication Cycle Time [ Auto Setting |
Bzl 12te 125K Bit/s: 232 ms
Baud rate 250K Bit/s 2.000 mz

Blausd rate SO0K Bit/s : 2.000 mz

ok | cacel |

Die Kommunikationszykluszeit kann auf einen Wert zwischen 1 und 500 ms eingestellt werden. Um die
Kommunikationszykluszeit automatisch einzustellen, klicken Sie auf Default Setup, oder stellen Sie den
Wert 0 ms ein.

Die automatische Berechnung der Kommunikationszykluszeit erfolgt fir jede Baudrate separat, basierend

auf den Informationen zu den aktuell registrierten Geraten.

Hinweis: Die Kommunikationszykluszeit bezeichnet das Intervall, mit dem sich die dezentrale E/A-Kommu-

nikation mit ein und demselben Slave wiederholt. Durch Einstellung der Kommunikationszyklus-
zeit kébnnen durch die konkreten Betriebsbedingungen verursachte Fluktuationen der Kommuni-
kationszykluszeit verhindert werden. Durch Einstellung einer Idngeren Kommunikationszykluszeit
kann verhindert werden, dass bei einem Slave mit einer langsameren Verarbeitungsgeschwindig-
keit irrtimlich ein Fehler festgestellt wird.
Nimmt die tatsachliche E/A-Kommunikation mit den dezentralen Slaves weniger Zeit als die ein-
gestellte Kommunikationszykluszeit in Anspruch, wartet der Master mit dem Einleiten des nach-
sten E/A-Kommunikationszyklus, bis die Kommunikationszykluszeit verstrichen ist. Nimmt die
tatsachliche E/A-Kommunikation mit den dezentralen Slaves mehr Zeit als die eingestellte Kom-
munikationszykluszeit in Anspruch, findet die E/A-Kommunikation unabhangig von der Einstel-
lung der Kommunikationszykluszeit in der erforderlichen Zeit statt.
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Message Timer-Einstellungen
Registerkarte ,,Message Timer“ (Device - Parameter - Edif)

Generdl | 140 Alezation(0UT) | 140 Alocation(IN] |
Commurication Cycle Tive Message Tiver | Shave Funstion
Meszage Times

2000 mes
& ko 2000 ms
& no2 2000 m3
&9 em 2000 me
& nos 2000 ms
& Ri5 2000 ms
& B6 2000 ms
& 17 2000 ms
& e 2000 ms
£ 1um 2000 ms
& e 2000 ms
& 2000 ms
drmz 2000 me
& m3 2000 ms
& 114 2000 ms
£p 115 2000 s
£ 1 2000 ms
&t 2000 ms
£ ma 2000 ms

e 2000 ms =l

B | Copy bo All Device: |

cae

Die Standardeinstellung fur den Message Timer betragt zwei Sekunden (2.000 ms). Sie kann in Schritten
von 1 ms auf einen Wert zwischen 500 und 30.000 ms eingestellt werden.

Zum Andern dieses Werts gehen Sie wie folgt vor:

1. Doppelklicken Sie auf eine Knotenadresse (#), oder wahlen Sie eine Knotenadresse aus, und klicken
Sie auf Edit. Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

New Meszage Timer © m mi

Setup Range 500 - 30000 ms

0k | cConca |

2. Geben Sie einen Wert ein, und klicken Sie auf OK.

Hinweis: Um flr alle Gerate denselben Wert einzustellen, wahlen Sie die Knotenadresse eines Gerats

aus, das bereits auf den gewiinschten Wert eingestellt ist, und klicken Sie auf Copy to All

Device.

Hinweis: - Der Message Timer Uberwacht das Auftreten von Zeitliberschreitungen in der Meldungskom-
munikation, wobei fir Kommunikation mit expliziten Meldungen und FINS-Kommunikation
derselbe Timer verwendet wird. Er kann fir jedes einzelne Gerat, das Kommunikation durch-
fuhrt (Meldungs-Ziel), individuell gesetzt werden.

— Hat das Ziel-Kommunikationsgerét (d. h. das Ziel der Nachricht) eine zu lange Antwortzeit,
muss die Einstellung fir den Message Timer erh6ht werden. (Erfolgt eine FINS-Kommunika-
tion Uber mehrere Netzwerkebenen hinweg, fihrt dies zu einer Verldngerung der Antwortzei-
ten. Setzen Sie in diesem Fall die Einstellung fur den Message Timer auf einen héheren Wert.)
Ein hoher Wert fur den Message Timer hat jedoch den Nachteil, dass die ndchste Nachricht
an dasselbe Kommunikationsgeréat nicht abgesendet werden kann, solange auf eine Antwort
gewartet wird.

— Die DeviceNet-Baugruppe nutzt diesen Timer fir die Uberwachung auf das Auftreten von
ZeitUberschreitungen bei der Kommunikation. Im Gegensatz hierzu verwendet die CDU-
Baugruppe die Antwortiberwachungszeit der Befehle CMND, SEND, und RECYV fir die
Uberwachung. Es hat daher keinerlei Auswirkungen, ob die Einstellungen fiir den Message
Timer oder die Antwortliberwachungszeit der Befehle CMND, SEND, und RECV l&nger ist.

— Setzen Sie die Antwortliberwachungszeit der Befehle CMND, SEND, und RECV auf einen
Wert, der mindestens so grof3 ist wie die Einstellung fir den Message Timer.

Treten viele Zeitliberschreitungen auf, so erhdhen Sie beide Einstellungen. Behalten Sie
dabei aber das oben angegebene Verhéltnis bei.
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Einstellungen fiir die Slave-Funktion

Registerkarte ,,Slave Function® (Device - Parameter - Edit)

Die Slave-Funktion kann durch eine entsprechende Einstellung auf der Registerkarte Slave Function
aktiviert werden.

WICHTIG:  Zum Aktivieren der Slave-Funktion wahlen Sie das Gerat aus, und wéhlen Sie den
Menubefehl Device - Property. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Enable Slave Functionim
Dialogfeld CS/CJ-series DeviceNet Unit Properties.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Einstellungen flr die Slave-Funktion vorzunehmen.
1. Klicken Sie auf die Registerkarte Slave Function.
2. Nun wird das folgende Fenster angezeigt.

Edit Device Parameters

Generd | 170 Allocation@UT) | 140 AllocaioniiH]

Commurication Cocle Time || Message Times Slawe Function
~ouT I
Area m Bipa Im
Allozated ;3370 Alacated: IT
Oecupied: 27 e Ooowped: [T pus
T D Sebup

[ox ] cod |

3. Wabhlen Sie eine Verbindung aus.

Die Standardeinstellung ist Auto Connection. Zum Einrichten einer Verbindung aktivieren Sie das
Optionsfeld User Setup.

4. Legen Sie die Bereiche flr die dezentrale E/A-Kommunikation fest.

Legen Sie die Bereiche, die Startworte und die zugeordnete GréBe fir Eingabe (Slave zu Master) und
Ausgabe (Master zu Slave) fest.

Ist das Optionsfeld User Setup aktiviert, missen alle zu verwendenden Verbindungen eingerichtet
werden.

Sie kénnen maximal zwei Verbindungen einrichten.

WICHTIG: ¢ COS und Cyclic kdnnen nicht gleichzeitig eingestellt werden.
* Werden gleichzeitig eine Poll-Verbindung und eine COS-Verbindung oder eine Poll-Verbin-
dung und eine zyklische Verbindung verwendet, mussen die Ausgabeeinstellungen fir beide
Verbindungen Ubereinstimmen.
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EDS-Datei-Verwaltung

Dieser Abschnitt beschreibt die Verwaltung der vom Netzwerkkonfigurator verwendeten EDS-Dateien.

Installieren von EDS-Dateien

EDS File Install
Die Installation einer EDS-Datei ermdglicht dem Netzwerkkonfigurator die Unterstiitzung eines neuen Geréa-
tetyps.
Zur Installation einer EDS-Datei gehen Sie wie folgt vor:
1. Waéhlen Sie den Menlbefehl EDS File - Install.
Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Install EDS File HE
Laak jn: [ 3 Eds =« ®= et B
=] na3005L 009, eds A C20NHH-DRAMZLeds 8] CSIW-DRM2L,eds

8] 0000816101447 EDS 6] C200HW-DRT21 eds
|#] 3c3Pv-PORTI SN eds ] CPMEE-DRT.eds
| ] 3G3My-PDATI-SINY.ods ] CPM2C-S100C-DAT.2ds

|#] 363F7-DRM21.0ds ] CPM2C-S110C-DRT.eds 8] DRT1-AD09H.eds

| ] 515-a003 EDS ] CoMI-DRTZads |#]oRT1-B7AC. 0 ds
o] | i
Fiepame:  [DRT1-23C2ed: Open |
Fies o tper  [Electionic Data Sheetl” eds) =] Cancel

Drenace Infarmation
Wendor: OMRON Corpoeation
Device Type: Genenc Devica
Product Name : DRT1-23202
Aewizion: 1.04

o

2. Wahlen Sie die zu installierende EDS-Datei aus. Im unteren Bereich des Dialogfelds werden Informatio-
nen zum Geréat angezeigt.

3. Klicken Sie auf Open.
Das durch die Datei beschriebene Geréat wird der Hardwareliste als neue Hardware hinzugefigt.
Sollte bereits ein identisches Gerat mit gleicher Hardwareversion existieren, wird dieses auf die
neueste Version aktualisiert.
Bei unterschiedlicher Hardwareversion wird das Gerat wie im Folgenden dargestellt der Hardwareliste
hinzugefigt.

=4 DeviceTvpe
- o AC Drives
=) og RA Generic
= E 10 Position Gontroller
%] Rev 1
%) Rev 2

C-1
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C-2 Erstellen von EDS-Dateien

EDS File Create

Fir das Erstellen einer Netzwerkkonfiguration mithilfe des Netzwerkkonfigurators sind entsprechende
EDS-Dateien absolut unverzichtbar. Zum Erstellen einer EDS-Datei gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie den Menlbefehl EDS File - Create.
Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Device Infeemation

VendorlD: |7 endo Nama: |

DevieslD: |12 S |

Frodct Code |°" Puodut Name: |C20HW-DRT2]

Meicr Rev.:  |! Catabog - [

Miceev.: ¥ Lipkaad from Device...
Defadt 170 E

¥ Pell [ BitSkebe [ COS [ Cyclie

Pol | gitstcoe] cos | Ccle |

out ~IN

Giza: |Ed Eyl= Size 64 Byte

Vahd Bis |'J |0 Mekd allBits] || VeldBis: |0 [ D:Valid &l Bits |
Weaa: ||:uur Dala Hana- [N Data

Palh - I— Palh: l—
Hedp- I— Help: l—

2. Geben Sie die Gerate- und die E/A-Informationen ein.

Ist der Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk verbunden, kénnen die Gerateinformationen aus einem
Gerat im Netzwerk abgerufen werden.

3. Klicken Sie dazu auf Upload from Device. Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Taiget Device E3
Target Node Address E 5:

Setup Range 0- B3
ok | concel |

4. Geben Sie die Knotenadresse fiir das gewiinschte Gerat ein, und klicken Sie auf OK.
Legen Sie eine von diesem Gerat unterstitzte E/A-Verbindung und E/A-Gré3e fest. Konsultieren Sie
hierzu das Bedienerhandbuch des Geréts.
5. Klicken Sie auf OK.
Das durch die Datei beschriebene Gerat wird wie bei der Installation einer EDS-Datei der Hardwareliste
als neue Hardware hinzugefiigt.
Hinweis: Mithilfe der Netzwerkkonfigurator-Funktion fir das Erstellen von EDS-Dateien kénnen keine
Geréateparametereinstellungen erstellt werden. Zum Einstellen von Gerateparametern mis-
sen Sie die EDS-Datei vom Geratehersteller abrufen.

162 C EDS-Datei-Verwaltung



Zum Lo&schen einer EDS-Datei gehen Sie wie folgt vor:

1. Waéhlen Sie das Geréat in der Hardwareliste aus.

2. Wahlen Sie den MenuUbefehl EDS File - Delete.
Nun wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt (siehe nachstehende Abbildung).

DeviceNet Configurator

| "": C200HW-DRT21 Rev 1 will be delsted,
[ = oK?

e ] w |

Die EDS-Datei und das durch diese représentierte Gerat werden aus der Hardwareliste geléscht.

C-3 Léschen von EDS-Dateien
EDS File - Delete
3. Kilicken Sie auf Yes.

C-4

EDS File Save

Speichern von EDS-Dateien

Zum Speichern einer EDS-Datei gehen Sie wie folgt vor:
1. Wabhlen Sie das Gerat in der Hardwareliste aus.
2. Waéhlen Sie den Menibefehl EDS File - Save.

Nun wird ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie den Ordner und den Dateinamen fiir die Speicherung der
EDS-Datei auswéhlen bzw. eingeben kénnen (siehe nachstehende Abbildung).

Save EDS File

Savein | 3 Eds e e 8

] 053005L009, ads 8] C200H-DRMEL eds
A Z0000B16101447.605 ] C200HW-DRTZ1 eds
] 3GIFY-FORTI-SIN.eds ] CPMZE-DRT. eds

1] SGAM-PORT1-5IMV . eds o8] CPMEC-S100C-DRT. ads
:1] SEAFT-DRM21.eds ) CPMAC-5110C-0RT. ods
L 515-4003.E05 = COMI-DRTZ1 2ds

4] CSIW-DRMZ1 . eds
A CYL-DRMET eds
#| DRT1-232C2.eds
] DRTL-AD04 eds
] DATL-AD04H, eds

| DRT1-B7AC eds

| 41| ] i

Fiepame: |

Save az lypa: |E|c-:trnr|c Drata Sheetl eds)

Device |nformaton
Werdor
Drevvice Ty -
Product Hame -
Resazion -

4

3. Legen Sie den Ordner und den Dateinamen fest, und klicken Sie auf Save.
Die EDS-Datei wird nun unter dem angegebenen Namen gespeichert.

C-3 Loéschen von EDS-Dateien
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C-5 Suchen nach EDS-Dateien

EDS File - Find
Gehen Sie wie folgt vor, um in der Hardwareliste nach einem Gerat (d. h. einer EDS-Datei) zu suchen.
1. Wahlen Sie den Menibefehl EDS File - Find.

Nun wird das folgende Fenster angezeigt:

Find EDS File E3

Fid what: [
_ Cancdl |

™ Match case

2. Geben Sie die Zeichenfolge ein, nach der gesucht werden soll, und klicken Sie auf Find Next.

3. Verlief die Suche erfolgreich, wurde also ein entsprechendes Geréat in der Hardwareliste gefunden,
springt der Cursor auf dieses Gerat.

4. Zum Beenden der Suche klicken Sie auf Cancel.

Hinweis: - Die Suche ist auf die Geréate unterhalb der aktuellen Cursorposition in der Hardwareliste
beschréanki.

— Zum Durchsuchen der gesamten Hardwareliste wahlen Sie dort den Eintrag DeviceNet
Hardware und fuhren dann die Suche durch.

C-6 Eigenschaften von EDS-Dateien

EDS File Property
Zum Anzeigen der Eigenschaften einer EDS-Datei gehen Sie wie folgt vor:
1. Wahlen Sie das entsprechende Gerét in der Hardwareliste aus.
2. Wahlen Sie den Menubefehl EDS File Property.
Nun wird das folgende Fenster angezeigt:

CS1W-DRMZ1 Rev 1 Property

Geneed |

ﬂ CE1W-DRM21

Diescripton | CEw1-DRM21 EDS File
Create Dale:  05:11-2000 12:00.00
Maodiy Date:  05-11-2000

Fewision : 1.0

Vendor | OMAOH Corparalion
Diewice Type:  Comemnicalions Adaple
ProductMams: 2

Flewision : 1.01

Catalog

Dieses gibt u. a. Aufschluss Uber das Gerat sowie Uber Datum und Uhrzeit der Erstellung der Datei.

164 C EDS-Datei-Verwaltung



D Verwendung von Universal-Tools zum Einstellen von Geraten
Dieser Abschnitt erlautert das Setzen von Parametern, die nicht in die EDS-Datei geschrieben werden, sowie
das Setzen von Knotenadressen und Baudraten uber das Netzwerk.

D-1 Setzen von Gerateparametern durch Festlegen von Klasse und Instanz
Tool General Parameter
Um das Einstellen von Gerateparametern zu ermdglichen, die nicht in die EDS-Datei geschrieben werden,
muissen zuné&chst die folgenden Codes eingestellt werden.

e Servicecode
¢ Klasse (Objektklasse), Instanz (Klasseninstanz), Attribut (Instanzenattribut)
Um andere Parameter als diese Codes einzustellen, miissen die Informationen zu den fiir das Setzen der
Attribute erforderlichen Daten vom Geréatehersteller abgerufen werden. Fehlen diese Informationen ganz
oder teilweise, kénnen die Parameter nicht eingestellt werden.
Zum Einstellen der Gerateparameter gehen Sie wie folgt vor:
1. Verbinden Sie den Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk.
2. Wabhlen Sie den Menlbefehl Tool - General Parameter aus.
Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:
Setup Parameters E3
Taiget Node Address
|E _:| Setup Range 0- 63
Service
¥ Generic |Apply.i\ttributes ]
" Custom | EEce ot e s e b ERITTat shing
Parameter
Class: II:I &l paramneters et in HEX format sting.
Attibute data setin Data field.
Instance : |1
Data: |
Result : |
3. Geben Sie im Feld Target Node Address die Knotenadresse fur das Gerét ein, dessen Parameter einge-
stellt werden sollen.
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4.

N

Legen Sie den Servicecode fir das Gerat fest.

Sie kénnen den Servicecode aus den im DeviceNet definierten gebrauchlichen Servicecodes auswéh-
len oder diesen direkt angeben. Zur Festlegung eines im DeviceNet definierten gebrauchlichen
Servicecodes wahlen Sie diesen aus dem Listenfeld aus.

Zur direkten Eingabe eines Servicecodes aktivieren Sie das Optionsfeld Custom Service im Bereich
Service und geben den Servicecode direkt als Hexadezimalzahl ein.

Auswahl eines im DeviceNet definierten Direkte Angabe des Servicecodes
gebréauchlichen Servicecodes
Taged Node Addies: T gl Boschs Sk
P 3 sewragen-es [ = sewpRamoen-ea
Service Senice
7 Gersic |.’-‘.r.1:-ly. Alrbules _'J " Gersiic [fipcts Aikitein [=|
Apok Al buoes -
" Cuslom E'l'i-" — * Cuysiom | Sersoe code set in HEX bormat sing.
Dedete 0N | LT
Eimat
Paismeiei Find Nest Obect Instance Fataee
Get dutiibite Lict |
Class ID_ Get dihiuste Single Clegs: |'] Al patamal e s n HES lomal sting
Gt Attibuges A1 " Alisbeti dala 5o i [ata el
Instance: |1 |Get Membes Iretance; |1
Inseat Member
Ho Dpeiatian IMOF]
Data l_‘Fem:-ve Mamber Diata: |
Resed *
RESTS | Bl : |
s | i

Legen Sie die Klasse und die Instanz der Parameter fest, deren Einstellungen gelesen oder geschrieben
werden sollen.

Geben Sie basierend auf dem angegebenen Servicecode die benétigten Daten ein.
Klicken Sie nach Eingabe aller Daten auf Send. Die Antwort des Gerats wird im Feld Result angezeigt.

Klicken Sie auf Close, um das Dialogfeld Setup Parameters flr die Einstellung der Gerateparameter zu
schlieBen.

Das Dialogfeld Setup Parameters fiir die Einstellung der Gerateparameter wird nun geschlossen.

Beispiel 1: Lesen von Parametern

1.

2.
3.
4.

Aktivieren Sie im Bereich Service das Optionsfeld Generic, und wéahlen Sie den Eintrag Get Attribute
Single aus dem Listenfeld aus.

Geben Sie die Klasse und die Instanz des zu lesenden Parameters ein.
Geben Sie im Feld Data das Attribut des zu lesenden Parameters ein.
Klicken Sie auf Send. Der ausgelesene Wert wird im Feld Result angezeigt.

Beispiel 2: Setzen von Parametern

1.

A

Aktivieren Sie im Bereich Service das Optionsfeld Generic, und wéhlen Sie den Eintrag Set Attribute
Single aus dem Listenfeld aus.

Geben Sie die Klasse und die Instanz des zu setzenden Parameters ein.

Geben Sie im Feld Data das Attribut des zu setzenden Parameters ein.

Geben Sie im Feld Data hinter dem Attribut des zu setzenden Parameters den gewUlinschten Wert ein.
Klicken Sie auf Send.
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Einstellen von Knotenadressen und Baudraten tiber das Netzwerk

Tool - Node Address/Baud Rate Setting
Zum Einstellen der Knotenadresse und Baudrate eines Gerats Uber das Netzwerk gehen Sie wie folgt vor:

1.

Deaktivieren Sie im DeviceNet-Netzwerk alle Gerate auf3er dem fraglichen Geréat und dem Netzwerk-
konfigurator. Bestimmen Sie anhand des Geratehandbuchs die Knotenadresse des Gerats und die stan-
dardmaBig eingestellte Baudrate. Stellen Sie den Netzwerkkonfigurator auf dieselbe Baudrate ein.

Verbinden Sie den Netzwerkkonfigurator mit dem Netzwerk.
Waébhlen Sie den Menlbefehl Tool - Node Address/Baud Rate Setting.
Nun wird das folgende Dialogfeld angezeigt:

Setup Hode Address/Baud rate E

Target Made Address

e

—Change Nods Address
New Mode Address : IIJ 3: Setup Range (- 63
Do |
Change Baud rate
Current Setup: -

Mew Setup : |'|25K Bit/s = LChange |

Geben Sie im Feld Target Node Address die aktuelle Knotenadresse des fraglichen Geréts ein.

Zum Andern der Knotenadresse geben Sie im Feld New Node Address eine neue Knotenadresse ein,
und klicken Sie auf Change.

Im fraglichen Gerét ist nun die neue Knotenadresse eingestellt.

Zum Andern der Baudrate wahlen Sie im Feld New Baud Rate die neue Baudrate aus, und klicken Sie
auf Change.

Im fraglichen Gerét ist nun die neue Baudrate eingestellt.

Hinweis: Auf diese Weise kénnen Uber das Netzwerk nur die Knotenadresse und Baudrate von Geraten

geandert werden, die diese Funktion unterstitzen.
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Verwendung des Password Recovery Tools

Wenn Sie das fir ein Geréat eingestellte Kennwort vergessen haben, kénnen Sie das Kennwort mithilfe des

Password Recovery Tool zurlicksetzen, so dass das Gerat wieder in einem kennwortlosen Zustand

(Standardeinstellung) ist.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Gerate-Kennwort zuriickzusetzen:

1. Bereiten Sie den Computer fiir eine Verbindung mit dem DeviceNet Uber eine USB-Schnittstelle oder
eine DeviceNet-Schnittstellenkarte vor.

2. Wahlen Sie im Windows-Startmenl Programme - OMRON Network Configurator for DeviceNet
Safety - Password Recovery Tool (Verwendung der Standardnamen fiir die Programmordner voraus-
gesetzt). Nun startet das Password Recovery Tool und das folgende Fenster wird angezeigt:

Connect Device

Please select communication intetface,
#ind connect bo the target device.

Salect nerlace: MU TR ~ |
Cormect o device. .

3. Wabhlen Sie die Schnittstelle fiir die Verbindung zu dem Netzwerk aus, und klicken Sie auf Connect to
Device. Klicken Sie auf Refresh, wenn das Fenster fir die Suche nach dem Zielgerat angezeigt wird.

Select lhe device which makes arding connection.
Biowze
= Vs
Refiesh Resporse waik ime 5000 g
i Cancel |

4. Legen Sie den zu durchsuchenden Knotenadressen-Bereich fest, und klicken Sie auf OK.

Browse Address &l

Start Address

J

End Address :

Cancel |
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5. Nun werden die im Netzwerk gefundenen Geréate angezeigt. Wahlen Sie das Gerat aus, dessen Kenn-
wort Sie zurlicksetzen mdéchten, und klicken Sie auf OK.

Browse Metwork El
Select he device which makes ordine connection
Browse
=4 DeviceNet:2
@ 1 DST1-MARDOASL-1
efres Fesponze veak ime 5000 ;g
ok | cocd |

Nun werden die fir das Zuriicksetzen des Kennworts erforderlichen Informationen angezeigt. Diese
Informationen werden von OMRON abgefragt, wenn Sie einen Ricksetzschliissel fir das Gerat anfor-
dern. Drucken Sie die Informationen, indem Sie sie in eine Textdatei ausgeben oder Uber die Zwischen-

ablage in eine andere Anwendung kopieren.

Infarmation

Pleas infoim the cuslomer suppeil cenler of the
tolowing infomation, and gel the "Reset Key'!

i~ Davice Information

Wedoe 10 !‘” [Dec)

Senal number  [FFFF1527 [Hex)

Copy lo Cipbosrd |

< Back, Nest 5 Canesl
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7. Kilicken Sie auf Next, um das Dialogfeld Reset Password flr die Eingabe des Riicksetzschlissels an-
zuzeigen. Geben Sie den von OMRON Ubermittelten Riicksetzschlissel ein, und klicken Sie auf Reset.

Reset Password

Pleaze input ' Rezat Kay", and resat the passwoed.
Aeset Key ﬂ
Bieset
¢ Bach I f I Cancel J

8. Nach dem erfolgreichen Zurlicksetzen des Kennworts wird das folgende Meldungsfeld angezeigt. Das
Gerét befindet sich nun wieder in einem kennwortlosen Zustand (Standardeinstellung). Klicken Sie auf
OK, um das Meldungsfeld zu schlieBen. Klicken Sie im Hauptfenster des Password Recovery Tools auf
Finish, um dieses zu verlassen.

PasswordRecovery E

' ': Completed reset password.
]
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Glossar

Begriff

Definition

BusOff (Bus aus)

Status, der beim Auftreten einer extrem hohen Kommunikationsfehlerrate
eintreten kann. Wenn der interne Fehlerzahler einen bestimmten Grenz-
wert Uberschreitet, wird das Vorliegen eines Fehlers erkannt. (Der interne
Fehlerzahler wird beim Starten oder Neustarten des Masters geldscht.)

DeviceNet Safety

Ein Sic.herheits-Netzwerk, dass das DeviceNet um ein Sicherheits-Proto-
koll in Ubereinstimmung mit SIL3 geman IEC61508 bis Steuerungskate-
gorie 4 entsprechend EN954-1 erweitert.

Diskrepanzzeit

Der zeitliche Abstand zwischen der Anderung des Zustands eines von
zwei Eingangen bis zur Anderung des Zustands des anderen Eingangs.

Einkanalmodus

Verwendung jeweils nur eines Eingangs bzw. Ausgangs als Eingang bzw.
Ausgang.

EPI

Das Intervall der Sicherheits-Datenkommunikation zwischen dem Sicher-
heits-Master und dem Sicherheits-Slave.

E/A-Konfiguration

In einem Gerét zu einer Gruppe zusammengefasste Daten, auf die von
auBerhalb des Gerats zugegriffen werden kann.

Fehlerhaltezeit

Die Zeitdauer, fur die ein Fehlerzustand (Steuerungs- und Statusdaten,
LED-Anzeigen) gehalten wird.

Konfiguration

Die Einstellungen flr ein Gerat und ein Netzwerk.

Multicast-Verbindung

Sicherheits-E/A-Kommunikation in einer 1:n-Konfiguration
(n =1 bis 15).

Open Type (Parameter fur die
Vorgehensweise beim
Herstellen der Verbindung)

Die Vorgehensweise beim Herstellen einer Sicherheitsverbindung.
Der entsprechende Parameter in den Einstellungen des Sicherheits-
Masters bietet drei mégliche Optionen.

Sicherheits-Controller
(Sicherheits-SPS)

Eine fur die Sicherheits-Steuerung eingesetzte Steuerung hoher
Zuverlassigkeit.

Sicherheitsdaten

Daten hoher Zuverlassigkeit.

Sicherheitskette

Die logische Kette fiir die Aktualisierung einer Sicherheitsfunktion:
Eingangsgerét (Sensor), Steuerungsgerat (einschlieBlich eines dezentra-
len E/A-Gerats) und Ausgangsgerat (Betatiger).

Sicherheits-Protokoll

Die fir die Einrichtung einer &uB3erst zuverldssigen Kommunikation hinzu-
gefuigte Kommunikationshierarchie.

Sicherheitssignatur

Ein vom Netzwerkkonfigurator an ein Gerat ausgegebenes Zertifikat der
Konfigurationsdaten. Das Gerat verifiziert unter Verwendung der Sicher-
heitssignatur die Korrektheit der Konfigurationsdaten.

Singlecast-Verbindung

Sicherheits-E/A-Kommunikation in einer 1:1-Konfiguration.

Standard

Ein Gerat oder eine Geratefunktion, bei dem/der keine Sicherheitsmaf3-
nahmen zum Tragen kommen.

Testimpuls

Ein Signal, mit dem festgestellt wird, ob die externe Verdrahtung in
Kontakt mit der Versorgungsspannung (+) steht oder ob Kurzschliisse
zwischen Signalleitungen bestehen

TUNID

Die UNID des lokalen Knotens. Ublicherweise wird die TUNID mithilfe des
Netzwerkkonfigurators festgelegt.

UNID

Ein Bezeichner, der ein Gerat in allen Netzwerk-Domanen eindeutig
identifiziert. Dieser Bezeichner wird aus einer Kombination der Netzwerk-
adresse und der Knotenadresse gebildet.

Verbindung

Logischer Kommunikationspfad fur die Kommunikation zwischen
Geréten.

Zweikanal-Aquivalenzmodus

Variante des Zweikanalmodus, bei dem die logischen Zustande der
beiden Eingdnge bzw. Ausgénge aquivalent sind.

Zweikanalmodus

Verwendung von zwei Eingédngen bzw. Ausgéngen als redundante
Eingénge bzw. Ausgénge

Zweikanal-Komplemen-
tdrmodus

Variante des Zweikanalmodus, bei dem die logischen Zustande der
beiden Eingdnge bzw. Ausgénge komplementér sind.
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Andern des Gerétestatus . . . . . ... ........ 51
Arbeitsbereich. . . . . . ... oo 101
Aufheben des Konfigurationsschutzes . . . . . . . .. 48
Aufzeichnen des Wartungstermins . . . . . . . . .. 122
Automatic ExecutionMode . . . . . .. ... L. 95
B

Bearbeiten der Parameter von CS/CJ-Serie-DeviceNet-
Baugruppen . . . . . ..o 143
Bearbeiten von Funktionsblockparametern . . . . . . 105
Bearbeiten von Parametern. . . . . . .. .. ... L. 70
Berechnung der maximalen Reaktionszeit . . . . . . . 64
Bestatigen der Zykluszeit . . . . . .. ... ..., 95
Bestimmung der Version . . . . . ... ... ... .. 28
Betriebsdauergrenzwert. . . . . . .. ... ... L. 120
Betriebszeit . . . . .. ... o oo 77
Cc

ChannelMode. . . . .. ... ... ........ 91, 94
Connected Component Maintenance . . . . . . 124, 126
ConnectionStatus. . . . ... ... ... .. .... 114
ConnectionType . . . . . . .. . ... ... ..... 83
D

DeviceNet Safety Konfiguration. . . . . . . . ... .. 16
DeviceNet Safety-Kommunikation. . . . . . . ... .. 18
DeviceNet Safety-Master . . . . . .. ... ... ... 17
DeviceNet Safety-Slaves . . . . . .. ... ... ... 17
DeviceNet-Schnittstellenkarte . . . . . . . . .. .. .. 96
DeviceNet-Standard-Kommunikation . . . . . . . . .. 18
DeviceNet-Standard-Master. . . . . . ... ... ... 17
DeviceNet-Standard-Slave . . . . .. ... ... ... 17
Diskrepanzzeit. . . . . . . . . . ... ... ... 90
E

E/A-Aktualisierungszeit . . . . .. ... ... ... .. 65
E/A-Aktualisierungszykluszeit. . . . . . ... ... .. 96
E/A-Kommentar . . . ... ... L. 31,74,107
E/A-Konfigurationen. . . . . . .. .. ... ... 84
EDS-Datei-Verwaltung . . . . . . .. ... ... .. 161
Einschrankungen bei der Programmierung . . . . . . 101
Einstellen der Betriebsarten. . . . . . . ... ... .. 95
Einstellen der Daten einer E/A-Konfiguration . . . . . . 88
Einstellen der E/A-Zuordnungen fur die dezentrale E/A 148
Einstellen der Sicherheitsausgénge. . . . . . . .. .. 93
Einstellen der Sicherheitseingénge . . . . . . . . . .. 90
Einstellen der Testausgédnge . . . . . ... ... ... 92
Einstellen des Grenzwerts fir den

Schalthaufigkeitszéhler . . . . . . . ... ... ... 124
Einstellen des Grenzwerts fir die Uberwachung der
Betriebsdauer . . . . . .. ..o 120
Einstellen des Grenzwerts fiir die Uberwachung der
Schaltzeit . . . ... ... ... ... L. 127
Einstellen von allgemeinen Parametern. . . . . . . . 165
Einstellen von Knotenadressen und Baudraten Uber
dasNetzwerk . . . . . . . . .. ... L. 167
Einstellung des Parameter ,Slave Input Data in Idle

Mode® . . . . . . . .. .. 88
Einstellungen fur Sicherheitsverbindungen . . . . . . . 80

Enable Master Function. . . . . . .. .. ... ... 143
Enable Slave Function . . . . . ... ... ... .. 143
Entfernenvon Geraten . . . . . . .. ... ... ... 36
EPI . . . 59, 83
EPI-Berechnung — Ein Beispiel . . . . . . . ... ... 61
Error LatchTime . . ... .. ... ... ... 90, 92, 93
Erstellen eines neuen virtuellen Netzwerks . . . . . . . 34
F

Festlegen der Baugruppen-Funktion . . . . . . . .. 143
Festlegen der Einstellungen fir

Sicherheitsverbindungen . . . . . . ... ... 82

Festlegen der Schnittstelle fir die Verbindung zum

DeviceNet-Netzwerk . . . . . . ... .. ... ... 136
Funktionsblécke . . . . . . . . . ... ... ..... 101
Funktionsblock-E/A-Information. . . . . ... .. .. 105
G

General . . . . ... . ... e 71
Gerateeigenschaften . . . . .. .. .. .. ... ... 41
Geratekennwort . . . . . ... L 40
Gerateparameter . . . . . . ... ... 4
Geratestatus. . . . . . ... ... .. .. 114
Grenzwert fur die Reaktionszeitiberwachung . . . . 131
H

Hardwareliste . . . . . . . ... ... ... ...... 28
Herunterladen. . . . . . . . . . . .. ... ...... 41
Herunterladen von Gerateparametern . . . . . . . .. 41
Hinzufigenvon Gerdten . . . . . .. ... ... ... 35

Hochladen. . . . . . . . . . . .. ... .. ...... 41

Hochladen der Netzwerkkonfiguration . . . . . . . .. 35
Hochladen von Gerateparametern . . . . . . . . . .. 41
|

I/O Connection . . . .. ... ... . ......... 82
IOTag . . . . . o i i 85, 88, 94
OType. . . . . o o 85, 88
K

Kanalmodus fiir den Sicherheitseingang . . . . . . . . 91
Kennwortschutz fir Gerdte . . . . . . ... ... ... 40
Kennwortschutz fir Netzwerkkonfigurationsdateien . . 38
Klemmenstatus von Sicherheitsausgédngen. . . . . . 116
Klemmenstatus von Sicherheitseingéngen . . . . . . 115
Klemmenstatus von Testausgédngen . . . . . .. .. 115
Knotenadresse . . . . . . . ... ... ... ..... 37
Kommunikation mit expliziten Meldungen. . . . . . . . 59
Konfigurationsschutz . . . . . ... ... ... .... 48
L

Laden von Netzwerkkonfigurationsdateien . . . . . . . 38
Last MaintenanceDate . . . . . . .. ... .. ... 122
Logik-Editor . . . . . .. ..o 98
Lokale E/A-Einstellungen . . . . . . . ... ... ... 90
Lokale Sicherheits-E/A . . . . . . ... ... L. 17
Léschen der Fehlerhistorie . . . . . . .. ... ... 117
Léschen von EDS-Dateien . . . . . . ... ... .. 163
LéschenvonSeiten. . . . . . .. .. ... ... .. 103
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Maintenance Counter Mode Choice . . . . . . . 124,127
Meldungsbereich . . . . . . . . ... ... ... 28
Menlliste . . . . . . ... ... ... ....... 29, 100
Mdoglichkeiten zum Zuriicksetzen von Geraten. . . . . 49
N

Netzwerkbandbreite . . . . . .. .. .. .. ... .. 59
Netzwerkkonfigurationsbereich. . . . . . . . .. . .. 28
Netzwerkkonfigurationsdateien. . . . . . . . ... .. 38
Netzwerkkonfigurator. . . . . . . .. ... ... ... 27
Netzwerknummern . . . . . . .. .. .. .. .. ... 34
Node Address/Baud Rate Setting . . . . . ... ... 167
o

OffOnDelay . . . . . ... .. ... ... ...... 91
OnOffDelay . . . . . ... ... . ... ... .... 91
Online-Uberwachung. . . . . . ... ... ...... 109
OpenType . . . . . . . . . 82
Operation Time ExceedHold. . . . . . . . ... ... 132
P

Parametergruppe ,General* . . . . . ... ... ... 71
Parametergruppe fir die Betriebszeiten . . . . . . . . 77
Parametergruppen fir die einzelnen

Sicherheitsausgénge . . . . . ... .. ... ... .. 76
Parametergruppen fir die einzelnen

Sicherheitseingdnge . . . . . ... ... ... ... 73
Parametergruppen fur die einzelnen Testausgénge . . 75
Password Recovery Tool. . . . . .. ... ... ... 169
Platzieren von Ausgangs-Tags. . . . . . . . ... .. 102
Platzieren von Eingangs-Tags . . . . . . . ... ... 101
Programming. . . . . . . ... ... 101
R

Reaktionszeit. . . . . .. ... ... ... .. 63, 64, 129
Registrieren von Sicherheits-Slaves . . . . . . . . .. 80
S

Schutzmodus. . . . . . ... ... ... .. 39
Senden von expliziten Meldungen . . . . . . .. . .. 107
Serielle Schnittstelle . . . . . . ... ... ... ... 135
Sicherheitsausgang . . . . . . . .. ... 76
Sicherheits-E/A-Punkte. . . . . . . . ... ... ... 17
Sicherheitseingang . . . . . . ... ... ... .... 73
Sicherheitslogik-Controller . . . . . . . ... ... .. 17
Sicherheits-Slave-Einstellungen . . . . . . . ... .. 84
Slave-E/A. . . . . 87
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Speichern der Fehlerhistorie . . . . . . . ... . ... 117
Speichern des Programms . . . . . . . ... ... .. 108
Speichern von EDS-Dateien . . . . . . .. ... ... 163
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Status. . . . . .. ... 85, 89

Status von Sicherheitseingdngen im Zweikanalmodus 116

Statusdnderung . . . . ... Lo 49
Statustberwachung . . . . ... ... ... ... .. 112
Suchen nach EDS-Dateien. . . . . .. ... ..... 164
SYSMAC CS/CJ EthernetUnitI/F . . . . . . ... .. 136
SYSMACCS/CJI/FPort. . . ... ... ... .... 136
T

TestOutputMode . . . . . .. ... ... ...... 93
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Uberwachen von Sicherheitsverbindungen . . . . . . 113
Uberwachung. . . . . . . ... ... ... ...... 109
Uberwachung der Betriebsdauer. . . . . .. .. ... 120
Uberwachung der Fehlerhistorie . . . . ... ... .. 116
Uberwachung der Gesamteinschaltzeit . . . . . . . . 126
Uberwachung der Reaktionszeit . . . . ... ... .. 129
Uberwachung des Programms. . . . . .. ... ... 109
Uberwachung des Schalthaufigkeitszahlers . . . . . . 124
Uberwachungsfunktion. . . . . .. ... ....... 112
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